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MAGHMATA XVI éwg XX



KPITHPIO AZIOAOIHZHZ
[Ed’ 6ANG TNG UANG Twv padnuatwy XVI éwg XX]

I. Keipevo (oUvBeon anoonacpdtwy)

Fit magna caedes. Sedulius, dux et princeps Lemovicum, occiditur; dux Arverndrum vivus in
fuga comprehenditur; signa militaria LXXIIII (septuaginta quattuor) ad Caesarem referuntur;
magnus humerus hostium capitur atque interficitur;

[Lectio XVI]

Nonnulli pudore adducti remanébant. Hi neque vultum fingere neque lacrimas tenére
poterant; abditi in tabernaculis aut suum fatum querebantur aut cum familiaribus suis
commine periculum miserabantur.

[Lectio XVII]

Prope Tiberim fluvium Hercules boves refecisse fertur et ipse de via fessus ibi dormivisse.
Tum Cacus pastor, fretus viribus, boves quosdam in speluncam caudis traxit aversos. Ubi
Hercules, e somno excitatus, gregem aspexit et partem abesse sensit, pergit ad proximam
speluncam;

[Lectio XVIII]

Marco Tullio Cicerone et Gaio Antonio consulibus, Lucius Sergius Catilina, nobilissimi generis
vir sed ingenii pravissimi, contra rem publicam coniuravit. Eum clari quidam sed improbi viri
conseciti erant. Catilina a Cicerone ex urbe expulsus est.

[Lectio XIX]

Discurrens miles pedes eius animadvertit; eum latentem adgnovit; extractum imperatorem
eum salutavit. Hinc ad commilitones suos eum adduxit. Ab his in castra delatus est tristis et
trepidus, dum obvia turba quasi moritirum eum miseratur.

[Lectio XX]
Il. O€pata
A. Metadpaon
Na petadpdoete ta anoonacpata otn Néa EAANvLK.
Movabeg 20
B. Nopatnpnosig
Movabeg 80

B1. Na ypaete 0TO TeETPASLO COG TO YPAUUA TIOU OVTLOTOLXEL O€ KaBepia amo TIg mapaKATw
Tieplodoug Aoyou Kat Simha o auto T AEEN «Iwoto», €dv gival owotr, 1 TN A&En



«NaBog», €av elval AavBaopévn, cUUdWVA HE TO TIEPLEXOUEVO TN ELCAYWYNG TOU
oxoAwoU BLBAiou. Itnv nepintwon tou AdBoug va avadEPETE To CwWOTO.

o. O 6po¢ «auyoUOTELD EMTOXN» QTOVTA OTNV Tieplypadikn Slaipeon Twv emoXwv Kot
TMEPLOSWV TNG PWHAIKAG AoyoTEXVLAG.

B. Metagl Twv apetwv mou mPoAaAAovtal amo TNV WPLUN pwHaikh Aoyotexvia eivat n
avépela («virtus») kat cofapdtnta («gravitas»).

y- H totopikn Bloypadia eykawvialetal otn Pwun and tov Fato lovAlo Kaicapa.

6. To £pyo tou Titou AiBlou Ab urbe condita amote)el pla mowntikn Kataypadn Twv
LOTOPLKWY KOTABOAWY KOl TEEMPWHEVWY TNC PWUNG.

€. To Bloypadikd €pyo Mepi Tou Biou Twv dwdeka Katodpwv cuvéBeoe 0 ZounTwWVLOG.

[Movabec 10]

B2. Na ypdalete oto TETPASLO COG TO YPAUUO TIOU avtloTolXel og kaBepia amd T Aé€elg
dpaoelg tng A" otAANG kot SimAa og auTtd Tov aplBUo NG KATAMNANG Aé€nc N dpdong
artd tn B’ otAn, cUpPwva LE TO TTEPLEXOUEVO TWV KELUEVIKWV ATTIOCTIOUATWY KAl TWV
QVTLOTOLXWV ELOAYWYLKWY CNUELWUATWY TOU oXoAlkoU BiBAiou.

A’ otiAn B’ otiAn
a. Hercules [Lectio XVIII] i. autokpdrtopag to 41 W. X. pe eayopd
B. Nonnuli ... remanébant [Lectio XVII] ™¢ adooiwong Tou otpatol
y. Caesarem [Lectio XVI] ii. vikn otn paxn tng Alesia
8. imperatorem eum salutavit [Lectio XX] iii. ouvwpooia to 63 T.X.
€. Catilina [Lectio XIX] iv. TTpO¢ TLUN Tou o Bwuog Ara Maxima
V. oTpatiwteg Tou Kaioapa otn Malatia

[Movaébec 10]

B3. lNa kaBepiao Aatwikn Aé€n g A’ otANG va eTAé€ete amo tn B’ otrAn Tnv €TUpOAOYLKA
OUYYEVLKNG TNG AEEN Ttou Xpnotpomoleital ota Néa EAAnVIKA.

A’ otiAn B’ otiAn
a. referuntur i. autodwpo ii. poptio  iii. dO6pa
B. periculum i. anépavtog ii. amopog iii. Amelpog
y. vidit i. Lbewdng ii. (Slog iii. LbaAyog
8. nobilissimi i. ayvog ii. voumel  iii. ayvola
€. pedes i. mévtaBlo  ii. melog iii. mola

[Movabec 5]

B4. Na avrtkataotioete ¢pAcon TwV TOPAKATW VEOEAANVIKWYV TEPLOdwY Adyou Ue
KATAAANAN Aatwvikn dpdcn amno to mAaioto.

hic et nunc e urtra vires ¢ ad vitam aeternam
* vultus est index animi e causa latet, vis est notissima




a. Tov KoltoUOoE e TPOCOYK, EMELSH TOTEVE OTL TO TMPOCWTTO €ilval TO KATOTTPO TNG
uxnge.

B. OL uTtoUPYLKEG oo ACELS TIPETEL VA EdapUOoTOUV €6W Kol TWPO.

y. H avBpwrvn duon Ba sival emippenng o AdOn yLa navra.

6. Napapével aveflxviaoto to €ykAnua, ylati n attia kpUPeTAL, TOo AMOTEAEoUA €ival
maolyvwaoto.

€. JUVONKEG MEPAV TWV SUVAUEWV TNG ETIXELPNONAC Hag Ebepav TNV KATAoTPpodn.

[Movabec 5]

B5. a. Nat ypaete Toug {NTOULEVOUG TUTTOUG YLA TLG TTOPOKATW CUVEKPOPEG.

® magna caedes -> 60tk Tou GAAou aplBuol”

o familiaribus suis = tnv (6la mtwon tou dAAou aplBuol pe tv avtwvuuia oto B’
TMPOCWTTO YLa £VaV KTATopA”

e boves quosdam —> yevikn tou ilou aplBuol”

e Gaio Antonio = KANTIKA Tou i6lou aplBuol”

e nobilissimi generis = yevikr tou GAAoU aplOuoU pe To eniBeTo otov BeTko Babud:

e clari quidam viri = yevikq Tou GA\ou aplBuol pe To emibeto oTov UTEPOETIKO
Babuo

o commilitones suos = d0TLkN Tou 8lou apLlBpoU e TNV AVTWVULIN 0TO A’ TIPOCWTO
yla TtoAAOUC KTHTOPEG

o tristis et trepidus > adatpetiki Tou dAAou aplBuol oto BnAukd yévog.

[Movaébec 8,5]

B. Ma kaBe A&En tng A’ otAANG va emiNé€ete TovV OWOTO TUTO amd tTn B otrAn mou
QVTATOKPLVETOL 0TOV {NTOUHEVO TUTTO.

A’ otiAn B’ otAAn
nonnulli YEVLKN €VikoU: i. nonnulli ii. nonnullius
pudore Sotikn evikoU: i. pudori  ii. pudoris
vultum yevikn mAnBuvtikou: i. vultuum  ii. vultudrum
fluvium KANTKA evikoU: i. fluvi ii. fluvie
ipse YEVLKI €VIKOU 0TO BNAUKO: i. ipsae ii. ipsius
viribus QULTLATIKA €VIKOU: i. virem  ii. vim
caudis ovopaoTikr TAnBuvtikoU: i. caudae ii. caudes
gregem otk mAnBuvtikou: i. gregis ii. gregibus
urbe Yevikn mAnBuvtikou: i. urbum ii. urbium
miles adatpetikn evikou: i. milite  ii. militi
pedes yevikn AnBuvtikou: i. pedium  ii. pedum
eius attlatiki mAnBuvtikol oto OnAukd: i. eas ii. eae
his Sotikr) evikou oto oudetepo: i. hoc . huic

[Movaébeg 6,5]



B6.

Na ypaete 6,tL {nteital yla Toug mapakdtw TUTIOUG pNUATWY TOU KELLEVOU:

fit > anapgéudaro eveotwrta:

occiditur > Yy &viko
TOLPATATLKOU ™mg
neplppactikng culuylag

referuntur - anapépdato evepyntikou

OPLOTLKAG
EVEPYNTLKNAG

TIOLPOKELLEVOU®

capitur > B’ mANBuVTIKO OpPLOTIKAG
ouvteAeopévou HEAAOVTA TOONTIKAG
puwvng

interficitur > B° &VikO OPLOTIKAG
péMovra idlag pwvic

remanébant - o' MANBUVTIKO OPLOTLKAG
unepouvteAikou®

fingere - y' mAnBuvTlkO OpLOTIKNAG
EVESTWTA ™g EVEPYNTLKNG

neplppactikng culuylag

tenére - B° TMANOBUVIIKO OPLOTIKAG
péMovta madntkng dwvng

abditi > anoapéudato evepyntikol
TLOLPOKELLEVOU®

querebantur - adoalpetikr TANBUVTIKOU
oto OnAukd yévog TNG METOXAG
péMovta

miserabantur - counivo

refecisse - y TANBUVTIKO OPLOTIKAG

gveEOTWTA

fertur > B’ evikO OpLOTIKNG EVEPYNTIKOU
gveoTwIa’

dormivisse > B’ MANBOUVTIKO OPLOTIKAG
napaATATKOU"

traxit > o' mAnBuvtikd OpLOTIKAG

nadnTikol peAovTa

aversos —> yeviki TAnBuvtikol oto
OUSETEPO YEVOG TNG LETOXNG EVECTWTA

excitatus -y TANBUVTIKO  OPLOTIKAG
OUVTEAECHEVOU PEANOVTA EVEPYNTIKNAG
dwvAg

aspexit > amapéudato  madnTkoU
gveoTWIA'

abesse > B’ EVIKO  OPLOTIKAG
TIAPAKELUEVOU'

sensit = y°  TMANOUVIIKO  OPLOTIKAG
pHéMovTa ™g EVEPYNTLKAG
neplppactikng culuyiag

pergit - B’ EVIKO OPLOTIKAG

UTEPOUVTEALKOU®

conseciti erant - o’ MTANBUVTLKO OPLOTIKAG
naéntikou mapaTatikoy”

expulsus est & o avtiotowog tUMog ToOU
eveoTwItaA’

discurrens = anapeUPATO MAPAKELUEVOU®

latentem - y'° TANBUVTIKO OPLOTIKAG

TIAPAKELUEVOU'

adgnovit - o avtiotolyo¢ TUMOG TNG
nadntikng pwvng

extractum > a’' &VIKO  OPLOTIKAG
€VEPYNTIKOU pENNOVTO”

adduxit - amapéudato  madntikov
mapakelpévou  (n petoxy OnAukoul
YEVOUC OTOV EVLKO)"

delatus est > B° &evikd O0PLOTIKAG

nadntikol eveotwTta’
moriturum - 0 avtioTolXog TUTOG TOU
EVEOTWTA.

[Movaébec 15]

B7. a.. Not GUUTIANPWOETE TN CUVTAKTIKA QVOYyVWELON TWV MAPAKATW AEEEWV:

i. LEMOVICUM: vttt e OTO/OTO ettt .

ii. hOStiUM: v oTo ..




iil. addUCE: e, TOU ELVAL wovvrereecreecreerieerenns OTO UTTOKE(EVO
.......................... TOU PAMOTOC .oocvereeereresireerees KOL AELTOUPYEL WC eveveevvrerereeaees.
TIPOGSLOPLOUOC TOU/TNG eveveeeerrereee e oto (610 To prua, o oxéon Le To omoio
ONAWVEL TO e , WG LETOXN evvreremerereneresenenens .

[V =] o 1= (0] (o1 (o J SR .

Vo SUUME oot eeeenenens (o1 (o JONSR T UTTOPXEL cevveeerireeereresenereseseresenenens ,
o T o RS .

Vi. dOrmMIiVISSe: ...covevierieceeece e WG crereererereirereereans OTO cueeteeeerierere e et e evaeneas .

Vil VIFbUS: o TOU cvveeeveeeeriereees (o1 4o TSNP .

Vill. CONSUIIDUS: ettt st st et st st e e b e st senn fo110)

IX. INGENIIL ceeiiiececc e OTO oo .

Xo  diSCUMTENS:  oooveeeeeeeree et 140 1WA ST Yo 1R oTo
UTIOKELUEVO  oevvceeereree e TOU PAMUOTOG cvereeereeereeerenenans Kal Asttoupyel wg
.......................... TIPOOSLOPLOUOC TOU/TNG ...vcevevevenrernnenenenr. OTO (610 PAUA, OE OXECN UE
TO OTIOL0 SNAWVELTO ... WG HETOXN wrvererererererererenense .

Xi. @b his: e TOU vttt seierenesenieneae s OTO ceeerereeneererereee s e .

Xil. triSTiS: wovvereerieeee e TIOU QTTOSISETOL OTIO TO .oevvvevrererenireeerireeesereseeresnnens
OTO wveveereeeeeseeseneesssssesesesetesesasesesasesssasesssesesssasessnssns KOLL AELTOUPYEL WG wovvervreeeerreerereenes
TIPOGSLOPLOUOC TOU/TNG cvererrererereereenns OTO woveeerevereeereaerenens

[Movabec 12]

B. Lucius Sergius Catilina, nobilissimi generis vir sed ingenii pravissimi, contra rem
publicam coniuravit: Na petatpgete To Mapandvw xwpio o anapepdatikn ouvtaén
pe e€aptnon anod - i. «fertur» kat ii. «Eutropius tradit».

[Movabecg 2]

y. Na petatpépete og evepynTikA TNV madnTIkA oVTOEN TWV MAPAKATW TIPOTACEWV.

i. Fit magna caedes.
ii. Catilina a Cicerone ex urbe expulsus est.
[Movaéec 2]

8. Na petatpéete og mabNTIKA TNV EVEPYNTIK cUVTALN TWV TTOPOKATW TTPOTACEWV.

i. Tum Cacus pastor, fretus viribus, boves quosdam in speluncam caudis traxit
aversos.
ii. extractum imperatorem eum salutavit.
[Movabecg 2]



€. 210 KaBéva amd To TMOPOKATW Xwpla, va avayvwploste tn Xpovikry ox€on Tng
Seutepeliovoag mpoOTaoNG UE ThV KUpLa tpotach, AapBdvovtag untdyn tov cuveecpo
£L00YWYNG KoL TNV EykALon ekdopdc tng deutepeliovoag.

i. Ubi Hercules, e somno excitatus, gregem aspexit et partem abesse sensit, pergit ad
proximan speluncam.

ii. Ab his in castra delatus est tristis et trepidus, dum obvia turba quasi moritlirum
eum miseratur.

[Movabec 2]



ANANTHZEIZ 2TO KPITHPIO AZIONOTHZHZ
[Ed’ 6ANG TNG UANG TwV HaBnuatwv XVI éwg XX]

A. Metadpaon

e [lvetal peydAn odayr]. O Ze5oUALOC, 0 oTPATNYOC KAl NYEUOVACS TwV AEUOBIKWY, OKOTWVETAL O
otpatnyog twv ApBépvwv cuMappavetal {wvtovog katd tn ¢uyn’ 74 (eBdounvia t€coepLc)
OTPATIWTIKEG onpaieg mapadibovral otov Kaioapa' peydAog aplOuog exOpwv cuAhappavetal
KoL okotwvetol [Lectio XVI]

Mepikol mapépevay mapacuppévol amd viporr. Autol oUTE va TPOOTIOLOUVTAL UITOPOUCOV
oUte va (ouy)kpatolv ta §AKPUA (TOUC) KPUHUHEVOL OTLG OKNVEC ELTE TtapatovouvIay yla tn
poipa tou¢ eite padi pe toug pilouc toug Bpnvoloav tov Kowo kivbuvo. [Lectio XVII]

Kovtd otov TiBepn motapd avadépetal mwg o HpakAAg Eekolpaoe ta Bodla Katl mwe o (6Log
KonOnKe kel KOUPAOUEVOC amo tov Spdpo. Tote o Kakog o Bookdg, €xovtag gpmotoouvn
oTLg SuvapeLg (Tou), TpdBnée oe pio omnALd oo TG oupéG Kamola Bodla yuplopéva avamoda.
MOALg o HpakAng, adol onkwlnke amd tov Unvo, Koitafe To Komadt kot KatdAaBe Ot EAewne
(éva) puépog, kateuBUveTaL TTPOG TNV TOAU Kovtwvr] ortnAtd [Lectio XVIII]

e Otav o Mdapkog TUMOG Kiképwvag Kat o Fatog Avtwviog Atav Umatol, o AgUKLOC IEPYLOC
Kathivag, avdpag aplotokpaTikOTATNG YEVIAC aAAG mdpa ToAU Sleotpappévou mveUATOC,
OUVWHOTNOE evavtiov TN oAtteiag. Tov eiyav akoAouBnoel kamolol enipaveic ald oxpeiot
avépeg. O Kathivag StwyxOnke amo tov Kiképwva ektog moAng [Lectio XIX]

(Evag) otpatiwtng tpéxovtag 6w KL €KEl MapATAPNOE TA TOSIA TOU® OVOYVWPLOE OTL AUTOG
KpuBotav: adou Tov TPAPnée £€w TOV MPOCAYOPEUOE aUTOKpATOopa. Ao ekel Tov obnynoe
OTOUG CUCTPATLWTEC Tou. Ao autoUg petadépOnke oto otpatonedo BALUUEVOG KOl EVIPOUOC,
£VW To MANB0C TTOU TOV GUVAVTOUGE TOV AUTIOTAV 0OV VOl ETIPOKELTO va teBavel. [Lectio XX]

Inueiwon: EvaAhaktikn petddpacn Aé€ewv €xel 600l otig utoonuelwoelg TG NeogAAnVIKAG armddoong Tou
KELUEVOU KAOE pabnuatoc.

B. Napatnpnosig

B1. Elcaywyn — Zwato f Aabog
a. «AGB0Gg» - Zwoto: O 0POC «OUYOUOTELN ETIOX» ATIAVTA OTN SLAKPLON LE LOTOPLKA KPLTNPLA.
B. «Zwaoto».

Y. «AdB0og» = Zwoto: H wotopikn Bloypadia eykawvidletal otn Pwun and tov KopviAo NEnwta.
8. «NdBog» > Zwoto: To €pyo tou Titou AiBwou Ab urbe condita amotelel meloypadikn
TIAPOoUCLOoN TNG LOTOPLKNG SLAdPOUNG TNG «awvLag TTOANGY ard Thy (puor) tng €wg 9 m.X.

€. «ZWOTO».

B2. Avtiotoi)lon (epLEXOLEVO - ELCAYWYLKO CNHUELWNL)
a>iveB>vey>iied—>iee>iii

B3. Etupoloywkol ouoyetiopol — MoAAarAr emloyn
a-iieBiiey>ieddiiiee>ii
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B4. Kat@AAnAsg Aatvikég ppaaelg o potaolako neptBailov tng Néag EAANVIKAG
a. Tov KkottoUoe e pooo)r, EMELSH Tiioteue OtL vultus est index animi.

B. OL uTtoupyIkEG amodAoEeLg TTPETEL va epappooTtouv hic et nunc.

y. H avBpwrivn pvon Ba sivar emuppenng os AaOn ad vitam aeternam.

8. Mapapével avefixviaoto to €ykAnua, ylati causa latet, vis est notissima.

€. JUVONKeC urtra vires tng eMXeipnong pog Epepav TNV KAtaotpod.

B5. a.. ZntoUpevol TUToL CUVEKPOPWV
e magnis caedibus: dotikr) TAnBuvTIKOU"

o familiari tud: adalpetikr evikoL He TNV avtwvupio oto B’ MPOoWTo yLla Evay KThtopa
e boum (bovum) quérundam: yevikr TAnBuvTikoU"

e Gai Antoni: KANTLKA eViKoU®

e nobilium generum: yevikr mAnBuvtikoU e to enibeto otov Oetikd Badbuo:
e clarissimi cuiusdam viri: yevikr evikoU pe To emniBeto otov unepOeTiko Badbuo
e commilitonibus nostris: dotiky MANBUVTIKOU HE TNV AVTWVUHIA O0TO A’ TIPOOWTTO yLo TIOANOUG

KTATOPECG

e tristibus et trepidis: adatpetikr) mAnOuvtikou.

B5. B. MoAAarmAn emloyn yla INTOUEVOUG TUTTOUG
veviknA evikoU: ii. nonnullius e Sotikr evikoU: i. pudori ® yevikr mAnBuvtikoU: i. vultuum e kKAntkn

evikoU: ii. fluvie e yevikiy evikol oto BnAUKO: ii. ipsius ® otttk VikoU: ii. vim e OVOUQOTLKN
mAnBuvtikoU: i. caudae e Sotikr) MANBuUVTIKOU: ii. gregibus e yevik MAnBOuvtikov: ii. urbium e
adalpeTIK €VIKOU: i. milite o yevikn mAnBuvtikoU: ii. pedum e attiatiky TANOUVTIKOU OTO

OnAUKO: i. eas ® S0OTIKNA VIKOU 0TO OUSETEPO: ii. huic.

B6. ZntoUpevol TUTOL pPRUATWY

fieri: anapéudato eveotwra:

occisurus erat: y°  E€VIKO  OPLOTIKAG
TAPATATIKOU ™mg EVEPYNTIKNG
nepudpaotikig ouluyiog

retulisse: anapgudaro gvepynTkoU
TIAPAKELUEVOU®

capti eritiss B’ TANBUVIIKO  OPLOTIKAG
ouvtedeopévou  péNovTa  TaBNTIKAG
dwvic

interficiéris/-re: B’ eviko oploTikAg LEAovVTA
dlag pwvng

remanseramus: a’ TANOUVTIKO OPLOTLKAG
UTLEPCUVTEALKOU®

ficturi sunt: y° mANBUVTIKO OPLOTIKAG
EVECTWTA ™mg EVEPYNTLKNG
nepudpaotikig ouluyiog

tenebimini:  B° mANBUVTIKO  OPLOTIKAG
uéNovTa mabnTikig pwvng

abdidisse: anapgudaro EVEPYNTLKOU

avertentium:  yevikp  mAnBuvtikol  oTo
OUGETEPO YEVOG TNG LETOXNG EVEOTWTA

excitaverint: y°  MANBUVTIKO  OPLOTIKAG
OUVTEAEOUEVOU  MEANAOVIA  EVEPYNTIKNG
dwvic

aspici: anapéudato nabntikov eveotwta

afuisti: B’ eviko 0pLOTLKNG TOPAKELUEVOU'

sensuri erunt: y° TIANBUVTIKO OPLOTIKAG
MEANOVTA TNG EVEPYNTIKAG TEPLPPATTIKIG
ouluyiag

perréxeras: B’ EVIKO OPLOTIKNAG
UTLEPCUVTEALKOU®

consequebamur: a' TANBUVTIIKO OPLOTIKAG
nadntkol: MopATATIKOU"

expellitur: o avtiotolyog tUmog tou evectwta’

discu(cu)rrisse: anapéudaro napakeluévou”

latuérunt/-ére: y° TANOUVTIKO OPLOTLKAG
TIAPAKELUEVOU®
adgnitus est: o avrtiotolyog TtUMoOG 1TNG
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TIAPAKELUEVOU®
questuris: adatpetiky TANOUVTIKOU oTO
ONAUKO YEVOC TNC UETOXAG HENOVTA
miseratum: coumivo’
reficiunt: y" mANOUVTIKO OPLOTIKAG EVECTWTA

nadntkng dwvAg

extraham: a’ &evikd OPLOTIKAG EVEPYNTLKOU
puéNovtar

adductam esse: amapéudaro madntikol

Tapakelévou (n petoxr OnAukol yévoug

fers: B’ evikdO OpPLOTIKAC €vEPYNTLKOU OTOV EVIKO)

EVECTWTA" deferris: B’ evikd oplotikAg¢ Tmadntikol
dormiebatis: B’ TANOUVTIKO  OPLOTIKAG EVEOTWTA

TAPATATIKOU” morientem o0 oavtiotolo¢ TUMOC  TOU
trahémur: o' mANBUVTIKO  OPLOTIKAG EVECTWTO.

nadntkol péNovta:

B7. a.. ZUMMTARPWON CUVTAKTLKAG avayvwplong Aé§ewv

i. Lemovicum: yevikr avtikelpevikn ota dux et princeps .

ii. hostium: yevikn SlalpeTikn () Tou ePLEXOEVOU) OTO humerus.

iii. adducti: emppnpaTIKr ALTLOAOYLKN HETOXN TIOU €lval cuvnupévn oto urtokeipevo nonnulli
Tou pNuatog remanébant kot Aeltoupyel wg eMPPNUATIKOG TIPOTSLOPLOKOG TNG aLtiag 0To
(1610 TO prA, o€ OXEDN LE TO OTIOLO SNAWVEL TO TTPOTEPOXPOVO, WG UETOXI] TIAPAKELUEVOU.

iv. tenére: TeAIkO amapEUPATO WG AVTLIKEIUEVO OTO pria poterant.

V. suum: emOeTIKOG MPoodloplopdc oto fatum:® umdpyel dueon f euBeio automadela, SLotL
TO suum avodEPETal 0To EVWOOUEVO UTtOKEiEeVO hi tng iSlag mpodtaong.

vi. dormivisse: €l61k0 anapéudato wg avtikeipevo oto pripa fertur.

vii. viribus: adatpetikn (opyavikr) Tou pécou oto fretus.

viii. consulibus: (ouolaoTikG SNAWTIKO AELWUATOG) KATNYOPNHUATIKOG TPOCSLOPLOUOG OTO
Marco Tullio et Cicerone Gaio Antonio.

iX. ingenii: yevikn g 8Lotntog (poviun dldtnta) oto vir.

X. discurrens: emPPNUATLKA XPOVLKHA LETOXN TIOU Elval GUVNUUEVN OTO UTIOKELPEVO miles Tou
pripatog animadvertit kat Aettoupyel wg EMPPNHATIKOG TTPOCSLOPLOUOG TOU XPOVOU OTO
1610 pripa, og ox€an e To omoio SNAWVEL To CUYXPOVO WG LETOXI EVECTWTA.

Xi. ab his: eunpdBetn adalpetikr) Tou ONTIKOU attiou oto pripa delatus est.

Xii. tristis: emppnUOTIKO KOTNYOoPOUUEVO Tou amodidetal amo 1o prAupa delatus est oto
gvvoolEVO UToKElueVO tou Claudius katl AELTOUPYEL WC ETUPPNUATIKOG TIPOOSLOPLOUOG
TOU TPOToU oTo (610 prpa.

B7. B. Metatponi os anapspdatiki ovvragn

i. Lucius Sergius Catilina, nobilissimi generis vir sed ingenii pravissimi, fertur contra rem publicam
coniuravisse.

ii. Eutropius tradit Lucium Sergium Catilinam, nobilissimi generis virum sed ingenii pravissimi,
contra rem publicam coniuravisse.

B7. y. Metatponh nadntikng ouvtaéng o evepynTLki
i. (Milites) magnam caedem faciunt.
ii. Cicero Catilinam ex urbe expulit.
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B7. 6. Metatpornr evepyntikng ouvtagng o madntikn
i. Tum a Caco pastore, freto viribus, boves quidam in speluncam caudis tracti sunt aversi.
ii. extractus imperator is salutatus est (a milite).

B7. €. Xpoviki oxéon dgutepeloucag MPATach e TV KUPLA tpATaon

i. Ubi Hercules, e somno excitatus, gregem aspexit et partem abesse sensit, pergit ad proximam
speluncam: oto ouykekplpévo xwpio evrormifovtatl U0 SUTEPEUOVOEG ETUPPNUATIKEG XPOVIKEC
TIPOTAOELG KPLONG, MAPATOKTIKA ouvSeoueveg (51 tou cuvdéopou et) «ubi Hercules, e somno
excitatus, gregem aspexit» et «(ubi) partem abesse sensit», oL omoieg €lodyovtal pe TOV
XPOVIKO oUVEeopo ubi kat ekdEpovtal avtioToLya HE TNV OPLOTIKN (TTOPAKELUEVOU HE onuaoio
oopilotou) aspexit kat sensit, 80Tt n kaBepia €€ outwv SNAWVEL TPAYUATIKO YEYOVOC,
TIPOTEPOXPOVO OTO TOPENBOV O oxéon HE TO prApa pergit tng kUpLog mpdtaong «pergit ad
proximam speluncam».

ii. Ab his in castra delatus est tristis et trepidus, dum obvia turba quasi moritirum eum miseratur:
OTO OUYKEKPLUEVO Xwplo evtomiletal n deutepeliouoa EMPPNHATIKA XPOVLKA Tpdtacn Kpiong
«dum obvia turba quasi moritirum eum miseratur», n omola €LOAYETAL UE TOV XPOVIKO
olvdeopo dum Kot ekpEpPETal YE TNV OPLOTIKA (eveotwta) miseratur, avefdptnta amd tov
XPOVO Tou pripatog (e5w oplotikr) opakelpévou) delatus est tng kUpLag mpdtaong [poKeLToL
yia Aatwiopd tou dum (= év @ xpdvw) ME opLoTikr (LoTopkouy) eveotwta (avti mapatatikov],
810t dnhwvel mpaén tautdxpovn WE €KElvn TNG KUpLOG Tpotaong (ouvexl{opevn mpdén otn
XPOVIKH, KOTA TN SLdpkeLa tng omolag oupPBaivel n mpdén tng kv pLag).
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| MAGHMA XVI ]
1n¢ ouluyiag 2nG 3n¢ ouuyiag
appropinquo iubeo mitto gero cerno
OploTikn appropinquant | iubet misérunt / -ére mittuntur | gerunt cernitur
YTotakTiky | appropinquent iubeat miserint mittantur | gerant cernatur
3n¢ ouuyiag
verto fugio occurro occido comprehendo capio
OpLoTikn vertunt | fugiunt | occurrunt occiditur | comprehenditur capitur
Yrnotoktiky | vertant | fugiant | occurrant occidatur | comprehendatur capiatur
3n¢ ouluyiag
interficio discédo produco consido dedo proicio
OploTikn interficitur discédunt | producuntur | consédit deditur | proiciuntur
Yriotaktiky | interficiatur | discédant | producantur | conséderit | dedatur | proiciantur
aVWUOAQ prijpoto
fio refero
OploTikn fit referuntur
Yriotaktikyy | fiat referantur
MAGHMA XVII |
1n¢ culuyiag
occupo praedico miseror amno®. obsigno perturbo
OploTikn occupavit praedicabant | miserantur obsignabantur | perturbabantur
YTMotaktikr | occupaverit | praedicarent | miserentur obsignarentur | perturbarentur
2n¢ ouluyioag 3n¢ ouluyioag avwHaAo pRua
remaneo habeo cupio queror amob. possum
Oplotikn remanébant | habebantur | cupiébat querebantur poterant
Yrnotoktiky | remanérent | haberentur | cuperet quererentur potessent
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MAGHMA XVIII |
2n¢ ouuyiag 3n¢ ouluyiag
video dico condo traho aspicio
OploTikn vidit dicitur condidit traxit aspéxit
Yrotaktiky | viderit dicatur condiderit traxerit aspéxerit
3ng 4ang avWUaAo pRpa
pergo converto interficio sentio fero
OpLoTikn pergit convertit interficitur sensit fertur
Yrotoktiky | pergat converterit interficiatur senserit feratur
| MA@HMA XIX
1n¢ culuyiag 3n¢ ouluyiag

coniuro strangulo consequor amnof. expello
Oplotikn coniuravit strangulati sunt conseciiti sunt expulsus est
YTotakTiky | coniuraverit strangulati sint consecuti sint expulsus sit

3ng ouluyiag

deprehendo interficio trado
OploTikn deprehensi sunt | interfectus est | tradit
Yrniotaktiky | deprehensi sint interfectus sit tradat

| MAGHMA XX
1n¢ oculuyiag 3n¢ culuyiag

saluto miseror amob. | capio recedo prorepo abdo
OploTikn salutavit miseratur cépit recesserat | prorepsit abidit
Yrotaktikr | salutaverit | miserétur céperit | recessisset | prorepserit | abdiderit

3n¢ ouluyiag aVWUOAQ prjpota
animadverto adgnosco adduco sum defero fio

OploTikn animadvertit adgnovit adduxit est delatus est | factus est
Yrotaktikyy | animadverterit | adgnoverit | adduxerit | sit delatus sit factus sit
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ONOMATIKOI TYMNOI PHMATQN
ITHN ENEPTHTIKHH ZTHN NAGHTIKH ®QNH

| MAGHMA XVI ]

1n¢ ouluyiag

2n¢ ouuyiag

appropinquo - Evepyntiki dwvn

iubeo - Evepynuikn pwvn

Anoapépdaro -> Eveot.: appropinquare e
MEéEMA.: appropinquattrum, -am, -um esse /
appropinquaturos, -as, -a esse MNpk:
appropinquavisse.

Metox) > Eveot.: appropinquans ¢ MEéAA.:
appropinquaturus, appropinquatura,
appropinquatdrum.

Joumivo —-> Awt.: appropinquatum e Ad.:
appropinquatu.

Fepovvdlo > lev.: appropinquandi e Aot.:
appropinquando e Alt.: appropinquandum e
Ad.: appropinquando.

Anapéudparo -> Eveot.: iubére MEMN.:
jussrum, -am, -um esse / iussuros, -as, -a esse
e Mpk: iussisse.

Metoxy - Eveot.: iubens e MéEAA.: iusslrus,
fusslira, iussarum.

Zoumivo - ALt.: iussum e Ad.: iussa.
FepoUvdlo - Tev.: iubendi ¢ Aot.: iubendd e
Aut.: iubendum e Ad.: iubendo.

mitto ¢ 3n

¢ ouluyiog

Evepyntikn pwvr)

Nadntkn dwvi

Anapéudato > Eveot.: mittére o MEM.:
missurum, -am, -um esse / missuros, -as, -a
esse e [1pk: misisse.
Metoxr - Eveot.: mittens ¢ MéEN.: missQrus,
misstra, missurum.

Anapépdato > Eveot.: mitti © MEAN.: missum
iri ® Mpk: missum, -am, -um esse / Missos, -as, -
a esse ® 3. MéEN\.: missum, -am, -um fore /
missos, -as, -a fore.

Metoxn - Mpk.: missus, missa, missum.

Zoumivo - Alt.: missum ¢ Ad.: missi. fepouvlakdé >  mittendus, mittenda,
Fepouvdlo - lev.: mittendi » Aot.: mittendd | mittendum.
e Alt.: mittendum e Ad.: mittendo.
3n¢ ouluyiag
gero - Evepyntuki dwvn cerno - Nadntiki dwvn
Anapéudaro > Eveot.: gerére o MéEN.: | Anapéudato -> Eveot.. cerni o MEN.:

gestdrum, -am, -um esse / gestiros, -as, -a
esse ® [pk: gessisse.

Metoxn - Eveot.: gerens ¢ MéMN.: gestiirus,
gestura, gestirum.

Joumivo - At.: gestum e Ad.: gest.
Fepolvdlo - lev.: gerendi ¢ Aot.: gerendo o
Aut.: gerendum ¢ Ad.: gerendo.

conspectum iri e pk: conspectum, -am, -um
esse / conspectos, -as, -a esse ¢ I. MéN\.:
conspectum, -am, -um fore / conspectos, -as, -
a fore.

Metoxy —> Tpk.: conspectus, conspecta,
conspectum.
Fepouvdlakdé >  cernendus, cernenda,

cernendum.
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3n¢ ouluyiag

verto - Evepyntiki ¢pwvn

fugio - Evepyntikn ¢pwvn

Anapéudaro -> Eveot.: vertére o MEN.:
versdrum, -am, -um esse / versiros, -as, -a
esse e [pk: vertisse.

Metoxn - Eveot.: vertens ¢ MéMN.: versirus,
versara, versarum.

Zoumivo - Alt.: versum ¢ Ad.: versa.
FepovUvdlo > lev.: vertendi ¢ Aot.: vertendo
e Ait.: vertendum e Ad.: vertendo.

Anapépdparo -> Eveot.. fugére o MeAN:
fugitGrum, -am, -um esse / fugitdros, -as, -a
esse ¢ MNpk: fugisse.

Metox) - Eveot.: fugiens ¢ MeMA.: fugitlirus,
fugitdra, fugitirum.

Zoumivo - Aut.: fugitum ¢ Ad.: fugitd.
Fepouvdio - lev.: fugiendi ¢ Aot.: fugiendo o
Aut.: fugiendum e Ag.: fugiendo.

3n¢ ouluyiag

occurro = Evepyntiki pwvr

occido = MNadntiki pwvr)

Anapéudaro - Eveot.: occurrére o MéEAA.:
occurstirum, -am, -um esse / occursiros, -as, -
a esse * MNpk: occu(cu)rrisse.

Metoxy —> Eveot.. occurrens e
occursurus, occursura, occursurum.

MEMN.:

Anapépdpato > Eveot.: occidi o MéEN:
occisum iri ® Mpk: occisum, -am, -um esse /
0CCisos, -as, -a esse ® 3. MéN\.: occisum, -am, -
um fore / occisos, -as, -a fore.

Metoxr) —> MNpk.: occisus, occisa, occisum.

Zournivo - Att.: occursum ¢ Ad.: occursd. Fepouvdlakd >  occidendus, occidenda,
Fepouvdlo > Tlev.: occurrendi e Aort.: | occidendum.
occurrendo e Aw.: occurrendum e Ad.:
occurrendo.
3n¢ ouluyiag

comprehendo - MNadntikn $pwvi

capio - MNadntkn pwvn

Anoapépdaro -> Eveot.. comprehendi e

Anapépdaro -> Eveot.: capi ® MeAA.: captum

MEM.: comprehensum iri . Mpk: | iri ® Mpk: captum, -am, -um esse / captos, -as, -
comprehensum, -am, -um esse / | a esse o 3. MEN\.: captum, -am, -um fore /
comprehensos, -as, -a esse e X. MEéEMN.: | captos, -as, -a fore.
comprehensum, -am, -um  fore /| Metoxq - Mpk.: captus, capta, captos.
comprehensos, -as, -a fore. FepouvdLako -> capiendus, capienda,
Metoxn - Mpk.: comprehensus, | capiendum.
comprehensa, comprehensum.
FepouvdLako - comprehendendus,
comprehendenda, comprehendendum.

3n¢ ouluyiag

interficio - NMadntukn ¢pwvn

discédo - Evepyntikin pwvn

Anapéudato > Eveot.: interfici  MéEMA.:
interfectum iri e Mpk: interfectum, -am, -um
esse / interfectos, -as, -a esse ® 3. Mé&MN\.:
interfectum, -am, -um fore / interfectos, -as, -
a fore.

Metoxn - [pk.:

interfectus, interfecta,

Anapépdpato > Eveot.: discédére o MéEN.:
discesstirum, -am, -um esse / discessros, -as, -
a esse ¢ Mpk: discessisse.

Metoxqy —> Eveot.: discédens e
discessirus, discesstra, discessarum.
Joumivo - Aut.: discessum e Ad.: discess.

MEM.:
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interfectum. Fepovvélo > Tev.: discedendi e Aot.:
Fepouvdlakd —> interficiendus, interficienda, | discedendd e Aut.: discedendum e Ad.:
interficiendum. discedendo.
produco ¢ 3n¢ culuyiag
Evepyntikn ¢pwvn Nadnukn ¢wvn
Anapéudaro > Eveot.: producére o MéMA.: | Anapépudato —> Eveot.: prodlci o MEN.:

productirum, -am, -um esse / productdros, -
as, -a esse o MNpk: produxisse.

Metoxy] - Eveot.. producens e MEeMA.:
productlrus, productlra, productlrum.

productum iri ¢ Mpk: productum, -am, -um esse
/ productos, -as, -a esse e 3. MéeA\:
productum, -am, -um fore / productos, -as, -a
fore.

Zoumivo - At.: productum e Ad.: productd. Metoxy - Mpk.: productus, producta,
Frepovvdio > Tev.: producendi e Aot.: | productum.
producendd e Aut.: producendum e Ad.: | Fepouvbiakd -> producendus, producenda,
producendo. producendum.

3n¢ ouluyiag

trado - Nadntkn pwvi

consido - Evepyntikr) pwvn

Anapéudpato > Eveot.: tradi ¢ MéEMA:
traditum iri e Mpk: traditum, -am, -um esse /
traditos, -as, -a esse ® 3. MéAA.: traditum, -
am, -um fore / traditos, -as, -a fore.

Metoxn —> Mpk.: traditus, tradita, traditum.

Anapépdpato > Eveot.: considére e MéEN.:
consesslirum, -am, -um esse / consess(ros, -as,
-a esse ¢ Mpk: consedisse.

Metoxy —> Eveot.: considens e
consessurus, consessura, consessurum.

MEAA.:

lepouvdlakdé >  tradendus, tradenda, | Zoumivo - Alt.: consessum o Ad.: consessi.
tradendum. fepouvdlo > Tev.: considendi e Aort.:
considendd ¢ Awt.: considendum e Ad.:
considendo.
3n¢ ouluyiag
dedo - MNabntikh pwvn proicio = Maéntikh ¢pwvr
Anapéudarto - Eveotr.: dedi o MéEM.: | Anapépdato —> Eveot.: proici ® MEN.:

deditum iri ® MNpk: deditum, -am, -um esse /
deditos, -as, -a esse ® 3. M€AA.: deditum, -am,
-um fore / deditos, -as, -a fore.

proiectum iri  Mpk: proiectum, -am, -um esse /
proiectos, -as, -a esse ® . M&AA.: proiectum, -
am, -um fore / proiectos, -as, -a fore.

Metoxn - Mpk.: deditus, dedita, deditum. Metoxy > [Mpk.: proiectus, proiecta,
lfepouvdlakd >  dedendus, dedenda, | proiectum.
dedendum. Fepouvdlakd6 > proiciendus, proicienda,
proiciendum.
aVWUOAA prjpoTo
fio refero - NMadntkn pwvn
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Anapéudaro - Eveot.: fiéri ¢ MEAA.: factum
iri ® Mpk: factum, -am, -um esse / factos, -as, -
a esse ¢ 3. MéAA.: factum, -am, -um fore /
factos, -as, -a fore.

Metoxn - Mpk.: factus, facta, factum.
Frepouvdilakd - fiendus, fienda, fiendum.

Anapépdato > Eveot.: referri

e MEéM.:

relatum iri e Mpk: relatum, -am, -um esse /
relatos, -as, -a esse ® . MéA\.: relatum, -am, -

um fore / relatos, -as, -a fore.

Metoxn - Mpk.: relatus, relata, relatum.

Frepouvdlakdé >  referendus,
referendum.

referenda,
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| MAGHMA xvII ]

1n¢ culuyiag

occupo - Evepynuiki dwvn

praedico - Evepyntikn ¢pwvn

Anapéudaro - Eveot.: occupare o MEMNA.:
occupatrum, -am, -um esse / occupatdros, -
as, -a esse  [pk: occupavisse.

Metoxy —-> Eveot.. occupans ¢ MéEMA.:
occupaturus, occupatira, occupatirum.
Zoumivo - Alt.: occupatum ¢ Ad.: occupata.

Anapépdaro - Eveot.: praedicare ¢ MeA.:
praedicatirum, -am, -um esse / praedicatiros,
-as, -a esse ¢ [pk: praedicavisse.

Metoxy —-> Eveot.. praedicans ¢ MéEMA.:
praedicatirus, praedicatira, praedicatlrum.
Zoumivo - Aut.: praedicatum e Ad.: praedicati

Fepouvdlo —> Tev.: occupandi e Aot.: | Tepovéio > Tev.: praedicandi ¢ Aot.:
occupandd e Auwt.: occupandum e Ad.: | praedicandd e Aut.: praedicandum e Ad.:
occupando. praedicando.

1n¢ culuyiag

miseror (amno®.)

obsigno - Nadntikn dwvn

Anapéudato > Eveot.: miserari ¢ MEeEM.:
miseratlirum, -am, -um esse / miseratdros, -
as, -a esse * [pk: miseratum, -am, -um esse /
miseratos, -as, -a esse ¢ . MEAA.: miseratum,
-am, -um fore / miseratos, -as, -a fore.
Metoxy —> Eveot.. miserans o MéEMN.:
miseraturus, miseratira, miserattrum e [pk.:
miseratus, miserata, miseratum.

Zounivo - Art.: miseratum o Ad.: miserata.

Anapépdato -> Eveot.:. obsignari e MEéEN.:
obsignatum iri e Mpk: obsignatum, -am, -um
esse / obsignatos, -as, -a esse ® 3. MéM\.:
obsignatum, -am, -um fore / obsignatos, -as, -a
fore.

Metoxq —> [lpk.: obsignatus, obsignata,
obsignatum.
Fepouvdlakd > obsignandus, obsignanda,

obsignandum.

lepouvdlo - Tlev.: miserandi ¢ Aot.:
miserandd e Awt.: miserandum e Ad.:
miserando.
lfepouvSlakdé —> miserandus, miseranda,
miserandum.
1n¢ culuyiag 2n¢ ouluyioag

perturbo - Madntikr pwvn

remaneo - Evepyntiki dwvi

Anapéudaro > Eveot.: perturbari ¢ MéMA.:
perturbatum iri e Mpk: perturbatum, -am, -um
esse / perturbatos, -as, -a esse ® 3. MEN\.:
perturbatum, -am, -um fore / perturbatos, -
as, -a fore.

Metoxy > Mpk.: perturbatus, perturbata,
perturbatum.

Fepouvdlakd —> perturbandus, perturbanda,
perturbandum.

Anapépdato > Eveot.. remanére o MEN.:
remansdrum, -am, -um esse / remansaros, -as,
-a esse ® [1pk: remansisse.

Metoxy —> Eveot.. remanens e MéEAA.:
remansurus, remansura, remansarum.
Joumivo > —

FepoUvélo > Tev.. remanendi ¢ Aot.:
remanendd ¢ Awt.: remanendum e Ad.:

remanendo.
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2n¢ ouluyiag

teneo - Evepyntikn dpwvn

habeo - MNabntikn pwvn

Anapéudaro > Eveot.:. tenére o MEMN.:
tentdrum, -am, -um esse / tentdros, -as, -a
esse e [1pk: tenuisse.

Metoxn - Eveot.: tenens © MéEMA.: tentlrus,
tentdra, tentdrum.

Anapépdparo -> Eveot.. habéri o MéeN.:
habitum iri e Mpk: habitum, -am, -um esse /
habitos, -as, -a esse ® 3. M€AA.: habitum, -am, -
um fore / habitos, -as, -a fore.

Metoxn -> Mpk.: habitus, habita, habitum.

Joumivo - Art.: tentum ¢ Ad.: tentd. FrepouvdLako -> habendus, habenda,
Fepouvdlo - lev.: tenendi ® Aot.: tenendd ¢ | habendum.
Aut.: tenendum e Ad.: tenendo.

3n¢ ouluyiag

discedo - Evepyntiki pwvn

cupio - Evepyntikn dpwvn

Anapéudaro > Eveot.: discédére e MEAA.:
discesstirum, -am, -um esse / discesstiros, -as,
-a esse ¢ [pk: discessisse.

Metoxy -> Eveot.: discédens e
discessirus, discessira, discesstrum.
Zoumivo - Aut.: discessum e Ad.: discessa.

MEAA.:

Anapépdpato -> Eveot.. cupére o MEeN.:
cupitdrum, -am, -um esse / cupitdros, -as, -a
esse ® [pK: cupivisse.

Metoxn - Eveot.: cupiens ® MEMA.: cupitdrus,
cupitlra, cupitarum.

Zoumivo - At.: cupitum ¢ Ad.: cupitd.

Fepouvélo > Tlev.: discedendi e Aot.: | FepoUvdLo - lev.: cupiendi ® Aot.: cupiendo *
discedendd e Awt.: discedendum e Ad.: | Att.: cupiendum ¢ Ad.: cupiendo.
discedendo.

3n¢ ouluyiag

adduco - Nadntkh dwvi

fingo - Evepyntikn pwvn

Anapéudaro - Eveot.: adduci ¢ MéEMNA.:
adductum iri e Mpk: adductum, -am, -um esse
/ adductos, -as, -a esse ® . MéAA.: adductum,
-am, -um fore / adductos, -as, -a fore.

Anapépdato > Eveot.: fingére o MEN.:
fictGrum, -am, -um esse / fictdros, -as, -a esse ®
Mpk: finxisse.

Metoxy > Eveot.: fingens o MéEAA.: fictdrus,

Metoxy > Mpk.: adductus, adducta, | fictdra, fictdrum.
adductum. Toumivo = Awt.: fictum o Ad.: ficta.
Fepouvdlakd -> adducendus, adducenda, | FepouvSio = Tev.: fingendi ¢ Aot.: fingendo e
adducendum. Att.: fingendum e Ad.: fingendo.

3n¢ ouluyiag

abdo - Maéntikn dpwvr)

| queror (amro6.)
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Anapéudaro > Eveot.: abdi MEN.:
abditum iri ® MNpk: abditum, -am, -um esse /
abditos, -as, -a esse ¢ ¥. MéAA.: abditum, -am,
-um fore / abditos, -as, -a fore.

Metoxn - Mpk.: abditus, abdita, abditum.

Anapépudato > Eveot.: queri MEM.:
questirum, -am, -um esse / questdros, -as, -a
esse ¢ [pk: questum, -am, -um esse / questos,
-as, -a esse ® ¥, M&MA.: questum, -am, -um fore
/ questos, -as, -a fore.

lfepouvblakd —>  abdendus, abdenda, | Metoxfj > Eveot.: querens ® MéEN.: questirus,

abdendum. questlra, questurum e [pk.: questus, questa,
questum.
Zourivo - Alt.: questum ¢ Ad.: questd.
FepouvdLo - lev.: querendi » Aot.: querendd
Awt.: querendum e Ad.: querendo.
Fepouvdlakdé -  querendus, querenda,
guerendum.

aVWUOAA prjpoTo
sum possum
Anapéudpato > Eveot.: esse o MeM.: | Anapéudarto - Eveot.: posse ¢ pk: potuisse.

futdrum, -am, -um esse f am\wg fore /
futdros, -as, -a esse | am\wg fore e TMpk:
fuisse.

Metoxy - Eveot.. [sens (uovo oUVOetn:
praesens, absens)] ¢ MéEMN\.: futlrus, futdra,
futdrum.

Metoxn - Eveot.: potens (LOvo wg eniBeto).
Zoumivo - —.

Joumivo - —.
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| MAGHMA xviil ]

1n¢ culuyiag

excito - MNaéntkn pwvn

conor (armno®.)

Anoapéudaro -> Eveot.: excitari o MéEMN.:
excitatum iri e Mpk: excitatum, -am, -um esse
/ excitatos, -as, -a esse ¢ 3. MéA\.: excitatum,
-am, -um fore / excitatos, -as, -a fore.

Anapépdparo -> Eveot.. conari e MEeN\.:
conatlrum, -am, -um esse / conatdros, -as, -a
esse ¢ Mpk: conatum, -am, -um esse / conatos,
-as, -a esse ® 3. MéMN\.: conatum, -am, -um fore

Metoxy —> Mpk.: excitatus, excitata, | / conatos, -as, -a fore.
excitatum. Metoxr) > Eveot.: conans ® MeEAA.: conatlrus,
lfepouvdlakd —>  excitandus, excitanda, | conatdra, conatirum e [pk.: conatus, conata,
excitandum. conatum.
Toumivo - Aut.: conatum e Ad.: conatd.
Fepouvdlo - lev.: conandi ® Aot.: conando e
Aut.: conandum e Ad.: conando.
FepouvdLako -> conandus, conanda,
conandum.
2n¢ ouluyiag
video - Evepyntuki dwvn amoveo -> Evepyntikn ¢pwvn
Anopépdaro > Eveot.: vidére o MéEN.: | Anapéudato —> Eveot.. amovére e MEMA.:

visirum, -am, -um esse / visdros, -as, -a esse
* Mpk: vidisse.

Metox) - Eveot.: videns e MéEMA.: vislrus,
visura, visurum.

Joumivo = Alt.: visum e Ad.: vis.

Fepouvdlo > Tlev.: videndi » Aot.: videndo e
Aut.: videndum e Ad.: videndo.

amotdrum, -am, -um esse / amotdros, -as, -a
esse e [1pk: amovisse.

Metoxy —> Eveot.. amovens e
amoturus, amotura, amoturum.
Toumivo = Alt.: amotum ¢ Ad.: amotd.
Fepouvdlo - l'ev.: amovendi ® Aot.: amovendo
e At.: amovendum e Ad.: amovendo.

MEM.:

2n¢ ouluyiag

3n¢ ouluyiag

prohibeo - Evepyntikn ¢wvn

adduco - Evepyntiki dpwvr)

Anapéudaro - Eveot.: prohibére ¢ MéEMA.:
prohibitirum, -am, -um esse / prohibitdros, -
as, -a esse ¢ Mpk: prohibuisse.

Metoxy —> Eveot.: prohibens o MEéENA.:
prohibitdrus, prohibitdra, prohibitdrum.
Joumivo - Aut.: prohibitum ¢ Ad.: prohibita.

Anapépdato - Eveot.: adducére e MéEN.:
adductirum, -am, -um esse / adductdros, -as, -
a esse ¢ MNpk: adduxisse.

Metoxy —-> Eveot.. adducens e
adductirus, adductdra, adducttrum.
Zournivo - Att.: adductum ¢ Ad.: adducta.

MEM.:

lfepouvdlo > Tev.: prohibendi e Aot.: | lepodvéio > Tev.: adducendi e Aot.:
prohibenddo e Att.: prohibendum e Ad.: | adducenddo e Awt.: adducendum e Ad.:
prohibendo. adducendo.

3n¢ ouluyiag

dico = NMadntikr pwvn

condo - Evepyntikn dwvi
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Anapéudaro > Eveot.: dici ® MéAA.: dictum
iri ® Mpk: dictum, -am, -um esse / dictos, -as, -
a esse ¢ 3. MéMN\.: dictum, -am, -um fore /
dictos, -as, -a fore.

Metoxn - Mpk.: dictus, dicta, dictum.

Anapépdato - Eveor.: condére o MEéEN:
conditlrum, -am, -um esse / conditiros, -as, -a
esse ¢ lNpk: condidisse.

Metoxq > Eveot.: condens e
conditdrus, conditiira, conditlGrum.

MEM.:

FepouvsLako - dicendus, dicenda, | Zoumivo - Att.: conditum e Ad.: conditd.
dicendum. Fepouvdlo - lev.: condendi ¢ Aot.: condendd
¢ Att.: condendum e Ad.: condendo.
3n¢ ouluyiag

reficio - Evepyntikn ¢pwvn

fatiscor (amo®.)

Anapéudaro - Eveot.: reficére o MEMN.:
refectirum, -am, -um esse / refectdros, -as, -a
esse ¢ MMpk: refecisse.

Metoxy —> Eveot.. reficiens e
refectdrus, refectlra, refectirum.
Zoumivo - At.: refectum o Ad.: refectd.

MEAA.:

Anapépdparo -» Eveot.: fatisci o MeA.:
fesstrum, -am, -um esse / fessiros, -as, -a esse
e Mpk: fessum, -am, -um esse / fessos, -as, -a
esse o 3. MéAA.: fessum, -am, -um fore / fessos,
-as, -a fore.

Metoxn - Eveot.: fatiscens ¢ MeAA.: fessirus,

Frepouvdlo > Tev.: reficiendi e Aort.: | fesslra, fessirum e Mpk.: fessus, fessa, fessum.
reficiendo o Auwt.: reficiendum e Ad.: | Zoumivo - Art.: fessum ¢ Ad.: fessa.
reficiendo. Fepouvdio - Tev.: fatiscendi ¢ Aort.: fatiscendo
e Aut.: fatiscendum e Ad.: fatiscendo.
Frepouvdlakdé - fatiscendus, fatiscenda,
fatiscendum.
3n¢ ouluyiag

traho - Evepyntikn ¢pwvn

averto - Nadntikn dpwvn

Anapéudato - Eveot.: trahére o MEM.:
tractGrum, -am, -um esse / tractdros, -as, -a
esse e [pk: traxisse.
Metoxr = Eveot.: trahens « MéEN\.: tractlrus,
tractlra, tractarum.

Anapépdato > Eveot.: averti o MéEN:
aversum iri e pk: aversum, -am, -um esse /
aversos, -as, -a esse ® . M&AA.: aversum, -am, -
um fore / aversos, -as, -a fore.

Metoxn - Mpk.: aversus, aversa, aversum.

Zounivo - At.: tractum e Ad.: tractd. fepouvdlakdé > avertendus, avertenda,
Fepouvdlo > lev.: trahendi ¢ Aot.: trahendd | avertendum.
e Alt.: trahendum e Ag.: trahendo.

3n¢ ouluyiag

aspicio - Evepyntiki dpwvn

pergo - Evepyntikn ¢pwvn
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Anapéudaro > Eveot.: aspicére ¢ MEeM.:
aspectdrum, -am, -um esse / aspectdros, -as, -
a esse ® [1pk: aspexisse.

Metoxy —> Eveot.: aspiciens e
aspecturus, aspectlra, aspectirum.
Zourivo - Alt.: aspectum ¢ Ag.: aspectd.

MEN.:

Anapépdato > Eveot.: pergére o MeEN:
perrectlirum, -am, -um esse / perrectdros, -as,
-a esse e [pk: perrexisse.

Metoxy > Eveot.: pergens e
perrecturus, perrectura, perrectuarum.
Zournivo - Alt.: perrectum o Ad.: perrecta.

MEM.:

lfepouvélo - Tev.: aspiciendi ¢ Aot.: | FlepoUvdlo > lev.: pergendi » Aot.: pergendo e
aspicienddo e Aut.: aspiciendum e Ad.: | Awt.: pergendum e Ad.: pergendo.
aspiciendo.
3n¢ ouluylag
verto - MNaéntikn pwvn confundo - Nadntikn pwvn
Anapéudarto > Eveot.. verti ¢ MEeEN.: | Anapépdato > Eveot.: confundi o MENN.:

versum iri ¢ Mpk: versum, -am, -um esse /
Versos, -as, -a esse ® . MEAA.: versum, -am, -
um fore / versos, -as, -a fore.

Metoxn - MMpk.: versus, versa, versum.

confasum iri ® Mpk: conflsum, -am, -um esse /
conflsos, -as, -a esse ® . Mé&AA.: conflisum, -
am, -um fore / confusos, -as, -a fore.

Metoxn - Mpk.: confisus, confisa, conflsum.

lfepouvdlakdé -  vertendus, vertenda, | Fepouvbiakd - confundendus, confundenda,
vertendum. confundendum.
3n¢ ouluyiag

converto - Evepyntikn ¢pwvi

interficio - NaBntkn pwvn

Anapéudaro -> Eveot.: convertére o MEMA.:
converstrum, -am, -um esse / conversuros, -
as, -a esse e [1pk: convertisse.

Metoxy -> Eveot.. convertens e
conversurus, conversura, conversurum.
Zoumivo - Alt.: conversum ¢ Ad.: conversd.
Fepovvéio - Tlev.: convertendi ¢ Aot.:
convertendo ¢ Aut.: convertendum e Ad.:
convertendo.

MEAA.:

Anapépdparo -> Eveot.: interfici o MEeN.:
interfectum iri ¢ Mpk: interfectum, -am, -um
esse / interfectos, -as, -a esse ¢ . MéMN\.:
interfectum, -am, -um fore / interfectos, -as, -a
fore.

Metoxy -> Mpk.:
interfectum.
Frepouvdlakd - interficiendus, interficienda,
interficiendum.

interfectus, interfecta,

4n¢ oculuyiag

dormio - Evepyntikn dpwvn

sentio - Evepyntikn dwvn

Anapéudato > Eveot.: dormire o MéEAA.:
dormittGrum, -am, -um esse / dormitaros, -as,
-a esse ¢ Mpk: dormivisse.

Metoxy —> Eveot.: dormiens e
dormitdrus, dormitdra, dormitdrum.
Jourmivo - Alt.: dormitum ¢ Ad.: dormita.
lepouvdlo > Tlev.: dormiendi e Aot.:
dormiendd e Awt.: dormiendum e Ad.:
dormiendo.

MEMN.:

Anapépdpato > Eveot.: sentire o MéEN:
sensdrum, -am, -um esse / sensdros, -as, -a
esse e [1pk: sensisse.

Metoxr) - Eveot.: sentiens ¢ MEAA.: sensirus,
sensura, sensiarum.

Joumivo - At.: sensum e Ad.: sensa.
Fepouvdlo - lev.: sentiendi » Aot.: sentiendd
e Alt.: sentiendum e Ad.: sentiendo.
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4n¢ ouluyiag

3n¢ ouluyiag

audio - NaBntkn pwvn

coepi (eEAAemTikO)

Anoapéudaro -> Eveot.: audiri o MEN:
auditum iri e Mpk: auditum, -am, -um esse /
auditos, -as, -a esse ® 3. M&A\.: audttum, -am,
-um fore / audttos, -as, -a fore.

Metoxn - Mpk.: auditus, audita, auditum.

Anapépdaro - Eveot.: (incipére) e MEeA.:
coeptlirum, -am, -um esse / coeptdros, -as, -a
esse o [1pk: coepisse.

Metoxy -> Eveot.: (incipiens) e
coepturus, coeptira, coepturum.

MEAA.

Ffepouvdlakd - audiendus, audienda, | Zoumivo = Awt.: (inceptum) ¢ Ad.: (inceptd).
audiendum. Fepovvéio > Tlev.: (incipiendi) ¢ Aot.:
(incipiendd) e Awt.: (incipiendum) e Ad.:
(incipiend0).
aVWUOAA prjpoTo
absum fero - NMadntkn pwvn

Anopéudaro - Eveot.: abesse o MEéEMN.:
afutirum, -am, -um esse / afutlros, -as, -a
esse ¢ MNpk: afuisse.

Metoxn) - Eveot.: absens ® MéeMN\.: afutdrus,
afutdra, afutGrum.

Zoumivo - —.

Anapépdaro > Eveot.: ferri ¢ MeA.: latum iri
e Mpk: latum, -am, -um esse / latos, -as, -a esse
e 3. MéAA.: latum, -am, -um fore / latos, -as, -a
fore.

Metoxn - Mpk.: latus, lata, latum.
Fepouvdlako - ferendus, ferenda, ferendum.
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| MAGHMA XIX ]

1n¢ culuyiag

coniuro > Evepyntikn pwvi

strangulo - Naéntkn dwvn

Anapéudaro > Eveot.: coniurdare e MEMNA.:
coniuratirum, -am, -um esse / coniuratdros, -
as, -a esse ¢ [1pk: coniuravisse.

Metoxy —> Eveot.. coniurans e MEéMA.:
coniuratdrus, coniurattra, coniuratirum.
Zoumivo - ALt.: coniuratum e Ag.: coniurata.

Anapépdaro - Eveot.: strangulari ¢ MeA.:
strangulatum iri e Mpk: strangulatum, -am, -um
esse / strangulatos, -as, -a esse e 3. MéEMA.:
strangulatum, -am, -um fore / strangulatos, -as,
-a fore.

Metoxy - [Mpk.: strangulatus, strangulata,

Frepovvdlo - Tev.: coniurandi e Aot.: | strangulatum.
coniurandd e Awt.: coniurandum e Ad.: | Tepouvdiakd —> strangulandus, strangulanda,
coniurando. strangulandum.

1n¢ culuyiag 3n¢ ouuyiag

vulnero - Nadntkn pwvni

consequor (arof.)

Anapéudaro —> Eveot.: vulnerari ¢ MEeMA.:
vulneratum iri e Mpk: vulneratum, -am, -um
esse / vulneratos, -as, -a esse ® I. MEN\.:
vulneratum, -am, -um fore / vulneratos, -as, -
a fore.

Metoxn -> Mpk.:
vulneratum.
lepouvdlakdé -> vulnerandus, vulneranda,
vulnerandum.

vulneratus, vulnerata,

Anapépdpato - Eveot.: consequi ® MEéEN.:
consecutdrum, -am, -um esse / consecutdros, -
as, -a esse ¢ [pk: consecutum, -am, -um esse /
conseclitos, -as, -a esse ® 3. MEN.:
consecltum, -am, -um fore / consecitos, -as, -
a fore.

Metoxq —> Eveot.: consequens ¢ MEéEMN.:
consecuturus, consecutlira, consecutlrum e
Mpk.: consecutus, consecuta, consecutum.
Toumivo - Aut.: consectitum e Ad.: consecita.
Fepouvdlo —> Tev.: consequendi ¢ Aort.:
consequendd e Aut.: consequendum e Ad.:
consequendo.

Fepouvdlakd —> consequendus, consequenda,
consequendum.

3n¢ ouluyiag

expello - MNabntikh pwvn

deprehendo - Mabntikn pwvn

Anapéudato - Eveot.: expelli o MEeEM.:
expulsum iri  Mpk: expulsum, -am, -um esse /
expulsos, -as, -a esse ® I, M&AA.: expulsum, -
am, -um fore / expulsos, -as, -a fore.

Metoxn - MMpk.: expulsus, expulsa, expulsum.
Fepouvdlakd —> expellendus, expellenda,
expellendum.

Anapépdato - Eveot.: deprehendi ¢ MEN.:
deprehensum iri e MNpk: deprehensum, -am, -
um esse / deprehensos, -as, -a esse ® 3. MéNA.:
deprehensum, -am, -um fore / deprehensos, -
as, -a fore.

Metoxy - [pk.: deprehensus, deprehensa,
deprehensum.

FrepouvdLako > deprehendendus,
deprehendenda, deprehendendum.
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3n¢ ouluyiag

vinco - MNaéntkn pwvn

interficio - NaBntkn pwvn

Anapépdaro -> Eveot.: vinci © MeEA.: victum
iri ® Mpk: victum, -am, -um esse / victos, -as, -
a esse ¢ 3. MéEM\.: victum, -am, -um fore /
victos, -as, -a fore.

Metoxn -> Mpk.: victus, victa, victum.

Anapépdparo -> Eveot.: interfici o MEeA.:
interfectum iri ¢ Mpk: interfectum, -am, -um
esse / interfectos, -as, -a esse ¢ 3. MéMN\.:
interfectum, -am, -um fore / interfectos, -as, -a
fore.

Ffepouvdlakd -  vincendus, vincenda, | Metoxn - Npk.: interfectus, interfecta,
vincendum. interfectum.
Frepouvdlakd - interficiendus, interficienda,
interficiendum.
3n¢ ouluyiag

trado - Evepyntikn pwvn

occido - MNaéntikn pwvi

Anoapéudaro -> Eveot.: tradére o MEAA.:
traditdrum, -am, -um esse / traditaros, -as, -a
esse ¢ [pk: tradidisse.

Metoxy -> Eveot.: tradens e
traditdrus, traditlra, traditGrum.
Zoumivo - At.: traditum e Ad.: tradita.
Fepovvdlo - lev.: tradendi ¢ Aot.: tradendo
e Ait.: tradendum ¢ Ag.: tradendo.

MEAA.:

Anapépdparo -> Eveot.: occidi o MeN\.:
occisum iri o Mpk: occisum, -am, -um esse /
0ccisos, -as, -a esse ® . MéAA.: occisum, -am, -
um fore / occisos, -as, -a fore.

Metoxn - Mpk.: occisus, occlsa, occisum.
Fepouvdlakd > occidendus, occidenda,
occidendum.
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| MAGHMA XX ]

1n¢ culuyiag

saluto - Evepyntikn ¢pwvn

miseror (arno6.)

Anapéudaro - Eveot.: salutare o MEMNA.:
salutatdrum, -am, -um esse / salutataros, -as,
-a esse ¢ [pk: salutavisse.

Metoxy -> Eveot.: salutans e
salutatdrus, salutatlra, salutatarum.
Zoumivo - Aut.: salutatum ¢ Ad.: salutatd.
FepovUvdio - lev.: salutandi ¢ Aot.: salutando
e Att.: salutandum e Ag.: salutando.

MEAA.:

Anapépdaro > Eveot.. miserari o MEeN.:
miseratirum, -am, -um esse / miseratdros, -as,
-a esse ¢ [lpk: miseratum, -am, -um esse /
miseratos, -as, -a esse ® 3. MEN\.: miseratum, -
am, -um fore / miseratos, -as, -a fore.

Metoxy —-> Eveot.. miserans e MéEAA.:
miseraturus, miseratura, miseraturum e [pk.:
miseratus, miserata, miseratum.

Zoumivo - Alt.: miseratum ¢ Ad.: miserata.
FepoUvdio > lev.: miserandi ¢ Aot.: miserando
e Att.: miserandum ¢ Ad.: miserando.
Fepouvdlakd > miserandus,
miserandum.

miseranda,

2n¢ ouluyiag

exterreo - NMaBntkn pwvn

lateo - Evepyntikn ¢pwvi

Anapéudarto > Eveot.: exterréri o MEeEAA.:
exterritum iri e Mpk: exterritum, -am, -um
esse / exterritos, -as, -a esse ¢ 3. MEéMN\.:
exterritum, -am, -um fore / exterritos, -as, -a
fore.

Anapépdaro > Eveot.: latére o Mpk: latuisse.
Metoxn - Eveot.: latens.

Joumivo - —.

Fepouvdlo —> lev.: latendi ¢ Aot.: latendo e
Aut.: latendum e Ad.: latendo.

Metoxy > lpk.: exterritus, exterrita,
exterritum.
lepouvdlakd -> exterrendus, exterrenda,
exterrendum.

3n¢ ouluyiag

capio = Evepyntiki dwvi

excludo - MNaéntikh pwvr

Anapéudarto > Eveot.: capére o MEeEMA.:
captdrum, -am, -um esse / captlros, -as, -a
esse e [pk: cepisse.

Metoxr) - Eveot.: capiens ® MéEAA.: captlrus,
captura, capturum.

Joumivo - Alt.: captum ¢ Ad.: captd.
Fepolvdlo - lev.: capiendi ® Aot.: capiendd
e Art.: capiendum e Ad.: capiendo.

Anapépdato > Eveot.: excludi o MEN.:
exclisum iri e Mpk: exclisum, -am, -um esse /
exclUsos, -as, -a esse ® 3. MeAA.: exclasum, -
am, -um fore / exclisos, -as, -a fore.

Metoxn - MMpk.: excllsus, exclisa, exclisum.
repouvbiakdé —> excludendus, excludenda,
excludendum.

3n¢ ouluyiag

recedo - Evepyntikn dpwvn

prorepo -> Evepyntiki pwvri
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Anapéudaro > Eveot.: recedére ¢ MeEM.:
recesstirum, -am, -um esse / recessiiros, -as, -
a esse e [1pk: recessisse.

Metoxy —> Eveot.: recedens e
recessurus, recessura, recessurum.
Zounivo - Alt.: recessum ® Ad.: recessu.

MEMN.:

Anapépdato - Eveot.: prorepére o MéEN.:
proreptirum, -am, -um esse / proreptdros, -as,
-a esse e [1pk: prorepsisse.

Metoxy —> Eveot.: prorepens e
prorepturus, proreptura, proreptirum.
Zourivo - At.: proreptum e Ad.: proreptd.

MEMN.:

lfepouvélo - Tev.: recedendi ¢ Aot.: | Flepovbio > Tev.: prorependi e Aot.:
recedenddo ¢ Aw.: recedendum e Ad.: | prorependd e Awt.: prorependum e Ad.:
recedendo. prorependo.
3n¢ ouluylag
praetendo - NMNadntikn pwvn abdo - Evepyntikn ¢pwvn
Anapéudaro - Eveot.: praetendi ¢ MéM\.: | Anapépdato —-> Eveot.: abdére o MéEN.:

praetentum iri e MNpk: praetentum, -am, -um
esse / praetentos, -as, -a esse o 3. MéEMA.:
praetentum, -am, -um fore / praetentos, -as, -
a fore.

abditirum, -am, -um esse / abditdros, -as, -a
esse ¢ pk: abdidisse.
Metoxr) - Eveot.: abdens ¢ MéeAA.: abditarus,
abditlra, abditarum.

Metoxy —> [pk.: praetentus, praetenta, | Zounivo - Awt.: abditum e Ad.: abdita.
praetentum. FepoUvdlo - lev.: abdendi ® Aot.: abdendo e
FepouvdLako - praetendendus, | Att.: abdendum ¢ Ad.: abdendd.
praetendenda, praetendendum.

3n¢ ouluyiag

discurro - Evepyntikn dpwvn

animadverto - Evepyntikn dwvn

Anapéudaro > Eveot.: discurrére o MEAA.:
discurstirum, -am, -um esse / discursiros, -as,
-a esse ¢ Mpk: discu(cu)rrisse.
Metoxy —> Eveot.: discurrens e
discursirus, discursiira, discursirum.
Jourmivo - Awt.: discursum ¢ Ag.: discursa.
lepouvdlo > Tlev.. discurrendi ¢ Aot.:
discurrendo e Aut.: discurrendum ¢ Ad.:
discurrendo.

MEM.:

Anapépdaro > Eveot.. animadvertére e
MEeAA.: animadversirum, -am, -um esse /
animadversiiros, -as, -a esse e [lpk:
animadvertisse.

Metoxy > Eveot.: animadvertens e MEéEAA.:
animadversdrus, animadversdra,
animadversirum.
Soumivo > Auw:
animadversa.
Fepouvdlo - Tev.: animadvertendi ¢ Aort.:
animadvertendd ¢ Aut.: animadvertendum e
Ad.: animadvertendo.

Ad.:

animadversum e

3n¢ ouluyiag

adgnosco - Evepyntikn dwvi

extraho - MNaéntikh pwvr)
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Anapéudaro > Eveot.: adgnoscére  MeEMA.:
adgnitGrum, -am, -um esse / adgnitaros, -as, -
a esse ¢ [pk: adgnovisse.

Metoxy —> Eveot.: adgnoscens o MEéENA.:

Anapépdato > Eveot.: extrahi o MéEN.:
extractum iri  Mpk: extractum, -am, -um esse /
extractos, -as, -a esse ® 3. MéN\.: extractum, -

am, -um fore / extractos, -as, -a fore.

adgnitlrus, adgnitlra, adgnitiarum. Metoxq —> lMpk.: extractus, extracta,
Zounivo - Att.: adgnitum e Ad.: adgnitd. extractum.
Ffepouvdlo —> Tlev.: adgnoscendi ¢ Aot.: | Flepouvbiakd —> extrahendus, extrahenda,
adgnoscendo e Aut.: adgnoscendum e Ad.: | extrahendum.
adgnoscendo.
3n¢ ouluylag

adduco - Evepyntiki pwvi morior (ano®.)

Anapéudaro > Eveot.: adducére ¢ MéeEM\.: | Anapépdato -> Eveot.: mori o MéEN:

adductirum, -am, -um esse / adductiros, -as,
-a esse ¢ MNpk: adduxisse.

Metoxy - Eveot.. adducens
adductdrus, adductira, adductirum.

Zoumivo - Att.: adductum e Ad.: adducta.
Frepovvéio > Tlev.: adducendi Aot.:
adducendo Awt.: adducendum Ad.:
adducendo.

MEAA.:

moritdrum, -am, -um esse / moritlros, -as, -a
esse Mpk: mortuum, -am, -um esse /
mortuos, -as, -a esse ¢ Y. MEAA.: mortuum, -
am, -um fore / mortuos, -as, -a fore.

Metoxn - Eveot.: moriens ¢ MEN\.: moritdrus,
moritura, moriturum e lpk.: mortuus, mortua,
mortuum.

Zoumivo - Alt.: mortuum e Ad.: mortud.
Fepolvédio - lev.: moriendi ® Aot.: moriendo o
Avt.: moriendum e Ad.: moriendo.
Fepouvdiakd6 >  moriendus,
moriendum.

morienda,

QVWLOA

o prjpoTo

sum

defero - Nadntikn pwvh

Anapéudarto > Eveot.: esse MEMN.:
futGrum, -am, -um esse n am\wg fore /
futlros, -as, -a esse N am\wg fore e MMpk:
fuisse.

Metoxy - Eveot.. [sens (uovo oUVOetn:
praesens, absens)] ¢ MéEMN\.: futlrus, futlra,
futGrum

Joumivo - —.

Anapépdpato - Eveot.: deferri MEMN.:
delatum iri * Mpk: delatum, -am, -um esse /
delatos, -as, -a esse ¢ 3. MéAA.: delatum, -am, -
um fore / delatos, -as, -a fore.

Metoxn > Mpk.: delatus, delata, delatum.
Fepouvdlakd > deferendus, deferenda,
deferendum.

QVWHOAO pHHa

fio

Anapéudaro > Eveot.: fiéri ¢ MEN\.: factum
iri ® Npk: factum, -am, -um esse / factos, -as, -
a esse o ¥, MéM\.: factum, -am, -um fore /
factos, -as, -a fore.

Metoxn - MMpk.: factus, facta, factum.




Frepouvdilakod - fiendus, fienda, fiendum.
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MAOHMA XXI LECTIO PRIMA ET VICESIMA

nQz NHPE TO ONOMA TOY TO PISAURUM

MAnpodopLakod UAKO

MnvA
KELMEVOU

MeplkwG SLAOKEVOAOUEVO QmOOTACUO amoe To €pyo Tou Z2epPiou
Commentarii in Vergilii Aeneidos Libros (ExoAta ota BiBAia tn¢ Aweladog
Tou Bipyidiou), 6, 825.

Zuyypadiag

O Maurus Servius Honoratus (Maupog ZépBlog Ovopdtog) ftav Pwpaiog
YPOUUATIKOG Kol oXOALaoTAG Tou Bipylhiou mou €lnoe mepl to téAog Tou
40U alwva Kal TNV apxn Tou 5ou awwva. Q¢ moAupabng kat Wiaitepa
pHoppWUEVOC, QVOOUPEL OXETIKEG TANPodOpIleG KPLTIKAG EpUNVELAC,
euPablvel Ot AEMTOUEPELEG LOTOPLKWV YEYOVOTWY 1  HUBOAOYIKWV
avadopwv, aAAd avalntd pe afEPRatouc Tpdmoug TV eTupoloyia AE€ewy.

Meplexopevo
KELMEVOU

Mapouaotdletal pia ekdoxn yLa TNV TPOEAEUCN TOU OVOMATOC TNG TTOANG

Pisaurum, cuvdedepévn Ue TN yolatikn €oBoAr otnv Italia umo tnv

nyeoia tou Bpévvou. ElSikOTepa, AéyeTal OtL:

¢ OL NaAATEG, HETA TN GUVTPLRN TWV PWHAIKWV AEYEWVWVY OTOV TIOTOHUO
AMlo, katéotpeav Tt Pwpn ektog amd to KamtwAlo, to omoio
avtaAafav pe UTIEPOYKOL AUTPA LA VAL ATIOXWPICOUV.

eOL Pwpaiol pebddevcav tnv avteniBeory toug &ilvoviag EKTOKTEG
efoualeg otov KauAlo, mou nrav e£6pLlotog otnv meploxn tg Apdag
eattiog g katnyopiag otL dev eixe polpdoel akpifodikata t Asia
amnd Toug Bnioug.

¢ O otpatnyog akohouBnoe kat e€0AGOpevce Ta YAAATIKA OTPATEVATO
OVOKTWVTOG TO PWHATKO XpuoddL.

o H ouykekplévn TOAN TPE TO OVOMA Tng, emeldn ekel {uylotnke TO
xpuodadt.

¢ 0 Kau\\og, petd tnv emtuxia tou, eméotpedPe val pev otnv efopla
oAAQ Ka TAAL avakAROnkKe.

Baowo Oépa
KELMEVOU

O >épBlog Bewpel 6Tl N AéEN Pisaurum mponABes amod tn cuvévwon Vo
Aé€ewv, ek Twv omolwv n pia elval avtikeipevo otnv GAAN (AVTLKELUEVIKO
oUVOEeTO): penso [Baplotikd Tou pripatog pendo (= uyllw)] + aurum (=
xpuoddl). EvSladépetal HaAov va cUVEETEL TO OVOUA TNG TTOANG E TNV
EMITUXNUEVN OVAKTNON TOU XPUooU Tapd Vo TPOOdEPEL ETULOAOYIKA
exéyyuva. Etol emPBefalwvel to kowd evdladépov Pwpaiwv kot EAAAvwv
va avatépvouv tn yAwooa, moapofldloviag OpwG TOUG €TUUOAOYLKOUG
Kavoveg, epooov Baaoilovtal o€ LOTOPLKA N LUBOAOYLKA avéKSoTa.

lotopiko
mAaioclo

Yno to TMplopa TOU MOTPLWTIIOMOU Twv Pwpaiwv, meplypadovtal ta
enakoAouBa tng elofoAng twv MaAatwv otnv Italia epi to 387 m.X.

SXETLKEG

¢ 0 BpUAog Aéel mwg £vag SlotkntAg otov KarmitwAlo Addo, o Manlius (o
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Sinynoeig enovopalopevog Capitolinus), TOU AKOUCE TG «LEPEC» XNVEG va
dwvalouvv mposidomolntikd, katddepe poli pe toug ¢GUAAKEG va
anwOnoeL tnv altpvidiaotikn enibeon twv FaAatwv.

e Mg tnVv Katap€tpnon twv AUTpwv oxetiletal n dpdon «vae victis» (=
oval tol¢c nrtnuUévolg), tTnv omola avadwvnoe o Bpévvog pixvovrag
navw otn {uyapld to omabi kat t {wvn Tou, yla vo eMBANEL OTOUG
mapanovoUeVouG Pwpaioug tov 61ko Tou UTtoAoyLlopd Tou xpuoou.

e Katd tov Lotopiko Tito AiBLo, urmtoAeutotav n kataBoAn Tou evog tpitou
Twv AUTpWV 0tav KANOnke o KaphAog,.

Npoowna e Allia (ANlag): HkpOG TOTAUOG BoOpela TNG PWUNG, OTNV MEPLOXN TWV

KOlL TOTIoL ZaBivwv.

e Ardea (Ap&£a): moAn tou Aartiou.

e Brennus (Bpévvog): apxnyog twv Mdatwyv (Kupiwg tou KeATkolu Aaol
TWV ZEVOVWVY).

e Camillus, Marcus Furius (Kau\Aog, Mdapkog ®Dolplog): Pwpaiog
TIOALTLKOG KOl OTPATNYOG TOU KOATEAAPE TNV €TPOUCKIKA TIOAN Veii 1o
396 m.X., €foploTnKe KATNYOPOUMEVOG yla TIAPAVOWUN OLKELOTOinGN
UEPOUG TwV AadUPwWV KoL OMOKATECTNOE TN GHAUN TOU HETA TNV
ETITUXNHUEVN OTTOOTOAN TOU gvavtiov Twv FaAatwv.

e Capitolium (KamtwAlo): oKpOmoAn kol OpnoKEUTIKO KEVTPO Twv
Pwuaiwv.

e Galli (FaAdteg): ovopa mou amodobnke amd toug Pwpaioug otoug
KéAteg mou Atav SLapkng amelln yLa tnv ttaAtkn achaAeLa.

e Pisaurum (Micaupo, onuepwvo Pesaro): mapdAia moAn tng OUPpPKNG
(Umbria) otnv axtr t¢ Bopetag ASpLaTikic.

EtupoAoyikol Zuoxetiopol Aatvikwv AE§ewv

Me A£€eLg EAANVIKEG 1) AAAWV EVPWTIAIKWV YAwoowV

Brenno — Bpévvoc. aequo — (ayyA.) equal (= {cog).

dux — doukag.

iure — (yaMA.) justice (= Swatoolvn) //

Galli, Gallos — I'dAAot, MaAAia. (ayyA.) justice // (yaAA.) juste (= Sikawog).

Alliam — AMiag.

divisam — (yaAA.) diviser (= xwpllw).

flumen — @Aéw (= elpal katdapeotoc), | ab-sens, est — giui.
QAUw (= avaBpdiw), @AoioBoc (= fxog | dictator, dicitur — Seik-vuut (= deixvw) //

kuppatwy) // (vep.) fluss (= motapt). Siktdtopag // (yaAl.) dictionnaire (=
delétis — (ayyA.) delete (= Staypaye). Ae€Lko), dictée (= opBoypadia,
legionibus — Aéyw. umayopeuon).

Romanorum, Romam — Pwun, Pwpaiog, | factus, factum — (ayyA.) facts (= yeyovorta),
PWHALKOG, PWULOG. factory (= epyootacio).
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evertérunt, reversus — (verso) Bépoo (=
niiow pépog oehibag), pePép (< yaAl.),
v.s. (= evavtiov).

urbem — (yaAA.) urbain (= aoTikog).

Capitolium [< caput] — KomutwAwo //
Karmého [< oA, capello (= kAAuppa
kebaiov)] // (yaAA.) capitalisme.

immensam [< in + metior (= petpw)] —
UETPOV, UETPLOG.

accepérunt, recépit — (yaA\.) accepter (=
S¢xopat)  //  (wal.)  capire (=
kataAaBaivw).

Camillus — Kapu\hog // (yaAl.) Camille.

Ardeam — Apba.

exilio, exilium — (yaAA.) exil (= e€opla).

praedam — (ayyA.) prey (= Aeia).

abeuntes, rediit — eiut // ttapoc.

sectitus — £mouat // (ayyAh.) sequent (=
akolouBog) // (yaM\.) seconde (=
Seutepolemnto) // oekovto (= Seltepn
dwvn) (< ttal.).

aurum — (yaAA.) or.

appensum, pensatum — (ayyA.) pending (=
ekkpepnc) // (vaAd.) peser (= Quyitw).

civitati —» koitn® (ayyA.) city (= moAn) //
(vaAA.) civilisation (= moAttilopog).

nomen — Svoua // (yaA\.) nom (= ovoua,
0UCLOOTIKO), (ayyA.) name.

dedit - Sibwur Swpnpa, dwpo // (yaA\.)
donner (= 6ivw).

Pisaurum — Micaupo // (ttaA.) Pesaro.

rogatus — (yaA\.) inter-rogation (=
£PWTNUA, AVAKPLON).

Me Aatwvikég ppacelg f AE€eLg

eurbi et orbi (= otnv moAn kot otnv
OLKOUEVN).

e omnes viae Romam ducunt (= 6AoL oL
Spopot 06nyolv otn Pwun).

e quid pro quo (= katL w¢ avranddoon oe
katl) // status quo (= mpoyevéotepn /
UTIAPYOUCA KATAOTAON, Kateotnuévo) //
terminus post quem (= XpOVoAOyLKO OpLO
HETA TO omolo) // terminus ante quem (=
XPOVOAOYIKO OpLO TIPO TOU OToiou).

e nervus rerum, pecuniam (= woxU¢ Twv
TPAYUATWY, TA XprHaTa).

¢ in absentia (= ev anouoia, eprunv).

® aequo animo (= Pe APEUO HUAAD).

e de iure (= €k Tou vopou) // summum ius,
summa iniuria [= n  umepPoAikn
Swkatoouvn (eivat) urmtepBoAikn adwkial.

e dictum factum (= du’ émog, au’ Epyov) //
quidquid latine dictum sit, altum videtur
(= o,tL elval emwupévo ota AQTLVIKA,
datvetat uPnAo).

e de facto (= and v npdgn, eunpakta) //
ipso facto (= pe autd kabeautd TO
YEYOVOG).

o divide et impera (= Siaipel kat Bacileve).

e erga omnes (= €vavtt 6Awv) // non omnia
possumus omnes (= 8gv propoUpe 6AoL va
TO KAVOULLE OAQL).

® nomen est omen (= To 6vopa gival olwvog)
// in nomine domini (= oto Ovopa Ttou
Kuplou).

e occasione data (= sukatplag 6oBeiong) //
nemo dat quod non habet (= kavévag dev
Slvel 6,TL Bev €xel).

e post factum (= petd to yeyovog) // post
scriptum (= votepoypado).

¢ ad hoc (= ywa autd).

¢ id est (= d5nAadn).
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MAOHMA XXII LECTIO ALTERA ET VICESIMA

NPOTPOMEZ NPOZ TOYZ PQMAIOYZ

MAnpodopLakod UAKO

Mnyn Kepévou

Mepikwg Slaokeuacuévo amodomacpa omd Ttov Skaviké Adyo Tou
Kiképwva Pro Sestio (Yriép tou 2Znotiou), 143.

Zuyypadiag

O Marcus Tullius Cicero (Mdpkog TUAOG Kiképwv, 106-44 m.X) Atav
prTopag, TOALTIKOG Kot PAdoodog TNG KAAOWKAG PWUAIKAG EMOXNG HE
€vtovn 6pdon otov Snuocio Bio (Umatog to 63 m.X.)* Le TN cuyypadr Tou
euPabuve oe xwpoug Beoloyikng, KOOUOAOYLIKAG, 0vOpWIOAOYIKAG Kal
Kuplwg ToALTkn g okEPNG e KEVTPo avadopdg mAVTIOoTE Th Pwun.

‘Evtaén
OLIIOCTIACLATOG
oTOoV SLKAVLKO
Aoyo

To 56 m.X. xdpn ot autov Tov Aoyo abwwbnke o SApapxog Tou
nponyolUEVoU €toug Publius Sestius mou eixe petafl AAAwv tnv €ubuvn
™G avakAnong tou Kiképwva amod tnv e€opia. O dSnuaywyog Clodius, ou
elye amevBUVEL TNV KOTNYOpPLA yLA TTAPAVOUN CUYKEVTPWON €vavTiov Tou
Ynotiou, 6ev Katadepe va aviene€EABeL otn Sewvn emixelpnpoatoloyia
TOU PNTOPQ, O OTIOLOC AV YyaYE TNV MPAYUATEUCH TOU O€ UTIEPACTILON TWV
Beouwv Kol ToUu Kool cupdépovtoc. Onwe Kat o GAAOUG SLKAVLKOUG
AOyoug tou, €Tol kal €dw o Kiképwvog OmoSEIKVUETAL OTL €XEL TNV
Kkavotnta vo aveBdalel To UYPog TNG Ouykivnong TAVIO UTEP TNG
UMOBeonG TNV omola £xel avoAaBet.

NepLexopevo
KELMEVOU

EKTUAlOOETAL [LO OELPA TIPOTPOTIWY, LE TIG OTIOIEC O PATOPOC KAAEL TOUG
CUUTOTPLWTEG TOU Va:

e Mipouvtal emipaveig mpoyovous (Bpoutoug, KapiMoug, Askioug,
Kouploug, DaBpikioug, ZKutiwveg kat MABog GAAwvV) Tou Ue T Spdon
TOUG OTEPEWOAV TNV TIOALTELA KOL —KATA TN YVWHUNR TOu OMAOUVTOG—
KOTATAOOOVTAL 0Th Xopeia Twv abdvatwy Bewv.

e ALEMOVTAL QMO YVAOLO TATPLWTIOMO €ekSnAwvovtag UTakon otn
JUYKANTO KOl HEPLUVA LA TOUG KOAOUC TTOALTEG.

e [MpooBA£mouv ot peAhovtikr 86&a kat 0L 0To MPOoKaLPo KEPSOC.

® OEWPOUV APLOTO TO TLO CWOTO.

o'Exouv mpoodokieg aAd Kol UTIOUOVH] OTLG TILBAVEG aVTLIEOOTNTEC.

e Avayvwpilouv otou¢ Kotaflwuévoug Tov aBdvato amdnxo Twv
Puxikwv SuvApeEwv Kol TOU WeyoAeiou TNG QPETAC €vavtl TG
BvntoéTNTAG TOU CWHATOG.

Baowo Ogpa
KELMEVOU

O Kiképwv avaSeLKVUEL LE TIG TIPOTPOTEG TOU BaCLKA OTOLXELA TNG SLKNAG
Tou 16eoloylag OMWE KoL TWV CUYXPOVWY TOU, TIOU TIOPOTIEUTIOUV OE
NOWKEG, KOWWVIKEG KOl TIOALTIKEG QPETEG: OPNOKEUTIKN) €UAABELX TIPOG
TOUG TIPOYOVOUC, TATPLWTIOMOG, KOPTEPLKOTNTA KoL OVTOXH] OTLG
Soklpooieg, kKowwviky kotafiwon e T Hopdn TNG TOATIKAG Kal
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OTPATLWTLKAG «&GEag» (gloria).

Npoowna

e Brutus, Lucius Junius (Bpoutog, AegUklog loUviog): umokwNTAG TNG
€féyepong Tou AooU pE amotéAleopa TNV ekSlwEn Tou TeAeutaiou
Etpolokou BactAld otn Pwun to 510 m.X., Tapkuviou Tou Yriepridavou,
KoL évag amo Toug SUO TPWTOUG UTATOUC UE TNV eykaBiSpuon tng
Snuokpartiag.

e Camillus, Marcus Furius (Kaut\hog, Mdpkog ®olploc): Pwpaiog
TIOALTLKOG KOl OTPATNYOC Tou KOTEAAPE TNV £TPOUCKIKA TOAN Veii T
396 m.X., €€oploTnKe KATNYOPOUHEVOG ylaL TIOPAVOUN OLKELOTOLNON
MEPOUG TwV AadUpwV KOl AMOKATESTNOE TN NN TOU UETA TNV
ETUTUXNEVN QITOOTOAN TOU gvavtiov Twv FoAatwv.

e Curius Dentatus, Manius (KoUplog Aegvtdtog, MAvlog): VIKNTAG Twv
JaBivwy, TwV Zapvitwv Kal tou Mippou, yvwaoTtog yla Thv mpooiAwon
TOUG OTIC PWHAIKEG APETEG TNG OITAOTNTOC KAl TG AUOTNPOTNTAC.

e Decius Mus, Publius (Aékiog Moug, NomALog): Umatog mou BuoLdoTnke
(kaBayldotnke) otov MOAeo evavtiov Twv Aativwv (340 m.X.) ya T
owtnpla tng matpidag Opolo poAo SLaSPAUATIOE KOL O GUVOVOLOTOC
YLOG TOU 0TN MAXN TOU ZEVTivou.

e Fabricius Luscinius, Gaius (Qaumnpikiog Aoukiviog, aog): natog to 282
Kol To 278 T.X., VIKNTAC TwV Japvitwv Kal avtinaAog tou Muppovu,
YVWoTog ywa tnv adooiworp tou ot UPNAEG apxXEG Tou  Kal
adwpodokntoc.

e Scipiones: Publius Cornélius Scipio Africanus o mpeofUTtePOC, 0 VIKNTHAG
tou AwiBa otn Zdapa to 202 m.X., kat Publius Cornélius Scipio
Aemilianus Africanus o veotepog, mou Katéotpele tnv Kapxndova to
146 .X.

EtupoAoyikol Zuoxetiopol Aatvikwv AEEewv

Me A€EeLg EAANVIKEG 1) AAAWV EVPWNATKWV YAWGOWV

imitémur — (yaAA.) imiter // witaowov (< | fructus — ¢ppouto (< ttah.) // (yol.) fruit (=

imitation, yaAA.). dpouTo).
Brutos — BpouUTtog. neglegamus —  (ayyA.) neglect (=
Camillos — Kap\hoc // (yaA.) Camille. napapélnaon) // (yaAl.) négligence.
Curios — Kouptog. posteritatis — (yaAA.) postérité (= amoyovol)
Fabricios —> QaumnpikLog. // (ayy\.) posterior (= petayevéotepog) //
Scipiones — Zkutiwvag. (tomav.) posteridad (= awwvidtnta).

innumerabiles, numero — vouUpepo (< | gloriae, gloriam — (ayyA.) glory, (yaAA.)
wwal.) // (yoA\.) numéral (= apBuoc, gloire.

Unoio).

serviamus — (yoAA.) servir.
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alios — @Adog, aAAn, @Aho.

rem — peaAopog (< yoAl.) // (ayyA.) real
(= mpaypatikog).

publicam — (yaAA.) publique (= énudotog).

rem publicam —  penoupmAkavag,
PETMOUUMALKAVIONOS // pemolumAka (=
el6og avépkol kamélou) (< ttal.).

stabiliverunt — {otnut, otdon // (yoAl.)
stable (= otaOepodg), stabilité (=
otaBepotnta).

dedorum — Zeug, (yevikn) Atoc.

immortalium, mortale — 8potdg // (yoAA.)
mort (= vekpog) // (ayyA.) mortal (=
Bvntog).

coétu (< cum + eo) — giut.

repono — (yaA\.) positionner (= TonoBetw)
// position (= 6¢on).

amémus — auope (< wal.) // (yoAA.)
amour.

patriam — ntatpic, matrp’ Tatépag.

pareamus — (yoAA.) parent (= yovéag).

senatui - (ayyA.) senator (=
YEPOUOLAOTNAC), senior (= NAKLWHUEVOG).

consulamus — (yaAA.) consulter (=
ocupBoulebw) // (ayyA.) consultant (=
oLUBoUAOG).

bonis — pmova-pag [< ttaA. bona mano (=
KOAO xEpl)], umouvdatoa (< Pever.) (=
kaAokatpia), pmévoug.

prae-sentes, esse, est — giul.

optimum — (yoA\.) optimal // ontyuopog (<
YaAA.).

putémus — (ayyA.) dis-putation (=
oulntnon, Aoyopaxia), putative (=
UTIOTLOEUEVOC).

rectissimum — (yaA\.) cor-rect (= cwotd).

sperémus — (yoAA.) espérer (= eAmilw),
espoir (= eAntida) // Inepavtla.

volumus — BouvAouat // (ayyA.) volunteer (=
€Belovtng).

feramus — @épw, dladopd, popéag, popeio
// (ayyA.) trans-fer (= petadopad).

acciderit — (yaAA.) accident (= atuxnua).

arbitrémur — (yaAA.) arbitre (= SiattntAg,
KpLtnG), arbitrer (= Stattntevw).

corpus — KOPTOUG (= WO KELLEVWV).

virorum, virtitis — Blptouolog (< (TaA.
virtuoso).

fortium — (yaA\.) fort (= cwpoatikry d0vaun)
// (lomaw.) fortaleza (= dppoUpLo).

magnorum — péyac // (ayyA.) magni-fic (=
peyahornpenng) // (yaAA.) magnificence (=
HEYQAOTIpETELQ).

hominum — oupaviouog (< yaAA.).

animi — avipopog (< yaAA.) / dvepog.

motus — potép (< yaAl.) // potiBo
(emavalapPBavopevo otolxelo pPouoLkoU
Béuartog) [< ttaA. motivo (= kivntpo)] //
(ayyA.) motion (= kivnon).

sempiternam — (Lomav.) siempre (= mavray).

Me Aatvikég ppaocelg N AE€elg

e res, non verba (= £pya, oxt Aoywa) // in
medias res (= oTn YéON TWV MPAYUATWY)
// omnium rerum principia parva sunt (=
oL TIPWTOPXEG OAWV TWV TIpAYUATWY gival
HLKPEG).

e vox populi, vox dei (= pwvn Aaou, dwvn
Beo0) // deus ex machina (= o pnxaviig
Be0g).

e ave Caesar, morituri te salutant (= yaipe,

e sic transit gloria mundi [= €toL mepva n
(udtain) 66&a otov kKGoUO].

® usus est magister optimus (= n xprion sivat
0 KaAUtepog SAoKaAOC).

e dum spiro, spero (= 600 avanveéw, eAntilw).

e magnum opus (= peyalo €pyo / €pyo Lwnc)
// magna cum laude (= pe peydho énawo).

e homo sapiens [= (avBpwrmoloyikog 6pog)
«avBpwrog codoc»] // time hominem
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Kailoapa, ot peAoBavatol o xalpetolv).

e amantes amentes (= Ttpelol oL
epwteupévol) // si vis amari, ama [= av
B€AeLg va (og) ayamouv, va ayamnag).

e pro patria (= untép matpidoc) // ubi bene,
ibi patria [= omou (eloal) kaAd, kel n
natpidal.

e de malo, bonum (= and to kako, kaho) //
pro bonno (= ywa to ko6 / dwpeav) //
bona fide (= kaAfj tfj miotet).

e cogito ergo sum (= OKEMTOMAL,
UTIAPXW).

apa

unius libri (= va. doBacat tov avBpwmo tou
evog BiBAiou) // homo homini lupus (=
AUkog o dvBpwmog ylwa tov avBpwro) //
nihil homini certum est (= timote otov
avBpwrio Sev eival B¢Rato) // ecce homo
(= 16 0 av9pwmog).

eex annimo (= oamd kapdiag/Puxng,
el\kpwv@) // vultus est index animi (= to
nipoowro eival Seiktng tng Yuxng).

ead proprio motu (= auBopunta,
€0glovtika).
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MAOHMA XXIiI LECTIO TERTIA ET VICESIMA

ENAZ YNEPOXOZ ANOPQMNOZ

MAnpodopLakod UAKO

Mnyn Kepévou

JUvBeon 600 MEPIKWC OLACKEUOOUEVWY OITOCTIACOUATWY ETLOTOANG
(Epistulae 3, 16) tou MAwiou Tou Neotepou.

Zuyypadiag

O Gaius Plinius Caecilius Secundus (Fdtog MAiviog Katkidtog SekoUvdog,
nepl o 61 - 113 w.X.), yvwotdg wg MAlviog o Nedtepog (minor), avulog
Kall TtpooTateuopevog tou MAwviou tou Mpeofutepou (ouyypadéa piag
eyKUKAoTaldelag emotnuwy), umnpée Slknyopog, SIKAOTAG  Kal
ouyypadéag, TEPOOE HECA QMO TNV KOVOVIKA OElpd TWV KPATIKWV
aflwpdtwy (cursus hondrum) kat Snupocisvuce —ekTOC AMO EMIOTOAEG—
pPNTOPLKOUC AOYOUG KOL TIOLNTIKEG OmOmelpeC. AmO 1o GUVOAO TWV
€MOTOAWV TOU é€ywvav Olaonueg: SV0 ot omoleg Teplypddel wg
QuUTOMTNG Haptupag TV €kpnén Ttou BelouBlou to 79 W.X. (Otav
Kataotpdadnke n Moumnia) kat U0 GANEG LE TPWLUEG LAPTUPLEC YL TNV
efamlwon, TN Aatpeia KAl TNV KPOTIKA - VOMIKI QVTIUETWION TWV
Xplotiavwy, divovtag tnv £lkova mou oxnuatios to 110 p.X. o idlog wg
np£oPng Tou autokpatopa Tpaiavol ot Blbuvia.

‘Evtagn
KELMEVOU
oTNV EMLOTOAN)

MPOKeTAL yloL TIPOCWTILKY €MLOTOAN ME mapaAnmin tov Nénwra,
TIPOOPLOKEVN OUWG yla dnuocieuon’ eival To 160G TWV «KOAALTEXVIKWVY»
emotoAwv TokiAng Bepatoloyiag, oto omoio emddOnke o MAlviog o
NedteEpOG MIPOCPEPOVTAG LI ELKOVA VLA TLG TITUXEC TNG KOWWVIKNAG {wNG
otn Pwun. 3to 600¢v Keipevo emiléyel vo oTaBOEel O TEPLOTATIKA TTOU TOU
epmotevtnke N Oavvia (Fannia) yla tn yayla tng Appla.

NepLexopevo
KELMEVOU

Maptupouvtal 600 MEPLOTATIKA amod T {wh ™G Appiag, SnNAWTIKA Tou
NPWLKOU XOPOKTHPA TNG:
a. AcB£vela oculUyou Kot amwAEL TOU YLOU TG

e Otav Atav dppwotog o oUTUYoC tng Katkivag Maitog kat éxaoe T {wn
TOU 0 emiong a.oBevn¢ ylog Toug, n Appla etoipace kpudd tnv Kndeia
Tou TadLov Toug.

o KdBe popd mou emiokenTOTAV TOV OUTUYO TNG OTNV KPeRatokapapd
Tou, N Appla umokpvotav yla tn BeATiwon TG UYElag Tou yLou Toug,
£Byatve £€w eav Egomolioav Ta SAKPUA TNG KoL EMECTPEPE UE HATLO
oTEYVA.

B. Metadopd tou oculuyou oth Pwun

eMetd Ttnv amotuxnuevn efeyepon evavtiov tou KAaudiou o
JKPLBWVLAVOG oKOTWONKe Kal o Maitog, wG oUVEPYOC TOU, EMPOKELTO
va emBaoctel oldepodEcplog oe KapapL ya tn Pwun.

¢ 0TaV Ol OTPATIWTEG TG amayopevoav va emBLBactei oto (6Lo kapdfL
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He Tov oUluyd tng, n Appla akoAolBnoe tnv mopeia TOoUu pE £va
VOLKLALOUEVO POPOKALKO.

Baowko Oépa
KELMEVOU

O MNAiviog o Neotepog pe TN Haptupla Twv OSUO TEPLOTATIKWY
amokaAUTtel TNV Puxky SUvaun, To BAPPOG KoL TNV OVETTTUYMEVN
evalobnola tng Applag, n omola ayannoe kal cuvtpodevoe pe adoaoiwaon
Tov ouuyo TG otn {wn Kal otov Bavaro.

ZXETLKEC
Snynoeig

¢ 0L ouyypadeic ¢ emoxng (MAiviog, MaptidAng, Aiwv o Kdoolog)
HAoUV pe Baupaopo yla tn otdon tng Applag amévavtt atov ouvipodo
NG {wng Tne.

¢Otav o Katkivag Maitog EMPOKELTO VA QLUTOKTOVIOEL, OTIWG TOV €iyav
SloTAkel ylo TN CUMPETOXH TOU otnv ef€yepon tou ZkpBwviavoul, n
Appla pe autoBuoia mipe to €idog tou, To BUBLoE oTo oTrBog TNG KO
Uotepa Tou To £6waoe Aéyovtag: Paete, non dolet (= Maite, Sev mova).

Npoocwna

e Arria (Appla): ouluyog tou Kaikiva Maitou pe omdvio n6og.

e Caecina Paetus (Kaikivag MNaitog): Adyw TNG GUMUETOXAC TOU OTNV
anmotuxnuévn e€€yepon Tou ZKPLPWVIOVOU EVAVTLIO OTOV QUTOKPATOPA
KhaUdlo 10 42 p.X. ouvedidbn, OIKACTNKE, KATASIKAOTNKE KoL
SlotdxOnKe VoL 0LUTOKTOVH OEL.

e Claudius, Tiberius Caesar Augustus Germanicus (KAaUdlog, TiREpLog
Kaioapag Alyouotog Mepuavikog): Pwpaiog avtokpatopag anod to 41
€wW¢ TO 54 uX, TOU OVIUETWIIOE OPKETEC  OTOTELPEC
TMPAEKOTINMATIKAG AVATPOTMNG TOU MO GUYKANTIKOUG €emBAANOVTAG
TOUG TN Bavartikn mown).

elllyricum (IN\upia): meploxy oto OUTIKO UEPOG TNC GCNUEPLVAG
BaAKOVIKAC XEPOOVIOOU TIOU KATOLKE(TO amtd TI¢ GUAEG TwV INUpLWV.

e Scribonianus, Lucius Arruntius (ZkplBwviavog, AgUKlog¢ AppouUvTLog):
KuBepvATNG TG emapyxiag tg IAAupiag, o omolog pe TN otNPLEn
ouvabéldwy Tou otacioce to 42 W.X. —OVEMITUXWG— €vavtiov Tou
KAaubiou Kot EKTEAECTNKE.

ETupoAoyLKoi ZUCXETLOHOL AQTIVIKWV AEEEWV

Me A£€eLg EAANVIKEG 1) AAAWV EVPWTIAIKWV YAWGo WV

Caecina — Kaukivac. dabat — Sidwut dwpnua, dwpo // (YohA.)
Paetus — MNaitog. donner (= §ivw).
maritus, marito, mariti — (yaAl.) mari (= | paulo — madpog (= ukpog, Alyog).
oULTuyog), mariage (= yauog). siccis — o€kog (< ttal.).
Arriae, Arria — Appla. oculis - ém-wna, éu-ua.
mortuus — Bpotéc // (yoAN.) mort (= | redibat — L.
vekpog) // (ayyA.) mortal (= Bvntog). Scribonianus, Scriboniano — ZkpBwviavog.
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funus — (yaAA.) funérailles, (ayyA.) funeral.

paravit — (yaA\.) pre-parer (= etolpndiw).

ignorarétur — (yoAA.) ignorer (= ayvow),
ignorance (= ayvola).

cubiculum — «kouBoUkAio // (ayyA.)
shower cubicle (= kaumiva Aoutpou).

intraverat — (yaAA.) entrer (= pnaivw).

vivere — Bioc // ButaAopog (< yaAA.
vitalisme), Bltapivn (< yoAA.).

simulabat, simul — (ayyA.) similar (=
ouowog) //  (yoAh.)  similarité (=
opoLotnTa).

interroganti — (yaAA.) interrogation (=
£PWTNMA, avVAKpLoN).

ageret — dyw.

puer (maidt) — puerulus — pullus (= pkpo
{wo) — (kataAnén) -mouAog.

respondébat —  onévbw, omovédn:
aomovéog // (moptoyal.) responder (=
oTavVTW).

bene — pmova-pag [< ttal. bona mano (=
KaAO xEpu)], umouvdatoa (< PBevet.) (=
kaAokatpia), pmévoug.

quiévit — (ayyA.) quiet (= nouxia).

libenter — (yep.) liebe (= ayamnn).

lacrimae — &adkpuua (= attia dakplwy,
Sdkpu), dakpuov.

cohibitae — (yepu.) haben (= éxw), (ayyA.)
have.

vincerent — (yaAA.) victoire (=
(ayyA.) victory.

egrediebatur — (ayyA.) egress (= €€060g)
/] koykpéoov (= cuvdBpolon) < (taA.
congresso Ue aAAayn TG ohpaoclag Kotd
TO ayYAKO congress.

dolori — (ayyA.) dolor (= OAlPN, movog).

vikn),

arma — dpua, appatoldg // (yaAd.) armée
(= otparog).

lllyrico — IA\upla.

contra — (emipp.) KOVTPA (< LTAA.).

Claudium — KAauvéioc.

moverat — (ayyA.) move (= kwoUpaL),
motion (= kivnon) // potép (< yoaAA.) //

potiBo  (emavalapPavopevo  otolxeilo
pouolkol B€patog) [< ttal. motivo (=
kivntpo)].

partibus — naptn, moptida // (yaAl.) partie.

Romam — Pwun, Pwpaiog, pwuaikdg,
PWHLOG.

trahebatur — tpaktép (< yaMh.) // (ayyA.)
ex-traction (= e€aywyn).

erat, est — giui.

ascensiirus — 00aVOoEp (< ascenseur, yaAl.).

navem, naviculam — vad¢ vautng,
VAUTLKOG.

milites — pAttaplopog (< yoA.).

orabat — (ayyA.) orator (= pnrtopag) //
opatdplo (elbog BpnokeuTikng omepag) (<
(Ta.).

imponerétur — (yaAA.) positionner (=
tonoBetw) // position (= B£on).

impetravit —  (yaAl.) per-pétrer (=
Siampdttw) // (ayyA.) per-petration (=
Swampagn).

conduxit —  (ayyA) ad-ductor (=
npocaywyog pug) // (vaAA.) con-ducteur
(= 08nyog).

piscatoriam — moiva (< Pevet.,, Kupiwg
«tyBuotpodeior).

secuta — E&mouar // (ayyA.) sequent (=
akohouBog) // (yaAN.) seconde (=
Seutepdlernto) // oekdvto (= Seltepn
dwvn) (< ttal.).

Me Aatvikég ppaoelg N AE€eLg

o filioque (= kat amno tov Yi6).
e ave Caesar, morituri te salutant (= yaipe,

e vincit omnia veritas (= OAwV UTEPLOYUEL N
aAnBeta) // vincit qui se vincit (= vika
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Kailoapa, ot peAloBavartol og xalpetolv).

e si vis pacem, para bellum (= av B£Aelc
€lpNVN, Vo ETOLUALETAL VLo TIOAEUO).

ein vivo (= 6ld {wong, O TPOYHUATIKEG
ouvOnkeg) // viva voce (= 81d lwong) //
modus vivendi (= tpomnog Stapiwong).

e non quis, sed quid (= 0xL molog, aAAd T
// quis, quid, ubi, quibus auxilliis, cur,
qguomodo, quando? (= molog, T, ToU, ME
nola BonBela, yloti, pE TOLOV TPOTO,
notg;) // quid pro quo (= k&t wg
avtamnodoaon os KATL).

e age quod agis [= kdve (povo) autd mou
KAVELC).

e de malo, bonum (= ané to kako, kalo) //
pro bonno (= ywa to ka6 / dwpeav) //
bona fide (= kaAfj tij miotet).

e nemo dat quod non habet (= kavévag 6ev
Sivel 6,tL bev €xel) // necessitas non
habet legem (= n avaykn &gv éxeL vopo).

OMoOLOG VIKA Tov €auTo tou) // veni, vidi,
vici (= NAJov, elbov, éviknoa) // vae victis
(= aAipovo otoug nttnpévoug).

e occasione data (= eukalpiag 600¢eiong).

e post aditum (= petd tv £€odo) // post
factum (= peta to yeyovdg) // post
meridiem (= HeTA TO peonpépL).

e inter arma silent leges [= otov moOAeuo
(avapeoa ota 6mAQ) olyolV oL vopoL].

ead proprio motu (= auBopunta,
€0glovtika).

e omnes viae Romam ducunt (= OAoL oL
Spouot obnyoulv otn Pwun) // pax Romana
(= Pwpaikn ewprvn).

e amore, more, ore, re (= ayamn, nOog,
Adyog, mpdén).
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MAOHMA XXIV LECTIO QUARTA ET VICESIMA

TO NAOGHMA ENOZ WEYTH

MAnpodopLakod UAKO

Mnyn Kepévou

MeplkwG SlOOKEVOOUEVO amdomacpa and to £€pyo tou Kiképwva De
oratore (IMepi tou prtopog), 2, 276 .

Zuyypadiag

O Marcus Tullius Cicero (Mdpkog TUAOG Kiképwv, 106-44 m.X) Atav
prTopag, TOALTIKOG Kot PAdoodog TNG KAAOWKAG PWUAIKAG EMOXNG HE
€vtovn 6pdon otov Snuocio Bio (Umartog to 63 T.X.)* e TN cuyypadr Tou
euPabuve oe xwpoug Beoloyikng, KOOUOAOYLIKAG, 0vOpWIOAOYIKAG Kal
KUpLlwG TOATIKAG OKEPNG UE KEVIPO avadopds TTAVTOTE TN PWUN" EKTOG
and TN pNnToplk mPAfn emdoOnke Kal otn OswpnTik TPAYUATELON
{NTNUATWY CXETLIKWV LE TH PNTOPELA Kol Tov prTtopa.

‘Evtagn
OLITOCTIACLATOG
oT0 £pYy0

210 Slaloykd €pyo tpuwv BLPAlwv pe mpaypatkd xpovo to 55 X, ko
Spapatiko xpovo to 91 m.X., o Kiképwvag avadelkvUeL Tn pNTOPLKNA OF
vLotn téxvn, 6ebopcvou OtL n petadoon yvwong Sld tou Adyou €xeL
onuooia og OAEG TG TEXVEG UTIO QUTH TNV €vvola Bewpel Bepamatvida tng
™ ¢hocodia. ¥to mpwto BLBAio o 16ewdng prtopag (orator perfectus)
npooeyyiletat anod tov Akivio Kpdooo wg mpoowrikotnTa tou cuvOoualeL
10 PUOLKO TAAEVTO LE AOKNON Kal eupeia popdwaon: dnAadn, epdavilel
docodikd, TOALTIKA Kol PNTOPKA yvwplopata. AvtiBeta, katd tov
Mdpko Avtwvio, Tou apkoUv HOvo pntoplkd £pddla yla tn olvBeon
telecdopou Adyou. 3to Seutepo PBiBAlo, TNV MOpABecn ONUAVIIKWY
pNTOPLKWV TIPoadvTwy [invention (ebpeon), dispositio (Statagn), memoria
(uvAun)] amd tov Avtwvio SLAKOMTEL N €KTEVNG TapekPBaon tou [lailou
louliou Kaioapa Ztpdfwva yla to acteio. Q¢ mapddeypa, avadépetal
To avékSoto yla tov vopopadr KopviAlo Naoikd kat tov mountr Evvio,
yla va yivel avtAnmto OTL akOpn Kal éva acrUoVTO 00TEL0 —GUXVO OTIG
ddpoec twv nBomowwv— pmopei va aflomolnBei otn pnropikn, n omoia
aviyveVel To avBpwrivo Bupikd kat Suvatal va KoTeuBUVEL TOV VOU Kol
tnv Yuxn Ke Tov Aoyo.

NepLexopevo
KELMEVOU

H avek&0ToAoyLlKOU Xapaktripa adriynon mapoucLalet otL:

¢ O MémAlog KopvnAtog Naaotkag avalrtnoe tov Evvio oTo omitL Tou, aAld
n umnpEtpLla —mpodavwg Pe Statayr Tou adevIlKoU ThG— Tou £IME mMwg
ekeivog amouoiale.

e Alyeg pépec apyotepa, otav Tov avalntnos o Evvlog oTo OTitL Tou, O
Naowkdg eixe tnv gukalpla va Tdpel Tn «pePavey»” tou dwvage amod
UEoa OTL amouoiale, 0 TIOLNTAG OPYLOTNKE LE TO AMPOKAAUTITO PEUA KaL
o NaolKAg Tov Xapaktnploe avaldn, yloti dev Tov mioteve evw o (8log
gixe motéPel ota AdyLa TNG UTNPETPLAG.
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Baowko Ofua

To avékdoTo emikevtpwveTal otn papoa mou enidpUAate o NaoIKAG ylo va

KELMEVOU avtanodwoel to PEpa tou Evviou. To cUAAOYLOTIKO TEXVAOUO PEPVEL TOV
‘EVVLO QVTIUETWIIO HE TOV TIAPAAOYLOMO KOl TIPOKOAEL TNV ayavaKTnon
TOU, HOAOVOTL TO ABNUA TOU £PXETOL WG AVTILOTABULIOMA TNG SLKAG TOU
TIPOKANTIKAG CUUTEPLDOPAG TIPOG TOV NaOIKAL.

Npoocwna ¢ Nasica, Publius Cornélius Scipio (Naowkag, MomAtog KopviAlog Ikumiwy,

227-171 m.X.): Siakekplpévog Pwpaiog vopopadng, s€adehdog tou
JKumtiwva tou AdpLkavou.
eEnnius, Quintus (Evviog Kowrtog,

239-169 m.X.): mownTAG NG

T(POKAQOLKAG TIEPLOSOU, AUTOATIOKOAOUMEVOC WG «8eUTEPOG OUNnpogy,
TIOU XPNOLUOMOLNOE TOV SOKTUAKO €EAUETPO OTO LOTOPLKO TOU €MOG
Annales (BewpnBnke €OBVIKO €mog Twv Pwpaiwv HEXPL T ouvBeon TG
Awvetadac tou Bipythiov), éypale pia yaotpovoulky mapwdia £moug
UTIO Tov TitAo Hedyphagetica (Houayntikd = NOOTIULEG) Kal EMAAOE Ta
npwta Selypara odtipag («satura» = mdto pe nowida dayntd).

EtupoAoytkol Zuoxetiopol Aatvikwv AEEewv

Me Aé€eLg EAANVIKEG ) AAAWV EVPWTATKWV YAWGOWV

Publius Cornélius — MomAlog KopvrALog.

Nasica, Nasicam — Naolkac.

Ennium, Ennius — Evviog.

poétam — moléw-@ TmownTrg, Tmoinon’
gkmoinon, mpoomoinon.

venisset — Baivw // (yaA\.) avenue (=
Aewdopog).

ancilla, ancillae — (ayyA.) ancillary (=
ETILKOUPLKOG).

dixisset, dixisse — Seik-vuut (= deiyvw) //
(yoAA.) dictionnaire (= Ae€wko), dictée (=
opBoypadia, untaydpeuon).

domi, domini — &éuw, Sdouoc // Swuoa,
dwpdtio,  vedduntog  // (yaAd.)
domestique (= e€nuepwuévog), dominant
(= kuplapxoc), dominer (= KupLapxw).

esse, erat, es — giul.

sensit — (yaAA.) sentir (= awoBavopalt,
viwbw), sensible (= evaicOntog).

intus — &véov, évtog // (yaMld.) interiorite
(= ecwtepkoTnTaA).

diebus — (ZgUg, yevikn Atog) Alag (wg «Bgdg
ToU PWTOCR).

ianua — lanus (= lavog) > lavoudplog.

exclamavit — pekAdua [< yoAA. réclame (=
Sadnpon)].

indignatus —  (yaAA.)  dignité (=
aflompémnela), avtiB. indignité.

aperte — (1tal.) aprire (= avoiyw).

mentiebatur — uévog, uvriun // (yoAl.)
mentir (= PebSopat).

ego — Eyw.

COgNOSCO —> YI-YVWOKW.

vocem — (ayyA.) vocal (= pwvnTikdg), voice
(= ¢wvn), revocation (= avakinon) //
(vaAA.) vocabilaire (= As€\oyL0).

vis(ne) — BoUAouat // (ayyA.) volunteer (=
€0gAovTAiC).

scire — (yaAA.) science (= emiotiun), con-
scient (= el6ApwWV).

responderit — onévéw, omovédn® domovdog
// (moptoyal.) responder (= anaviw).
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accipe — (yaAA.) accepter (= &&xouar) //
(tal.) capire (= katohaBaivw).

homo — oupaviopog (< yaAl.).
impudens — (ayy\.) impudence (= avaidsia)

nunc — viv. //  (yaM\.)  pudique (=  ogpvodg,
fecerit — (ayyA.) facts (= yeyovota), factory HETPLODPWV).

(= epyootaoctio). credidi, credis — (ayyA.) credible (=
paucis (paulus) — madpoc (= MKPOG, TUOTEUTAC), avtlB. incredible.

Alyog).

Me Aatwvikég ppaoelg N AEEeLg

e fata viam invenient (= ta menpwpéva Ba | e multa paucis [= ToAA pe  Alya

Bpouv tov 6popo) // veni, vidi, vici (= (uéoa/AoyLa)].

nAdov, elbov, éviknoay).

e dictum factum (= du’ émoc, au’ €pyov) //
quidquid latine dictum sit, altum videtur
(= o,tL elvaL emwpévo ota AOTLVIKA,
datvetat uPnAo).

epro domo sua (— Umép Bwuwv kai
gott@v) // anno Domini (= £tog Kupiou) //
in nomine domini (= oto Ovouo ToOU
Kuptiou).

e hic et nunc (= edw kal twpa).

e quid pro quo (= katlL w¢ avrandédoon oe
katl) // non quis, sed quid (= oxL molog,
oAAG TL).

e terminus post quem (= xpovoloyikd 6plo
petd to omoio) // post hoc, ergo propter
hoc (= Uotepa and autd, Aoutdv efattiag
autoU) // a posteriori (= ek Twv UCTEPWV).

e de facto (= ek TwV MPAYyUATWY, EUMPAKTA)
// ipso facto (= pe autd kabeautd TO
veyovog) // post factum (= petd to
veyovocg) // ex officio (= Aoyw Béoswg /
KaBrkovtog).

e carpe diem (= adpae ™ pépa) // nulla
dies sine linea (= kapia pépa xwpic
ypapun) // post meridiem (= petd to
HECNUEPL).

e quod nocet, saepe docet (= 6,TL BAdntel,
ouxva 8L6AoKeL).

e terra incognita (= ayvwaotn yn).

e viva voce (= 6wa Lwong) // una voce (=
opodwva) // vox populi, vox dei (= pwvn
Aaou, dwvr) Bgov).

esi vis amari, ama [= av BOéAelg va (og)
ayarmouy, va ayorag].

e homo sapiens [= (avBpwrmoloylkog 6pog)
«GvBpwrog codoc»] // time hominem
unius libri (= va ¢oBacat tov avBpwmo tou
evog BBAiou) // homo homini lupus (=
AUko¢ o avBpwrog ya tov avBpwro) //
nihil homini certum est (= timote otov
avBpwrmo ev eival BéRalo) // ecce homo
(= 16 0 dv9pwmog).
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MAOHMA XXV LECTIO QUINTA ET VICESIMA

NQz ENA 2YKO :TAOHKE H AOOPMH NA KATAZTPA®EI H KAPXHAONA

MAnpodopLakod UAKO

Mnyn Kepévou

MeplkwG SLAOKEVACUEVO AMOCTIACUO amo To €pyo tou MAwviou Tou
MpeoPutepou Naturalis Historia (Quatkn lotopia), 15, 74-75.

Zuyypadiag

O Gaius Plinius Secundus (Fdatog MAiviog Zekolvdoc, 23-79 1.X), yVwoTog
wg MAlviog o Npeofutepog (maior), NTav cuyypadéag, duolodidng kat
duokdg dlNdoodog, avélaBe SolknTikd kabrnkovta Kal UTNpEe
TPOCWTILKOG GUPBOUAOG TOu auTokpdtopa Beomaolavol OmMwe Kal Tou
Sla60xou tou Titou. Bplokdpevog oto Misenum (amévavtl amd ™
NedrmoAn), wg SlokNTAG TOU PWHNIKOU OTOAOU, AMEMAEUCE TIPOG TLG
Stabiae (votia tng Mopumniag) 6tav ibe tov KAmvo HeTd tn peydaln £kpnén
Tou BelouBiou otig 24 Auyouotou tou 79 m.X., aAAQ oTnV MPOooTtABeLd
TOU va TapATNPNOoEL To GaVOUEVO KAl va owoeL Toug dihoug amod tnv
okt €xace tn {wr Tou elte elomvéovtag dnAntnplwdn aépla site amnod
AOAAN attia.

‘Evtaén
OLIIOCTIACLATOG
oT0 £pYyO0

Yta tplavta entd BiBAia tng eykuklomaidelag Quotkric lotopiac (to pévo
owlopevo €pyo tou) o MAiviog o NpeoPutepog mapeOeoe cuvomTikd —OxL
TIAVTOTE €AEYMEVEG— YVWOELG TNG EMOXNG Tou, kablotwvtag davepd To
aveEAVTANTO EMLOTNHOVIKO Tou evbladépov yila Stadopa Bépata (buoika
dawopeva Kal ouoTATIKA WPEPN TOU OUUMAVTIOG, yewypadio Kkat
eBvoloyia Eupwrmng, Aociag kat Adpikng, ducloloyia tou avBpwrou,
{woloyia, Botavikr, Bepameutikec OLOTNTEG duTWY, appakoloyia,
METOAAQ, TIETPWLATA, XPON OPUKTWVY OTNV LOTPLKH, OTNV TEXVN KoL OTNV
OPXLTEKTOVLKN, LoTopia TNG TEXVNG). ITIC KataypadEC TOU ocUUMEPLEAABE
KOl XOPOKTNPLOTIKA TIEPLOTATIKA, OTIWG 0TO e€eTa{OEVO amoomacua. Ma
NV mepinmtwon Tou adpplkavikol cUKOU UVNUOVEUEL £Va TTEPLOTATIKO LE
MPWTAYWVLOTH Tov Katwva tov Tuunth.

MNepLexopevo
KELMEVOU

Ao v adrynon tou MAwiouv mAnpodopolpacte OtTL:

e0 Kdatwv, O&eixvovtag otoug ZUYKANTIKOUG €va oUKO amo TV
Kapxndova, Toug pwtnoe note eixe Komel amno to 6€vrpo.

© 3TNV AMAVINOH TOug OTL NTav GPECKO, EMECHAVE OTL To $poUTo €ixe
KOTIEL TIPLV QTIO TPELG NUEPEC, AP TOCO YPrRyopa UTopolcayv va Toug
eruteBolv ol Kapxndoviot.

e AeSopévng TN ame\ig mA£ov, 0 KATwv KAAECE TOUG CUUMATPLWTES TOU
va. avaAdpouv ouveldntd Tt €uBUVEG TOug yla TNV Tpootacio g
natpldag xwplg va UMEPEKTIHOUV TIG SUVAELS TOUG Kal va Eexvouv ta
Seva Tou mapeABovtog.

e Metd to emeloodlo, umnpée dueon n kApuén tou I Kapxndoviakol
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TIOAELOU, UE QMOTEAEGHA TNV KoTtaoTtpodr tng Kapyxndovag.

Baowko Oépa
KELMEVOU

To GUYKEKPLUEVO TIEPLOTATLKO £ival eVOEIKTIKO yla To mabog tou Katwva
evavtia otoug Kapyndovioug. Katd tnv emxelpnuatoAloyia tou, n
oAlyoruepn Stdpkela PeTadopds tou cUkou amoé tnv Kapyxndova otn
PwUn XpnoLUOMoOLONKE W¢ TEKUNPLO, WOTE VA TIELOTOUV Ol TUYKANTIKOL
yla TV GUecn ametAn Kot va Eekvrioouv tov I Kapyndoviako moAepo.

ZXETLKEC
avadopEg

Meta tn vikndopa katdaAnén tou B° Kapyndoviakol mMOAEUOU N avAyKn
g Swatnpnong f tng koataotpodng tng Kapxnddvag amotéhece to
€TikeVTpOo LwNnpNG TOALTIKAG Slapdxng otn Pwun. XapaktnpLotiky yla to
KALLO TNG TtEPLOSOU ATAV N HOVLUN EMWEOG TWV ayopeUCEWY Tou Katwva
otn ZUykAnto «ceterum censeo Carthaginem esse delendam» (emiong
KAVW TNV Tpotaon va kataotpadel n Kapxndova).

lotoplko
nAaiolo

Av Bewpriooupe e€apxnc Toug Kapxndoviakoug moAépoug (264-146 m.X.),
Ba avtiAndOolpe TIC TPAYUOTIKEG SLAOTACEL MLAG  TTOAUETOUG
ouykpouong TnG Kapxndoviakng autokpatopiag (WG VAUTIKAG Kupilwg
umepdiuvaung) pe tv avaduopuevn Pwin. BAEMOUE OTOV QVIAYWVLIOUO
Twv U0 MoAewv tnv Kapxndova va mpoomabel va LatnprioeL TIG KTHOELG
NG KOL VO ETEKTEIVEL TIG odaipeg emppong TG, evw Tt Pwun va &pa
BewpwVTag AmMEANTIKO ylot T CUUDEPOVIA TNG TOV EMEKTATIOMO TNG
Kapxndovag kat va umeptepel. Mo ouykekpéva, n Kapxndova pe tov
TEPUATIOUO TOU A’ TTOAEOU QVaYKAOTNKE g MOPAS00oN TOU EAEYXOU TNG
JIkeAlag Kot KataBoArn etrolag MoAepKnG anolnuiwong, pe tn Anén tou
B’ moAéuou umoxpewbBnke oe mapadoon twv edadwv TNG lomaviag kot
OAwvV Twv vnowwv Petafl ItaAlag kot AdpPLKAC, O €TACLA TIOAEUIKN
arolnuiwon kal os adaipeon Tou SIKOLWUONTOG va EEKLVA TIOAEUO XWPIG
NV €ykplon twv Pwpaiwv, evw oto téhog tou ' moAépou LoomedwOnke
KOl OL EVOTTOUEIVAVTEG KATOLKOL TNG MOUARBNnKav wg okAdBol.

Npoocwna
- TOmoL

e Cato, Marcus Porcius censor (Katwv, Mapkoc Mépklog o TLuntng, 234-
149 m.X.): afiwpoatovxog oe Sladopeg Ofoelg, mpoonlwpévog ota
auoTNPA pWHATKE AON, urtokvnthg Tou I Kapxndoviakou moAéuou Kal
ouyypadéag  pnToplKWV  Adywv, LOTOPLKWV, OTPOTLWTIKWY,
NOKOAOYIKWY, LOTPLKWVY KOL YEWPYLKWY KELUEVWVY' N Tpaypateia tou De
agricultura ivat To apxalotepo cwlOUEVO £pyo Aatwikng neoypadiag.

e Carthago (Kapxnéova): moAn ot PBOpele¢ OKTEG TNG ONUEPLVAG
Tuvnotag, mou Wplbnke amd @olvikeg amoikoug, e§elixBnke o€
Kuplapxn duvaun tng Meooyeiou Kol KATAoOTPADNKE OAOCKEPWS ATIO
Toug Pwpaioug to 146 m.X.
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EtupoAoyikoi Zuoxetiopol Aatvikwv AEEewv

Me A€l eAANVIKEG 1) AAAWV EVPWTIAIKWV YAwoowV

Cato — Kdatwv.

die, diem — (Zeug, yevikn Awog) Alag (wg
«BebC TOU PWTHCR).

ficum — olkov, ¢ikog // (ayyA.) fig (=
oUKo).

praecocem — (yaAA.) précoce.

Carthagine, Carthago — Kapyxnddva.

os-tendens — teivw // (yaM\.) étendre (=
telvw), tendu (= Tevtwpévog).

patribus, patriam, patriae — mamip,
natpic // (yall.) paternel (= motptkoc).

interrogo — (yaAl.) interrogation (=
EPWTNHA, AVAKPLON).

de-cerptam — kaprog.

esse, est — iLi.

putétis — (ayyA.) dis-putation (= ouZrtnon,
Aoyopayia), putative (= urtotiOgpevoc).

arbore — dAumoupo (< Pevet.) // (yoAA.)
arbre (= évtpo).

recentem — (yaAA.) récent (= mpdéodarog).

dixissent — Seik-vuut (= deixyvw) // (yoAA.)
dictionnaire (= Aeg€kd), dictée (=
opBoypadia, urtaydpeuon).

tertium — 1pelc, pia.

scitote — (yaAA.) science (= emotAun),
con-scient (= eldRUwWV).

muris — d-puva’ poupadylo (< Pevet.) //
mur (= teixoc).

habémus — (yepp.) haben, (ayyA.) have.

hostem — (ayyA.) host (= €eviotrig) //
(yaAA.) hostilite (= exBpotnta).

cavéte — (koFEw) koEw (= mapatnpw).

periculum — meipa, MeEPATAG anelpia.

tutamini — (yaA\.) tuteur (= madaywyoc).

urbis — (yaAA.) urbain (= aoTIKOC).

nolite [< ne- + volo] — BovAouat // (ayyA.)
volunteer (= eBelovtng).

confidere, fiduciam — netdw // (yaAl.) con-
fiance (= eumwotooulvn) // (ayyA.) con-
fidence (= autonenoibnon).

de-ponite — (yaM\.) positionner (=
tonoBetw) // position (= B£on).

credideritis — (ayyA.) credible (= moteutog),
avtiO. incredible.

consultirum, consulueritis —  (yoAA.)
consulter (= oupPouletw) // (ayyA.)
consultant (= cOuBouUA0g).

mementote - uéuvnuar UVAUN,
pvnuovikog //  (ayyh.) monument (=
pVnueLo).

rem — psalopog (< yaAl.) // (ayyA.) real (=
TPAYHUATIKOC).

publicam — (yaA\.) publique (= dnuoaotoc).

rem publicam —  pemoupmAtkavaog,
pEMOUUMALKAVIOMOS // pemolumAka (=
€l6o¢ avdpLkol kamélou) (< ttal.).

extremo — e€TPEULOUOG (< YaAA.).

dis-crimine — «pivw // (yaAl.) crise (=
kpion) // (ayyA.) crime (= ékAnua).

deléta — (ayyA.) delete (= Siaypae).

Me Aatwvikég Pppaoelg ) AEEELg

esine die (= xwpi¢ nuepounvia) // per
diem (= nuepnoiwg, kaBe pépa) // carpe
diem (= abpate tn pépa) // nulla dies
sine linea (= kauia pépa xwpic ypauun) //

e vivere pericolosamente (= Ziv
EMKLVOUVWG).

eurbi et orbi (= otnv mOAn katL otnv
OLKOUEVN).
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post meridiem (= petd to peonuépl).

e pro patria (= unép natpidoc) // ubi bene,
ibi patria [= omou (eloal) kaAd, ekel n
natpibal.

e quis, quid, ubi, quibus auxilliis,
guomodo, quando? (= moLog, T, 1oV, WE
mota BonBela, yloti, HE TOLOV TPOTO,
noTE;).

e erga omnes (= évavtl OAwv) // non omnia
possumus omnes [= 6gv pumopoUpe OAoL
(va ta kdvoupe) OAa] // omnia causa
fiunt (= 6Aa yivovtal yla kdmotov Adyo).

e terminus ante quem (= xpovoAoylké 6plo
npo tou omoiou) // Hannibal ante portas
(= o AwiBag rpo Twv TUAWVY).

e nemo dat quod non habet (= kavévag 6ev
Slvel 6,1l bev €xel) // necessitas non
habet legem (= n avaykn &gv éxeL vopo).

cur,

esi vis amari, ama [= av BéAeig va (og)
ayarmoulv, va ayorag).

¢ bona fide (= kaAfj tfj miotet).

e memento mori (= Buurjoou tov Bdvarto) //
in memoriam (= €1 pvrunv).

e res, non verba (= €pya, Oxt Aoywa) // in
medias res (= otn péon twv npaypdtwy) //
omnium rerum principia parva sunt (= ot
TPWTAPXEG OAWV TwV TPAYUATWV €glval
HLKPEG).

ein extremis (= ota AKpa, Ot €oxatn
nepintwon).

e casus belli (= adopun moAépou) // si vis
pacem, para bellum (= av BéAsLg siprvn,
va €ToLAleoal yia TTOAELO).
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MAOHMA XXVI LECTIO SEXTA ET VICESIMA

O NAINIOZ ANAITEAAEI ENA OAIBEPO FTETONOZ

MAnpodopLako UALKO

Mnyn Kepévou

MeplKwG SLAOKEVOOUEVO QMOCTIOOUA ETLOTOANG (Epistulae 5, 16) tou
MAwiou Tou Nedtepou.

Zuyypadiag

O Gaius Plinius Caecilius Secundus (Fdtog MAiviog Katkidtog SekolUvdog,
nepl o 61 - 113 w.X.), yvwotdg wg MAlviog o Nedtepog (minor), avulog
Kall TtpooTateuoOevog tou MAiviou tou Mpeofutepou (ouyypadéa piag
eyKUKAoTaldelag emotnuwy), umnpée Slknyopog, SIKAOTAG  Kal
ouyypadéag, TEPOOE HECA QMO TNV KOVOVIKA OElpd TWV KPATIKWV
aflwpdtwy (cursus hondrum) kat Snupocisvuce —ekTOC AMO EMIOTOAEG—
PNTOPLKOUC AOYOUG KOL TIOLNTIKEG OMOTMELPEC. AMO TO OUVOAO TWV
€MOTOAWV TOU é€ywvav Olaonueg: SV0 ot omoleg Teplypddel wg
QuUTOMTNG Haptupag TV €kpnén Ttou BelouBlou to 79 W.X. (Otav
Kataotpdadnke n Moumnia) kat U0 GANEG LE TPWLUEG LAPTUPLEC YL TNV
efamlwon, Tn Aatpela KAl TNV KPOTIKA - VOMIKI QVTLUETWION TWV
Xplotiavwy, divovtag tnv £lkova mou oxnuatios to 110 p.X. o idlog wg
np£oPng Tou autokpatopa Tpaiavol ot Blbuvia.

‘Evtagn
QIOCTIACLATOG
oTNV EMLOTOAN)

MpOKEeLTAL yLA TO APXLKO TR TIPOCWTTLKAG EMLOTOANG HE TAPAAATITN TOV
MapkeAAivo, mpooplopévn Opwe yla dnuocieuon’ eival to €idog Twv
KKAAALTEXVIKWV»  €MIOTOAWV  TOWKIANG  BOepatoloyiog, oto  omoio
emb60nke o MAiviog o NedTEPOC MPOGPEPOVTAG Lo ELKOVA VLA TLG TITUXEC
NG KOWWVIKAG {wAC otn Pwun.

Neplexopevo
KELMEVOU

MeTa tn otepeoTUTn GPACN XOALPETIOMOU, HE TNV Oomoila avolyel tnv

€TMLOTOAN TOU Tpog Tov MapkeAAivo, o MAiviog pe OALYN Tov evnuepwvel

yla Tov BAvato NG ULKPOTEPNG KOPNG Tou Kool Toug ¢pilou Douvdavol

Kal avadEPEL OTL N KOTIEAQ:

o'Htav aclykplta mpooxapn, aflaydmntn kat &fla pag HakpoOxXpovng
{wng.

o ALEBETE WPLUOTNTA CUVSUOOUEVN UE KOPLTOLoTIKN YAUKUTNTA TIPLV Yivel
SekaTpLWV XpOVWV.

¢ Ek6NAwve TpudepOTNTA TPOC TOV MATEPA TNG, OEPACTLKI KAL QyATINTIKA
oupumnepldopd TPo¢ Toug GiAoug Tou TOTEPA TNG, QYA TPOC TLG
TPodoUl¢, Toug matdaywyolg Kal Toug SackAaAoug.

e Adboclwvotayv oto StdBaocpa Kal Emalle CUYKPOTNEVA.

o EMESeL€e UTIOMOV KOl EYKOPTEPNON OTNV TEAEUTOLA OLPPWOTLA TNG.

Baowko Oéua
KELMEVOU

Kata tnv avayyeAia tou Bavatou tng képng tou Gouvdavou, o MAlviog o
Neotepog meplypddel ™ Muwikia MopkéAha w¢ ayyehikn popdr mou
ouvblale TNV KOPLTOLOTIKN XApn ME T cofopotnta Twv HeydAwv. H
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QMOKAAUN TWV OTAVIWY YVWPLOUATWY TNG emiteivel t BAIYN ya tnv
QTWAELA TNG.

ZXETLKEG
avadopeg

e NéyetaL OtL n €dnPn MapkéAa meBave evoow O TMATEPAG TNG
TpoeToipale TOV yAUO TNG.

¢0 MAiviog katomv mapaivel tov MapkeAAivo va ameuBuvel otov
Douvdavo mapnyopnTLKA EMLOTOAN.

e Ywletal n srutvpPra emypadn g kO6png: D(IS) M(ANIBUS) — MINICIAE

MARCELLAE — FUNDANI F(ILIAE) — V(IXIT) A(NNOS) XII M(ENSES) XI
D(IES) VIl [= Adlepwvetal ot PUXEG TWV VEKPWVY' n oTAAN auth
otnbnke ywa Tt Muwikia MapkéAa, tv kopn tou Douvdavol: £lnoe
xpovia 12, puveg 11 kot pépeg 7].

Npoocwna
Muwoukiouv ®ouvbavou.
e Minicia Marcella

XPOvLO.

MoapKkEAAQG.

(Mwikioa MapkéAia):
Muwoukiou @ouvdavou mou méBave Tpw KAeloel ta Oekatpia TG

e Marcellinus (MapkeAAivog): ¢ilog tou MAwviou Tou Nedtepou Kal Tou

n UKpotEPN KOPN TOU

e Fundanus, Gaius Minucius (Qouvbavog, Malog Mwoukilog): Pwpaiog
TIOALTLIKOG, didog Tou MAwiou tou Neodtepou, oUluyog TG Itartopiag
MopkéAhag (méBave emiong vwpig)

Kal Tmatépag tng Muwikiog

EtupoAoyikol Zuoxetiopol Aativikwv AEEEwV

Me A€EeLg EAANVIKEG ) AAAWV EVPWNATKWV YAWCOWV

Gaius Plinius — l'dlog MAlviog.

Marcellino — MapkeAAivog, MapkéAAa.

salitem — (yaAA.) salutation (=
XOUPETIOUOC).

tristissimus — (yaAA.) tristesse (= AUmn),
triste (= Aurtnuévog) // (vepu.) trist.

scribo — okdpipog (= opyavo ypaodng),
okapipnua // (ayyA.) script (oevdplo
Kwnuoatoypadikig tawiag).

Fundani — ®ouvdavag.

minor — UWOPE, Uivipouy, pwviotolpa (<
tta.) // pwvipoAopog (< yaAA.) // (yoA.)
minute (= 6eutepOAEMTO).

mortua — Bpotoc // (yaM\.) mort (=
vekpog) // (ayyA.) mortal (= Bvntog).

est, erat — eiui.

suavitas — aduc (néug)” ndovn // (ayyA.)
sweet (= VyAuklg), sweetness (=
yAukOtnta).

patris, paternos — matrp // (yaAA.) paternel
(= matpLkog).

cer-vicibus — kdpa, kopudn // (ayyA.) cervix
(= tpaxnAog).

inhaerebat —  (yaM\.) inhérent (=
ouudutog), adhérer (= mpookoAwuaL).

modeste (emipp.) — (yaAl.) modeste (=
OEUVOC).

complectebatur — «koumAef (< ayyA.) //
(yaAA.) complexe (= oupmAeypa).

nutrices — (ayyA.) nutrient (= Opemtko
ouotatiko) // (yoM\.) nutrition [=

(Swa)tpodri].
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puella, puellaris (puer) — puerulus —
pullus (= pkp6 Two) — (katdAnén) -
TLOUAOG.

festivius - peoTBAA (< yaAl.).

amabilius, amicos, amanter — auope (<
tta.) // (vaAA.) amour (= ayadrmnn), ami (=
dihocg), amical (= dAkdg).

longiore — 6oAy-o¢ // (ayyA.) long, (yaA\.)
longue.

vita — Bio¢ // PBtoAopog
vitalisme), Brrapivn (< yoAA.).

dignius — (yaAA.) dignité (= alompémela),
avtB. indignité.

vidi, prudentia [< pro-videntia < pro +
video] — (Ftéelv) 16€a, Bivteo (< ayyA.).

annos — (YaAA.) année (= €tog, xpovLa).

im-pleverat — miumAnut / mAn9u¢ mAnBocg,
TMANULOpA, TARPNG, TANGUOVH).

matronalis — untnp // (yaA\.) maternel (=
MNTPLKOG).

gravitas — Bapuc // (yal\.) gravité (=
Baputnta, cofapdtnta).

(< yoAA.

paedagogos — maldaywyoc.

praeceptores [< prae + capio] — (yaAA.) ac-
cepter (= &6éxopat) // (ttah.) capire (=
kataAaBaivw).

diligeébat — Ayw.

studiose — otouvto (< ttal.) (= epyaotriplo

KaAALTEXVR, omoudaotnplo, HLKPO
Swopéplopa) //  (ayyA) student (=
HoBNnTAg).
intellegenter — (yaAl.) intelligent (=
eudung).

lectitabat — Aéktopag.

patientia — madelv // naciévioa (< ttal.) //
(vaAA.) patience (= umopovn) // (ayyA.)
patiens (= aoBevng).

constantia — (otnui, otdon, Kwvotavtivog
// (yaAl.) station (= otdon, otaBuog),
stable (= otaBepdg), stabilité (=
otaBepdtnra).

novissimam — véoc’ (ayyA.) new.

valetudinem [< validus] — (yaAA.) valider (=
emBefalwvw).

Me Aatwvikég Ppaoelg ) AEEELS

generis (= &woU TOU YyEvoug,
516ppubuocg) // pro domo sua (— Umnép
Bwuwv Kkal EoTWV).

e salus populi suprema lex (= unméptarog
vouoc n cwtnpla/sunuepia tou Aaov) //
ave Caesar, morituri te salutant (= yaips,
Kailoapa, ot peAoBavatol og xapetolv).

e verba volant, scripta manent (= ta Adywa
netolvy, ta ypamtd pévouv) // post
scriptum (= votepoypado).

o filioque (= kat amo tov Yi6).

e minima maxima sunt (= ta acnuovta
eival ta onupavrtikdtepa) // a maximis ad
minima (= ano ta péylota ota eAdyLota)
// cui peccare licet peccat minus (= oe
OToLloV eTUTPENETAL VO 0DAAAEL, ODAAAEL
Aydtepo).

® sui

e ars longa, vita brevis (= n téxvn pakpad, o
Biog Bpaxug).

e curriculum vitae [= (por} {wng) Bloypadikod
onueiwpa) // ad vitam aeternam (= otov
awwva tov amavta) // vis vitalis (= {wtikn
Suvaun).

e audio, video, disco (= akolUw, PBAémw,
paBaivw) // veni, vidi, vici (= AATov, €idov,
gviknoa) [/ esse quam videri (= va eioat
napa va pailveoat).

e anno Domini (= €tog Kuplou).

e status quo (= mpoyevéotepn / umdpxouoa
KOTAOTOON, KATECTNUEVO).

e novus ordo (= véa ta€n) // nihil sub sole
novum (= tirmote véo uno Tov fALo).

¢ ave atque vale [= xaipe kat vyiawe (yela)].
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e memento mori (= Bupoou tov Bavaro).

e amantes amentes (= Ttpelol oL
epwteupévol) // amore, more, ore, re (=
ayamn, n6og, Adyog, mpdfn) // si vis
amari, ama [= av BéAelg va (og) ayamouy,
va ayamnac].
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LECTIO SEPTIMA ET VICESIMA
TO NMNEYMA QPIMAZEI ONQz Ol KAPMNOI

MAnpodopLakod UAKO

Mnyn Kepévou

MepLKWG SLOOKEVOOUEVO QmMOoTIOoMA amd To avBoloylo tou AUAou
réAAou Noctes Atticae (Attikég NUkteg), 13, 2.

Zuyypadiag

O Aulus Gellius (125-180 u.X.) Atav padntig tou Opodviwva Kat
ouyypadéag yvwotdg yla To nepipnpo avBoloyLo tou, oto omoio E6woe
QUTOV ToV TITAO QMo TG XEWMWVLIATIKEG VUKTEG otnv ABrva otav eixe
apxloel va GUAEYEL TO UALKO Tou.

‘Evtagn
OLIOCTIACLATOG
oT0 £pyO0

Y1a eikoot BLBAla tou €pyou —ou cwlovtatl oAOKAnpa €KTOC o Tn apxn
Tou TtpoAdyou Kot Tto 6ydoo BiBAio— o MEAALOG avBoAdynoe eAANVIKA Kall
AQTWIKA cuyypdupata, Tpaypateltnke moikida Bgpata (dlocodiag,
Lotoplag, VOMIKAG, YPOUMOTIKAG, Aoyotexviag K.G.) Kol HVNUOVEUCE
evbladépovoeg mAnpodopiec 1N otopieg yia T {wn Kol tn Spdon
EEXWPLOTWY TIPOOWTTILKOTATWY ONMWE 0To €EETA{OLEVO QATIOCTIOCUA YLa T
ouvavtnon Twv Vo moLNTWV.

MNepLexopevo
KELMEVOU

Ao tnv €lotopnon tou MFEALou mAnpodopolpaoTte OtL:

¢ O veapog AKKLOG, otav eTLokEPTnKe Tov MNakouBLo otov Tapavta, 6mou
elye amooupBel oe peydAn nAwkia, avramokpibnke otnv emBupia
ekelvou va Slafacel tnv Tpaywsdio Tou «ATpéagy.

¢ O MakoVLBLog mapatipnoe OTL Ta ypadOUeva Tou Veapou ATav nxnpa
Kol peyalompena, aA\d Tou daivovtav KAmwe TpaxLd Kot oTidd.

e O AKkLOC TO TtapadéxOnke Kal apetavontog e€ébpace tnv eAmida otL
Ba BeAtiwOdel n ocuyypadikr Tou anddoon oto PEAAOV, LOXUPLLOUEVOG
OTL To TvelPa WPLUAlEL OMWG oL Kapmol, SnAadn Ta apxXKWG TPaxLA
dpolTa HeoTwVOUV Kal yAukaivouv, evw O00a elval PoAakd amo tnv
apxn apyotepa camnifouv.

Baowko Oépa

MoAovott n meplypadn Tou Teplotatikol daivetal vo €otdlel otnv

KELMEVOU €Mapon Tou AKKIOU, OTOLXELO TOU XOPOKTHPO TOU TIOU ETILRERALWVETAL KLl
and avadopég GAAwV ouyypadEwv, KUplwg OHWG avadelKVUEL TNV
avtiBeon wg mPog To yoUoTo Kal TNV euatodnola PeTafl TG MaAALOTEPNG
KOL TNG VEOTEPNG YEVLAC TTOLNTWV.

ZXETLKEC e Appwoto¢ 0 NAKIwpEvos MakoUPlog eixe amocupBei otov Tapavrta,

avadopeg Omou Kal méBave.

oH tpaywdia «Atreus» (Atpéag), Tnv omoia avéyvwoe 0 AKKLOG OTOV
MakoUPlo, umnpge dnuiopévn otnv apxalotnta alld dev ocwletal,
OTIWG KOL TO CUVOAO TWV £PYWV TOU EKTOC amd EAAXLOTOUG OTLXOUG.
Npoocwna e Accius Lucius (Akklog¢ AeUklog, 170-94 m.X.): KATA TEVAVIO XPOvia
- TOmoL vedtepog tou MakouBiou kal ylog amelelBepou, o MOALYPadOTATOG
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XOPOKTHPWV.

arno toug Pwpaioug.

Kol £aKOUOTOG TOLNTHG HULMELTOL apyaloeAANVIKEG Tpaywdieg, omavia
avTAsl o B£patd Tou amnod tn pwuaikn otopia, ypadel o pwualéo Kat
eMPBANTKO UDOG ayyilovtag WG T OPLA TOU BEPUMAALOLOU.

e Pacuvius Marcus (MakoUBlog Mapkog, 220-130; m.X.): KOTAELWUEVOG
KOL EUPUMOONG TPAYLKOG TIOLNTAC, TIOU €ixe eudavr mpoTtipnon otnv
Tpwik Bepatoloyia kot

dlaitepn kavotnta otnv  e€elkovion

e Tarentum (Tapavrtag): moAn-Awdvt otn Notwa Italio mou WSpubnke tov
80 awwva 1.X. amnod Toug IMAPTLATESG KAl KatakTiOnke tov 30 awwva 1.X.

EtupoAoyikoi Zuoxetiopol Aatvikwv AEEEwvV

Me Aé€Lg EAANVIKEG 1) AAAWV EVPWTIATKWV YAWCOWV

Accius — AKKLOG.

urbe — (yaA\.) urbain (= aoTIKOG).

Roma — Pwun, Pwpaiog, pwuaikog,
PWHLOG.

Tarentum — Tdpavtag.

venisset — Baivw // (yaM\.) avenue (=
Aewdopog).

Pacuvius — MakoupLog.

grandi, grandia —
peyalog).

recesserat — (yoAA.) récession (= Udeon,
ermuppaduvon).

de-vertit — (verso) Bépoo (= miocw pépog
oehidag), pePep (< yaM), v.s. (=
gvavtiov).

multo — udA-a (= moAv).

minor — ULWOpPE, UIVIMOUY, pwviatoupa (<
tta.) // pwvipoAopog (< yaAA.) // (yoA.)
minute (= SeutepOAeMTO).

natu, nascuntur, gignuntur — yi-yvo-uat,
yviowog // natdra (= ¢uvon), natural
VOTOUPAALOOG (< YOAA.).

erat, est, esse — giui.

tragoediam — tpaywdia, Tpaylkdg, won.

Atreus — Atpéac.

nomen — dvoua // (yaA\.) nom (= évoua,

(yaAA.) grand (=

dixit, dicis — Seik-vuut (= deixvw) // (yaAh.)
dictionnaire (= Aefikd), dictée (=
opBoypadia, urtayopeuaon).

sonora (< sonus) — covATa, COVETO (< LTaA.)
// (yaA\.) son (= Axog), sonore (= nxnpog).

scripsisset, scribam — okapipoc (= dpyavo
vpadnc), okapidnua // (ayyl.) script
(oevaplo kwvnuatoypadikig tawviog).

vidéri — (F1éelv) 16€a, Bivteo (< ayyA.).

duriora, dura — vtoUpog (< ttal.) // (yoAA.)
dur (= okAnpog).

acerbiora, acerba — (ayyA.) acerbic (=
Spuuig), acerbity (= Spuyuvtnta, mikpdaday).

meliora - (ayyA.) meliorate (=
BeAtuwvopat), melioration (= BeAtiwon).

spero — (yaAA.) espérer (= eAmntilw), espoir (=
eAmntida) // nepavtla.

pomum — mopolo (< ttal.) // (ayyA.)
pomegranate (= podid) // (yoA\.) pomme
(= uAho).

aiunt — nui (= Aéyw).

ingeniis — (ayyA.) engine (= kwntipag).

fiunt - @pUw, puog.

mitia — (ayyA.) mitigate (= anaAvvw).

iucunda — (ayyA.) jocund (= €UBupog),
jocundity (= euBbupia).
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ouoLaotikd), (ayyA.) name.

desideranti — (yaAA.) désirer (= emBuuw),
// (ayyA.) desire (= emBupia).

legit — Aéktopag.

mollia — (yaAA.) ra-mollir (= pahakwvw).

matara — (yaA\.) mature (= wpLpog),
maturité (= wppotnTa).

putria — (yaM\.) putréfié (= odmog) //
(ayyA.) putrid.

Me Aatwvikég Pppaoelg ) AEEeLg

eex libris (= amd tw™ PBBAOOAKN /
BBAoypadia) // ex annimo (= amo
kapSac/Puyng, kpvad).

eurbi et orbi (= otnv mOAn katL otnv
OLKOUEVN).

e omnes viae Romam ducunt (= 6AoL ot
SpopoL 06nyouv otn Pwun).

e fata viam invenient (= ta nempwpéva Ba
Bpouv tov &pduo) // veni, vidi, vici (=
nAdov, elbov, éviknoay).

e multum, non multa (= moAU, OxL MOA\Q)
// multa paucis [= moMa pe Alya
(uéoa/AoyLa)].

e cui peccare licet peccat minus (= ot
OmoLloV eTUTPENETAL VO 0DAAAEL, ODAAAEL
Ayotepo) //

® a maximis ad minima (= amno6 ta péylota
ota ehdylota).

® nomen est omen (= To 6vopa gival olwvog)
// in nomine domini (= oto 6vopa ToOU
Kuplou).

o dictum factum (= au’ émog, au’ €pyov).

e verba volant, scripta manent (= ta Adyla
netoly, Tt ypamtd pévouv) // post
scriptum (= votepoypado).

o dura lex, sed lex (= okAnpog vouog, aAld
vOUOC).

e esse quam videri (= va eloal mapd va
daiveoal) // audio, video, disco (= akolUw,
BAénw, pabaivw).

e dum spiro, spero (= 600 avanveéw, eAni{w).

e quod nocet, saepe docet (= 6,tL BAdnteL,
ouxva 618dokel) // age quod agis [= kdve
(uoévo) autd mou Kavelg).

® mens sana in corpore sano (= volc¢ Uytn¢g év
owuartt UyLel).
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MAOHMA XXVIII LECTIO DUODETRICESIMA

2TA IXNH ENOZ APANETH AOYAOY

MAnpodopLakod UAKO

Mnyn Kepévou

MeplkwG OLOOKEVOOUEVO OmOoTacpa amo emlotoln (Epistulae ad
Quintum fratrem 1, 2, 14) tou Kiképwva.

Zuyypadiag

O Marcus Tullius Cicero (Mdpkog TUOAAOG Kiképwvag, 106-44 m.X) Atav
prTopag, TOALTIKOG Kot PAdoodog TNG KAAOWKAG PWUAIKAG EMOXNG HE
€vtovn 6pdon otov Snuocio Bio (Umartog to 63 T.X.)* e TN cuyypadr Tou
euPabuve oe xwpoug Beoloyikng, KOOUOAOYLIKAG, 0vOpWIOAOYIKAG Kal
Kuplwg TOALTIKAC oKEPNG e Kévtpo avadopdg MAVIOTE Tt Pwun' n
MOAUTITUXN TIPOOWTILKOTNTA Tou £xel  omotunwbBel ot mepinou
OKTOKOOLEG EMLOTOAEG TWV TECOAPWV ETLOTOAOYPOPIKWY GUAAOYWY TTOU
OUYKeVTpWONKav Kal SnUocLleUTNKAV LETA TOV OAvaTo Tou.

‘Evtagn
OLIOCTIACLATOG
oTNV EMLOTOAN)

MpOoKelTal yla TUAHA Mo amd TG eKTEVEIC €MIOTOAEG GUMPBOUAEUTIKOU
XOPOKTHPA TIoU amnuBuve o KikEpwvag oTov UIKPOTEPO adepdo Tou Kal
ToTE £map)o tng Aclag Kowrto. e autn thv mepintwon, BEPala, petaly
aAwv avadopwy, Tou INTA va EKITANPWOEL LA TIPOCWTILKA XApn.

Neplexopevo
KELMEVOU

IXETIKA ME TN OUYKEKPLUEVN UToBeon, o Kiképwvag StapnvueL otov

Kowrto otu:

¢ 0 yvwotog douAog tou dilou Toug Alowrnou Awkivog Spaméteuoe anod
™ Pwun otnv ABrAva, 6mou mopEuelve oav eAeUBepog yla Alyoug UAVES
Kovta otov Mdtpwva tov Emkolpelo, £dpuye yla tnv Acia, cuveAridpon
kol mopadobnke otn ¢ulakn tng Edéoou amd kdmotov MAdTwva
ZapbLavo, Tov omolo eixe EVNUEPWOEL OXETLKA O AlOWTTOG.

eTov mapakalel va avalntioel ta (xvn Tou SoUAOU Kol OTav ToV
EVTOTOEL, 1] VA UEPLUVAOEL YLa TNV ATTOCTOAN Tou otn Pwun 1 va tov
dEépel pall Tou emotpédovrtag amo tnv Edeoco, xwpic va evdiadepbel
yla tnv a€la autol tou —oUTwE A GAAWC— TUTOTEVIOU avOpwrou.

© Movabikog otdyog eival n emavaktnon touv Bpacytotou Spamétn, WoTte
va AdBel Ikavomoinon o e§opylopévog Alowmog.

Baowko Oéua
KELMEVOU

Me tnv eflotdpnon tng dpaméteuong Kot TnG cUAANYNG tou SouAou
Slvovtal ta amapaitnta oTolXeEla ylo TOV EVIOMIOMO TOU, WOTE va
emotpadel otov Alowrmo kal va TwpnBel yw tv mpdén Tou.
M'vwpilovtag TNV MapopUNTIKOTNTA Kal Th okAnpotnta tou adspdou tou,
0 Kiképwvag Tou ouVLOTA Vo LETADEPEL TOV SPATETN LE TN LEYOAUTEPN
dpovtiba (summa diligentia), edopévou OTL TUTILKA KOl OUGLOCTIKA O
LOLOKTHTNG £XEL TOV TTPWTO AGYO yLa TNV TLwpla Tou.

lotoplko
- KOLVWVLKO

Ol YeYAAEG KOTAKTAOELG TNG Pwung emédepav aAlayr Kal oto €60¢ tng
epyaociog, kabwg ol avaykeg tng {Atnong kaAumroviav omd SouAoug,
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mAaiolo Katoikoug SnAadn Twv KATAKTNUEVWY TIEPLOXWV TOUG omoioug oL Pwpaiot
otpatnyol aypaAwtilov Katd YALAdec kol Toug TapESIdav oToug
Soulepndpoug ya va wAnBouv oe dnuompaocieg. AdOyw tnG OKANPOTNTAG
TwV LBLoKTNTWV Toug, oMol Soulot Spamétevav. AvnAeEg TV TO KUVAYL
yla TOV EVIOTUOMO €VOC ETUKNPUYUEVOU Spamétn SouAou, amdavBpwrn
pmopouaoe va amofel n TLuwplia mou Tov MepPiHeVe [OMWG KATAVOYKAOTLKA
£€pya, HOOTiywon, OTWMOTIONOC e Tta ypaupota FUG (fugitivus =
Sparmétng)]. Yripxav ouwe Kat Pwpaiot tou {ntovoav kat ebpdpuolav pia
o avBpwrmivn petaxeipon twv SoUAwv. Etol, ouvéBn kdmolot va
xaploouv tnv eAeuBepia otov SoUA0 TOUG yLa TNV €aLPETIKN Slaywyn Tou
N Yl ThV TIPOCWTIKN OXEON TOU avamtluXOnke HUeTafy TOUg, KAToloL
SoUAoL va ameleuBepwBolv PeTd Tov BAvato Tou LSLOKTATA Toug Kat’
€VTOAN Tou 1 va e€ayopdcouv tv eheuBepia Toug.

Npoowna e Aesopus (Alowmmog): Tpaytlkdg nbomolog, ¢pilog tou Kiképwva Kal Tou
KOlL TOTIOoL Kowrtou.
e Ephesus (Edeoocg): lwvikn moAn thg Mikpag Aclag, BopeloavatoAka
™G ZAUOoU.

e Licinus (Atkivog): Spamétng 6oUA0G Tou ALOWTTOU.

e Patro (Matpwvag): oxoAdpxnc tou KAmou (tng ZxoAng tou Emwkolpou
otnv ABrva.

e Plato Sardianus (MAdtwvag amo Tig ZAPSELS): yVWOTOG Tou ALOWTou
mou ouvélaBe tov SoUAo Awkivo kal Tov odnynoe otn dulakn TG
Edéoou.

e Quintus Tullius Cicero (Kowvtog TUMog Kiképwvag, 102-43 m.X.): Kavog
TIOALTLKOG KOl OTPOTIWTLKOG [mpaitopag to 62 1.X., KuBEpvATNG TNG
enapyiog tng Aoiag katd to 61-59 m.X., aflwpatouyog tou Kaicapa otn
yaAatiky ekotpateia tou 54 T.X., UE TO MEPOG TOu Mopmniou otov
eUudUALO TOAep0]" gV cWIETAL TO GUVOAO TNG CUYYPAPLKNG TTAPAYWYNG
TOU €KTOG ATO TNV €nlotoAoypadia tou.

eSardis/-es (ZAapdelg): UKpaolatik TOAN otnv meploxn tng Audlag,
KTLOMEVN aVAUESA 0TO Opo¢ TUWAO Kat Tov motopd Epuo.

EtupoAoyikol Zuoxetiopol Aatvikwv AE§ewv

Me A£€eLg EAANVIKEG 1) AAAWV EVPWTIAIKWV YAwoowV

Aesopi, Aesopus — Alowrog. custodiam — kouotwbia.

Licinus — Awivog. Ephesi, Epheso — Edeoog.

servus, servi — oegpBipw, oepPudpoc, | tradidit — Si-6w-ut // (yall.) tradition (=
oepPitoo (< wwal.) // oépPig (< ayyl.), napadoon).
oepBic (< yoAl.). investiga — (ayyA.) vestige (= (xvog,
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notus (nosco) — véog vota (< Aat.) //

(ayyA.) new.

Roma, Romam — Pwpn, Pwpaiog,
PWHATKOG, PWULOG.

Athénas, Athénis — AGijvat, ABnva,
ABnvaiog.

fagit, fugitivum, fugitivi — @eoyw, ouyn //
(ayyA.) fugitive (= duyac).

Patronem — MNdatpwvag.

Epicuréum — EmkoUpelog, Emikoupog.

paucos (paulus), parvus — nadpoc (=
ULKPOG, Alyog).

menses — univ: punvag // (ayyA.) month,
(Lomav.) mes.

libero — (yaA\.) libre (= eAelBepog) //
(ayyA.) liberty (= eleuBeplia), libero (=
TakTnG He eAeVBepn B€an oto ynmedo).

Asiam — Aola.

abiit, rediens — it // wwapdc.

Plato — MAdtwv.

Sardianus — Zapdlavog, ZapdeLg.

esse, sit, est — eiui.

litteris — (yoAA.) lettre (=
littérature (= Aoyotexvia).

cognovisset — yi-yvwokw.

hominem, homo — oupaviopog (< yaAA.).

comprehendit — (ayyA.) comprehend (=
Katavow, mepAapavw).

YpApua),

katdAouto) // (yoAA.) investigation (=
£€peuva, e€étaon).

diligentia > Aéyw.

mitte — (ayyA.) mission (= amootoAn).

de-diic — (ayyA.) ad-ductor (= mpooaywyog
pug) // (yaAl.) con-ducteur (= 06nyoc).

noli [< ne- + volo] — BoUAouat // (ayy\.)
volunteer (= eBelovtAc).

spectare — (ayyA.) pro-spect (= TpOOMTLIKN,
aroyn) // omékoula (= kepdookormia),
OTMEKOUAaSOPOG, OTIEKOUAAPW (< LTAA.).

preti —» mmpaokw // (YyaAA.) prix (= Tun),
(ayyA.) price.

scelus — (yoM\.) scélérat (= kaBappa /
axpeiog).

audaciam — (yaAA.) audacieux (= ToApNnpog),
audace (= Bpaooc).

dolore — (ayyA.) dolor (= BAiYn, movog).

adfectus — (ayyA.) facts (= yeyovorta),
factory (= epyootdoto).

gratius — (ayyA.) gratefull (= euyvouwv) //
(vaAA.) con-gratuler (= cuyxaipw).

possit [potis (= Suvatog) + sum] — moai,
6£0-1totN¢ («KUPLOG OTILTLOU ).

recuperatio — (tta.) capire (=
kataAaBaivw) // (yaAl.) récupération (=
EMOVAKTNON).

Me Aatwvikég Pppaoelg ) AEEeLg

e novus ordo (= véa ta&n) // nihil sub sole
novum (= tirmote véo umo Tov NALO).

e omnes viae Romam ducunt (= 6AoL oL
SpoépoL odnyouv otn Pwun) // pax
Romana (= Pwpaikn ewpnivn).

o fugit irreparabile tempus (= d¢elyel
apetdkAntog o xpovog) // fugit hora (=
delyeLn wpa).

emulta paucis [= moOAA pe Alya
(néoca/Aoya)].
e ubi dubium, ibi libertas (= omou

e time hominem unius libri (= va ¢oBdoat
tov avBpwro tou evdg PBiBAiou) // nihil
homini certum est (= tinote otov avBpwmno
Sev eival BEBato) // homo homini lupus (=
AOkog o avBpwrog yla tov avBpwro) //
homo sapiens [= (avBpwmoAoykdg 6pog)
«avBpwmog codocr].

e summum ius, summa
uTePPBoALKN Swaloouvn
unepPBolikn adikia).

e omnium rerum principia parva sunt (= ot

injuria  (n
(givau)
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audlopitnon, ekel n eheubepia).

e quid pro quo (= kdtL w¢ avrandédoon oe
KATL).

e nullius in verba [= og kavevog ta Adyla
(un otnpitecan)].

eex libris (= amdé wn PBpAOOAKN /
BiBAoypadia).

e terra incognita (= dyvwotn yn).

MPWTAPXEGC OAWV TWV TPAYUATWY Elval
MLKPEG).

¢ post hoc, ergo propter hoc (= Uotepa ano
auTO, Aowmov efattiag autou).

epersona non grata (= avemBuunto
npoowmno) // honoris gratia (= twic
Evekev).

enon omnia possumus omnes [= Oev

pmopoUpE 6ot (Vo ta KAvouuE) OAal.
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MAOHMA XXIX LECTIO UNDETRICESIMA

O OKTABIANOZ, O NAMNOYTzHz KAI TO KOPAKI

MAnpodopLakod UAKO

Mnyn Kepévou

MeplkwG 6l0OKEVUAOUEVO QMOOTIOOUA amo Tto £€pyo Tou Makpofiou
Saturnalia (Zatoupvalia), 2, 4, 29-39.

Zuyypadiag

O Macrobius, Abrosius Theodosius (MakpoBiog, AuBpodclog O0d6010g)
Atav cuyypadEag Twv apxwv tou 5ou awwva, SnAadn katd tnv mepiodo
petaBaong amno tn Pwualikn otn Bulavtivr autokpatopia.

‘Evtagn
OIOCTIACLATOG
oTOo £pYy0

Jta emta BBAla tou £pyou Tou O Makpoflog avamopdayel Evav
davtaotikd Stdloyo motkiAng Bepatoloyiog HeTOfY CUUTTOCLOOTWY OTNV
Katolkia tou mpattoplavol Bettiou Mpatteftdtou katd tn SLAPKEL TOU
€0ptacpol Twv Satoupvahiov', mapasdiSovtac ev moAoiC pa emtopn
™G apxalog pwpaikng Opnokeutikng mapddoong. 2to deltepo PLBAlo
oupmepA\aUPBAVEL  OPKETEG LOTOpieC avekSOTOAOyLKOU  XapakTnpa,
SNAWTIKEG TWV BPNOKEUTIKWY Kal TOATIKWYV aAaywv otn Pwun, onwg
oUTH Tou e€eTA{OMEVOU KELPEVOU HE TTPWTAYWVLOTH Ttov Oktaflavo, tov
KATOTIVO autokpatopa AUyouoTo.

Neplexopevo
KELMEVOU

Amo tnv adrynon tou MakpoBiov mAnpodopolpacTte OtTL:

© MEeTa TN Vikn tou oto AKTLo, 0 OKTaBLavog ayopace yla elkool XIALASEG
onoteptioug €va KOpAKL TTou €ixe HABEL va Tov xalpeTilel wg Kaloapa,
VIKNTH oTpatnyo.

eQélovtag va emwdeAnBel amd pa TETOlA  EuKalpia, KATOLOG
manoutong mpoomnabolos va PAaOeL Tov (510 XAUPETIOUO OTO KOPAKL TOU
KoL 600 6ev Ta katadepve ouvnOLle va AEeL wG gixe XAoeL To AASL Kat
TOV KOTIO TOU.

¢ 0Otav eMITEAOUG O TTAMOUTONG EUaOE OTO KOPAKL TOV XALPETIOUO KAl TO
ninye otov Oktoflavd, ekeivog adladopnoe akolyovtag tnv (Sla
dpdon.

® AyOpaoe OUWG TO KOPAKL TOU TTATIOUTON HE €va UTEPOYKO 1000, OTav
TO AKOUOE va A€EL OV TO OPEVTIKO TOU TtWwG €lXE XAOEL TO AASL KAl TOV
KOTIO TOU.

Baowko O£ua
KELMEVOU

JTO OUYKEKPLUEVO €eTELOOSI0 PBplokoupe €va Seiypa tou mapmaAalou
dawopévou TG avekdotoloyiag mou avamtuxbnke yUpw amod Toug
Bao\lddeg Kal TOUC autokpdtopeg. Mtuxn oautol amoteAel kot n
avadopd otn yevvalodwpio TOUG, TNV oOmola  emMxElpoloaV  va

! Saturnalia [< Saturnus]: Xewepwr €opth Twv Pwpaiwy, Tou Atav adlepwuévn otov Bed Saturnus
(tautiopévo pe Tov Kpdvo Kat TpooTatn Twy Kapmwy), anoteAovoe Snuoota apyia, dlapkouoe €wg pia
eBdopada (17-23 AekepuPpiov) kat emétpene EEdpevo yAEvTL.
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eKpeTaAeuTOUV pe Sladopa TEXVACUATA OL UTIKOOL TOUG.

Npoowna
- TOMoL

o Actium (AKTLO): AKPOTEAEUTLO OKPWTHPLO TNG AKAPVAVIAE ATEVOVTL Ao

v MNpéPela, otov Baldoolo Ywpo Ttou omoiou o OktaBLavog
ouveTpwpe Tt vautikky SUvaun tou Mdpkou Avtwviou Kol Tng
KAeomatpag to 31 m.X., anokAeiovtag £ToL Tov Se0TEPO SLEKSLKNTA TNG
gfouoiag peta tn ohodovia Tou loudiou Kaioapa.

e Octavianus, Gaius lulius Caesar Augustus (Oktaflavog, Fdog louAog

Kaioap Auyoucotog, 63 m.X. - 14 W.X.): TOAMTIKOG KOl OTPATLWTLKOC
ny£tng mou €ywve o Mpwtog Pwuaiog autokpdtopag (Onteia amno to 27
TX. £€wg tov BAvatd Ttou) kal Tpowbnoe He TO LOEOAOYLKO TOU
MPOypaua TNV  €motpodry OTO  «mos
0VOOUYKPOTNON TOU KOTECTPAUUEVOU amd Toug eUdUALOUC TIOAEUOUC
KPATOUG.

maiorum» Kol mv

EtupoAoyikol Zuoxetiopol Aativikwv NAE§ewv

Me A£€eLg EAANVIKEG 1) AAAWV EVPWTIAIKWV YAwoowV

Octavianus — OktopLavoc.

victoriam, victor — (yaM\.) victoire (=
vikn), (ayyA.) victory.

Actiacam — Axtuo.

Romam — Pwun, Pwpalog, pwuaikog,
PWHLOG.

rediret — giut // ctapdc.

homo — oupaviopog (< yaAA.).

occurrit — koUpoa (< yoAl.) // koupodpog
(< wad.).

corvum, corvus, corvo — kopaé // (yohl.)
corbeau.

tenens — (yoA\.) tenir (= kpatw) // (ayyA.)
con-tent (= mepLeXOLEVO).

instituerat — wottouto // (yaAl.) instituer
(= Beomilw, W6pLwW).

dicere, dixit —» Odeik-vuut (= beixvw) //
(yoAA.) dictionnaire (= Ae€wko), dictée (=
opBoypadia, urtaydpeuon).

Caesar, Caesaris, Caesari — Kaioapag,
KOLOOPLKN (TOUR), KOLOOPLOUOG.

imperator — (unepLaALoUOCg (< yaAl.).

multum — pdAa (= ToAU).

parem — (yaM\.) pareil (= 6polog), com-
parer (= cuykpivw), (ayyA.) com-pare.

salutationem, salutatione, salutationum —
(vaAA.) salutation (= xapeTONOC).

operam [< opus] — Omepa, omepera (<
Tal.).

frustra — (ayyA.) frustrate (= patatwvw).

impendébat — (yoAA.) dé-penser (=
€obevw).

avis, avem — aietoc, agtdg // (yohh.)
aviateur (= aepomobpog), aviation (=
agpormopia).

respondébat — onévéw, amovédn domovéog
// (moptoyal.) responder (= anavtw).

oleum — Z£Aatov // (ayyA.) oil (= Aady) //
(vaAA.) olive (= eA@).

perdidi — Sidwut // (yaAA.) perdre (= xavw),
perdition (= anwAeLa).

didicit — ét-6aokouat.

cupidus — (yaAA.) cupide (= damAnotog),
cupidité (= anmAnotia).

audita, audio — diw (= akolvw).

domi, domini — &6uw, 6duoc // dwua,
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emere, émit — (yep.) nehmen (= naipvw).

viginti — eikoaot // (yal\.) vingt.

milibus — piAl // (yaAd.) mille (= xila),
million (= ekatoppvpLo).

sestertium — onoTéPTLOC.

exemplum —  (yaAA)
Tapadelypa).

sutorem, sutor [< suo (= pdfw)]— ko-
otoUuL (< woah.) // (yaAl.) suture (=
paodr|, papua).

incitavit — (yaAA\.) inciter (= umokww).

docéret — Sokéw, §6yua // vtokoupévto
(< wwaA.) // (yoAA.) docteur (= Stbaktwp).

exemple (=

Swpartto, veEOSUNTOC // (yoAA.)
domestique (e€nuepwpévoc).

satis — dénv [< *aad-nv] // (yall.) satis-fait
(= ikavomotnpévog).

vénit — Baivw //
Aewdopog).

mentem — puuviokw, uvAun, pevtwp [/
(voAA.) mental (= StavonTikoc).

verborum, verba — (Fepéw) £€p& // (yaAA.)
verbe (= pAua) Bepumallopog (< yaAd.).

Augustus — AUyouaoToc.

risit — (YoAA.) rire (= yeAw).

(yaAA.) avenue (=

Me Aatvikég ppaoelg N A€l

e ubi concordia, ibi victoria (= 6mou n
opovola, ekel n vikn) // veni, vidi, vici (=
nAdov, elbov, éviknoa) // vincit qui se
vincit (= VIK& OmMoLOG VIKA TOV EQUTO TOU)
// vae \victis (= oalipovo oTOUG
nTtnpévoug).

e omnes viae Romam ducunt (= 6AoL oL
Spopot obnyolv otn Pwun) // pax
Romana (= Pwpaikn ewpnivn).

e homo sapiens [= (avBpwmoloyikdg 6pog)
«avBpwmnog codoc»] // homo homini
lupus (= AUkog¢ o avBpwmog yia TOV
avBpwro).

e quidquid latine dictum sit, altum videtur
(= o,tL eival smwupévo ota AOTLVIKA,
daivetat uPnAd) // dictum factum (= du’
énog, au’ épyov).

e ave Caesar, morituri te salutant (= xaipe,
Kailoapa, ol peAAoBavartol og xalpeTouv)
// ave atque vale [= xaipe kol vyioive
(vew)].

e divide et impera (= Siaipel kat Baoileve).

e multum, non multa (= moOAU, OxL MOAAQ)
// multa paucis [= moA& pe Aiya
(néoca/Aoya)].

e exempli gratia (= mapadeiyparog xapw).

e id est (= 5nAadn).

e quod nocet, saepe docet (= 6,tL BAartel,
ouxva 8L8A0KeL).

e salus populi suprema lex (= uméptarog
VOUOG N owtnpia/sunuepia tou Aaou).

e magnum opus (= peydlo £pyo / €pyo {wnc)
// finis coronat opus (= TO TEAOG
oTepavwvel to £pyo) // modus operandi (=
Tpomoc¢ Aettoupyiag / dpaonc).

e nervus rerum, pecuniam (= OYUG TWV
TPOYUATWY, TA XPrHaTa).

¢ audio, video, disco (= akoUw, PBAEMw,
pobaivw) // audiatur et altera pars (= ag
OKOUGOTEL Katt N AAAn MAgupady).

e anno Domini (= £toc Kuplou) // in nomine
domini (= oto 6voua tou Kupiou).

e fata viam invenient (= ta nempwuéva Oa
Bpouv tov &popo).

® mens sana in corpore sano (= vod¢ Uytn¢ év
owuatt UyLel).

e res, non verba (= €pya, 0L Aoywa) // verba
volant, scripta manent (= ta AdyLa TeToUY,
ta yparttd pévouv) // nullius in verba [= og
KOVEVOC Ta Adyla (Un otnpilecal)].
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LECTIO TRICESIMA

O AIKINIOZ MOYPHNAZ KAI TA HOH THZ ANATOAHZ

MAnpodopLakod UAKO

Mnyn Kepévou

MepKWG OLOOKEUAOUEVO QTMOCTIOOUA QMO ToV SLKavikd Adyo Tou
Kiképwva Pro Mouréna (Yriép tou Moupnva), 12.

Zuyypadiag

O Marcus Tullius Cicero (Mdapkog TUAog Kiképwv, 106-44 m.X) Atav
prATopag, TOALTLKOG Kal GAOoodog TNG KAAOIKAG PWHAIKAG EMOXNG HE
€vtovn 6pacn otov Snuocio Bio (Umatog to 63 T.X.)* Le TN ouyypadn
Tou guPfabuve oe xwpoug BeoAoYIKAG, KOOUOAOYLKAG, avOPWITOAOYLKNG
Kall KUpilwg oAtk okEPNG pe kKEvtpo avadopdg mAviote th Pwun.

‘Evtaén
OLIIOCTIACLATOG
oTOoV SLKAVLKO
Aoyo

Otav Atav Umato¢ o Kiképwvag, HE QUTOV TOV TELOTIKO AOYO
UTEPOLOTILOTNKE ETITUXWG Tov Awkivio Mouprva —évav ek twv 600
VIKNTWV OTLG UTTATLKEG EKAOYEG TOU 63 TL.X.— EVAVTL TWV KOTNYOPLWV TOU
—vopopaon kat nTtnuévou otig dleg ekAoyéc— ZouATikiou Poudou mept
avnowkotntag, EANewng mpoodvtwy yla to afiwpa Kot «vobeiagy otnv
T(POEKAOYLKN €KOTpOTElQ. XTO TUAMO Tou Adyou, Tou avaloyel oto
e€etalopevo KElEVO, avOOKEVGTEL TNV KaTtnyopia yla avnBikotnta mou
ouVOEBNKE TEXVNEVTWG UE TNV TTapapovy Tou Mouprva otnv Acia.

NepLexopevo
KELMEVOU

AmeuBuvOUEVOG OTOUC SLKOOTEG, 0 KIKEPWVOC UTIOYPOUUILEL OTL:

e [paypatt o Mouprvag Bp€bnke otnv Acla WG cUPMAPACTATNG TOU —
YEWQLOTATOU oTpatnyol— matépa Tou Kat a&ilel Tov £matvo, epocov
eMESELEe eyKpATELQL.

epodavwe to Katnyopntnplo He tnv ovadopd tng Aciag adrvel
aré€w TNV €véoén oTpaTLWTIKY Topeia Tou Mouprva kal oTpédetal
otn $AUN Yyl KATOLO HEUMTA TPAEn TOU TIOU TOPATIEUNEL OE
avatoAitika non.

enuaocia, BéRala, éxouv n avdpeio Tou Mouprva otnv eKMARPWON
TOU OTPATLWTIKOU Tou KaBrKovtog, n évBepun umoothpLen mpog tov
natépa Tou w¢ Oeiypa osPfoopol Kol N Kalotuxia Ttou va
oAokAnpwoel T Bntela Tou Tautoxpova e tn BplapBeutikn vikn Tou
TATEPQ TOU.

Baowko Oéua
KELMEVOU

O Kiképwvag aveBalet To LPOG TNG CUYKIVNONG UTTEP TNG CUYKEKPLUEVNG
unoBeong kat Katadépvel va avatpéPel tnv mpoPePAnuévn ekdva
avnOwkétntag Ttou  MoupAvak amoé  TOUC  KOTNyopoug  Tou,
arodelkvuovtag otL n unoia yia ta tpudnAd nOn tng AvatoAng Sev
MTMOpel va €MOKLACEL TNV €V Yével nOWn Tou UMOOTAON, TIG
OTPOTLWTLKEG LKAVOTNTEG TOU KOl TNV MPoodopd Tou otnv matpiba wg
A€L0C CUVEXLOTAC TOU £v60o&ou TaTépa Tou.

HOKO0-KOWWVIKO

Awdxutn Atav n avtiAndn ylo tThv mopokpn Twv nlwv otn Pwun Adyw




66

nAaiolo

TWV KATAKTAOEWV tNG. O LoTopKOG Matog Talhovaotiog Kpiomog (86-35
m.X.) oto €pyo tou De Catilinae coniuratione emi toUTw Tapouciooce
€§L6avVIKELPEVN TNV ELKOVA TwV NBwV TG apxaiag Pwung puéxpt to 146
mX. Mg 1Tnv avayvwplon Oapetwv otoug Pwpaloug pEXPL TO
OUYKEKPLUEVO £TOC OAKNG Kataotpodrs tng Kapyndovag xpovoloyel
™V évapén tng NOIKAC KATAMTWong Kal ekdNAWVEL amalolodoén otdon
mpo¢ tn olyxpovrl tou OSladBopd TpPoPALMOVIAG ACTAUATNTO TO
KatpoakUAnua twv nbwv. E€loou, duwc, emikpatoloe Kat n avtidnyn ot
n NBwKN TOPOKUN ATOV CUVETELA TNG EMEKTAONG Twv Pwuaiwv otnv
avatoAikn Aekdvn tng Meooyeiou. T autd, aAMwote, n katnyopia NG
avnOwotntag evavtiov tou Mouprva eiXe cUYKeKPLUEVN avadopd otnv
Tapapovr] Tou otnv Acia, Omou Tpe UEPOG oToug MiBpldatikolg
TIOAELOUG KATA TN SLAPKELD TNG OTPATNYIAG TOU TATEPQ TOU.

MoAwtiko
TLAPACKNAVLO
™G Sikng

To 63 m.X., 6tav Atav Umatol o Mdapkog TUMLOG Kiképwvag Kat o [dLog
Avtwviog, Sle€nxbnoav oL eKAOYEG yLa TNV UTtATELD TOU EMOUEVOU £TOUG.
O AeUkLog Akiviog Moupnvag kat o louviog ZIAavog képSiloav £1¢ Bapog
Tou ZepPiou ZouAmikiou Poudou kal Tou Aeukiou Zepyiou Katwihiva.
‘Etol, TO KOTnyopntiplo Tou PolUdou evavtiov Tou Moupnva
npoBARBnke oto amokoplPwHA TNG Kpiong Tou odel\otav otn
cuvwpooia tou KattAiva.

Quuiloupe OtL 0 Katthivag PeTd TNV amotuyia Tou va KataAdBeL TV
efouola otig ekhoyég Tou 64 TX. £lxe MpoxwprosL oto oXESLO TOU
€Tolpale amo XpOVLA CUYKEVTPWVYOVTACS YUPW TOU EEMECUEVOUG EVYEVELG
KOl TIVLYHEVOUG OTa XpEN VEOUG. AUGOPECTNUEVOCG OTO EMAKPO UE TNV
ITTA TOU KoL OTLG EKAOYECG TOU 63 TL.X. EVETELVE TIC TTAPAOKNVLIAKEG TOU
gVEPYELEG, aAAA armokaAUdOnke amd tov Kiképwva kal ekSlwxOnke amod
™ Pwpn, evw oL olvtpodol tou cuveAnndBnoav Kot eKTEAECTNKAV.
TeAlkd, o AVTwvLog, 0 AANOG UTtATOG, CUVETPLPE TOV CUVWHOTH Kol ToV
OTPATO TOU OTNV ETPOUCKLKN TTOAN Pistorium to 62 m.X.

ETupoAoyLKoi ZUCXETLOMOL AQTIVIKWV AEEEWV

Me A£EeLg EAANVIKEG 1) AAAWV EVPWTAIKWV YAWGOoWV

iudices — (yaA\.) justice (= Sikawoalvn) //
(ayyA.) justice // (vaAA.) juste (= Sikaiog).

Asia, Asia, Asiam, Asiae — Acia.

viro, virtitis — PBiptouolog (< (TOA.
virtuoso).

fortissimo — (yaA\.) fort (= owpatkn
Sbvapn) // (womav.) fortaleza (=

vixit — Bio¢ // PBuraAopog (< yoMA.
vitalisme), Butapivn (< yaAA.).

rem — peaAlopog (< yoAA.) // (ayyA.) real (=
TPAYHATIKOC).

accusatores [< accuso < ad + causa] —
(yaAA.) cause (= autia), accusation (=
Katnyopia).
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dpolplo).

patri, patre, patris — matip // (yal\.)
paternel (= matplkog).

magno — uéyac // (ayyA.) magni-fic (=
MEYOAOTIPETG).

adiumentum [< ad-iuvo] — (yaAA)
adiuvant (= BonBnTtikdcg, mpoobetog).

periculis — neipa, melpatic anewpia.

solacio — (ayyA.) solace (= mapnyopid),
(yaAA.) con-solation.

laboribus — AauBdvw // (ayyA.) labor (=
poxbog) //  (yaAA.) laboratoire (=
gpyactnpLo), laborieux (= komwéng).

gratulationi — (ayyA.) con-gratulations (=
ouyxapntrpla), gratefull (= evuyvwpwv) //
(yaAA.) con-gratuler (= ocuyxaipw).

victoria, victoriam — (yaAA.) victoire,
(ayyA.) victory.

habet, debémus (de + habeo) — (yepu.)
haben, (ayyA.) have.

suspicionem — (yaAl.) suspicion (=
urtogia) // (ayyA.) suspect (= Omorttog).

luxuriae — AolUoo (< ttal.), Aou€ (< yaAA.).
// luxury (= moAutéAela).

Murénam, Murénae — Mouprvac.

laudare, laus — (yoAA.) laudatif (=
kohakeutikdg) // (ayyA.) laudable (=
aLEmaLvog).

vidit — (F1éelv) 16€a, Bivteo (< ayyA.).
con-tinenter — (yaM\.) tenir (= kpatw) //
(ayyA.) content (= meplexOUEvo).

nomen, nomini — évoua // (yaA\.) nom (=
OVOL0, OUCLAOTLKO), (ayyA.) name.

obiecérunt — inut (= piyvw).

familiae — d¢apidia // (yoMA.) famille (=
owkoyévela) // (ayyA.) family (= owkoyévela
/ OLKOYEVELAKOC).

memoria — péuvpuar PVAUn, UVNUOVIKOG
// (ayyA.) monument (= pvnueio).

generi — YEvog yevid.

honos — ovope (< ttal.) // (ayyA.) honor (=
wun) // (yaAA.) honorable (= a€lotipog).

gloria — (ayyA.) glory, (yaAA.) gloire.

constitita — ouv-iotnut  //
constituer (= cuykpotw, kabopilw).

est — eiul.

dedecus — (yaA\.) decent (= a§lonpenng).

sus-ceptum — (yaAl.) ac-cepter (= d€xopat)
// (ta\.) capire (= katoAaBaivw).

de-portatum — pa-népto (= avadopad) (<
tta.), mopTo (= Ayavt) (< ttald.).

meruisse — Ueip-ouatl, HEP-0G.

sti-pentia, stipentiorum —
penser (= odelw).

imperatore — UEPLOALOUOC (< YaAA.).

libentissime — (yepp.) liebe (= ayamn).

pietatis — (yaAA.) piété (= euoéBela).

finem — o¢wdle, ¢wipopa (< wol.) //
(yaAA.) finaliste (= o mpokpBeic otov
TEALKO aywva Slopyavwaong).

triumphum — Bpiappog.

felicitatis — (yoAA.) félicité (=eutuyia).

(vaAA.)

(oAL.)  dé-

Me Aatvikég ppaoelg N AE€eLg

e de iure (= €k Tou vopou) // summum ius,
summa iniuria [= n  umepPoAikn
Swkatoouvn (eivat) urmtepBoAikn adwkial.

e pater familias (= o matépag NG
olkoyévelag) // pro patria (= umép
natpidog).

esui generis (= O6WoU TOU Yévoug,

1616ppubuog) // pro domo sua (— vmep

e esse quam videri (= va eloal mapd va
daiveoal) // audio, video, disco (= akolw,
BALTw, pabaivw).

e modus vivendi (= tpomog daBiwong) // in
vivo (= 6w Twong Oe TPAYUOTIKEG
ouvOnkeg) // viva voce (= 61 {wong).

eres, non verba (= £pya, OxL Aoywa) // in
medias res (= otn péon Twv npaypdtwy) //
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Bwuwv Kkai EoTWV).

e magnum opus (= peydAo £pyo / €pyo
{wnc) // magna cum laude (= pe peydlo
£TOLVO).

e audaces fortuna iuvat (= n toxn
TOUG TOAUNpoUG).

e vivere pericolosamente (=
EMKVOUVWC).

e persona non grata (= avemBOuunto
npoowrno) // honoris gratia (= wufg
EVEKeV) // exempli gratia (=
mapadelyaTog xapL).

e ubi concordia, ibi victoria (= 6mou n
opovola, kel n vikn) // veni, vidi, vici (=
nAdov, eibov, éviknoa) // vae victis (=
OA{LOVO OTOUG NTTNLEVOUG).

e nemo dat quod non habet (= kavévag 6ev
Sivel 6,tL bev €xel) // necessitas non
habet legem (= n avaykn &gv €xeL vopo).

Bonba

giv

omnium rerum principia parva sunt (= ot
MPWTAPXEGC OAWV TWV TPAYUATWY E£ivol
HLKPEG).

e omnia causa fiunt (= OAa yivovtol yla
KArmoLlov Aoyo).

® nomen est omen (= To 6voua gival olwvaog)
// in nomine domini (= oto 6vopa ToOU
Kupiou).

e alea jacta est (= 0 kUuBo¢ €ppipdn).

¢ in memoriam (= LG pvunv).

e sic transit gloria mundi [= €toL mepva n
(udrain) 66&a otov kKGoUO].

e casus belli (= adopun moAépou) // si vis
pacem, para bellum (= av BéAsLg siprvn,
va €ToLAleoal yia TTOAELO).

o divide et impera (= Siaipel kat BaciAeve).

o finis coronat opus (= To téAog otedavwvel
TO £€pYO0).
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MAOHMA XXXI LECTIO PRIMA ET TRICESIMA

H FENNAIOTHTA AE BrAINEI MANTA 2E KAAO

MAnpodopLakod UAKO

Mnyn Kepévou

YUvOeon OLOOKEVOOUEVWY OTTOOTIOOUATWY OO TO LOTOPLKO €pyo TOU
ABlou Ab urbe condita (Ano kticew¢ moAewg), 8. 6,14 - 7,22.

Zuyypadiag

O Titus Livius (Titogc AiBlog, 59 m.X. - 17 u.X.), mov umnpée ¢ilog tou
autokpatopa Auyouotou, dev aviABe oe kamolo dnudoto agiwpa, alda
adLépwoe tn {wr) Tou oTnV Lotoploypadia.

‘Evtagn
OIOCTIACLATOG
oTOo £pYy0

Ytnv meloypadiki mapouaciaon TG LOToPLKNAG SLAdPOUNG TNG KALWVLOG
MoAng» amod tnv dpuon t™¢ (g€ ou kal o tithog tou €pyou Ab urbe
condita) wg to 9 m.X., o Aiplog pdAlov Bétel os Seltepo mMAAvVo TNV
OVTLIKELLEVIKOTNTA Kol TNV aAnBela, epdoov umnpetel tov nOwko-
SL80KTIKO TOU OTOXO Kol 6ev PPOVTI(EL EMOPKWE YL TNV EPEUVA TWV
nnywv. e TOAA ek Ttwv 142 BBAlwv TG ouyypadng Tou
oupnephapPBavel abnynoeilg mouv e€ekovilouv pe Wolaitepn {wvtavia tn
6pAcn ONUAVIIKWY TPOCWTILKOTATWY, OMw¢ cuppaivel kat oto S00&v
andomnaopa ylo tov Umoto Tito MAvAlo Kal tnv akpaia Tipwpio mou
enéPaAe oTOV YLO TOU.

NepLexopevo
KELMEVOU

Ao tnv e€lotopnon tou ABiou mAnpodopoupacte OTL:

¢ Alyo mplv pUyeL and to otpatdnedo, o Tito¢ MAVALOG, APLOTOKPATLKIG
KOTaywyng Umatog Kol apXLOTPATNYOG oTov AATWVIKO TOAEUO,
QIayOPEVOE TNV EUMAOKN OAWV TWV OTPATIWTWY O HAXN.

e AvtiBeta amd TN Yeviky &vioAf, o ywo¢ tou MavAiou mepvwvtag
€DLIIOG UMPOOoTA Ao To oTpatonedo twv exBpwv avtanokpiBnke otnv
TPOKANGN Tou ap)xnyol Toug va LovopoyxnoeL pali tou.

eH vikn TOoUu veapoU, TMOU OKOTWOE KAl OKUAEUGE TOV QVTIMOAG TOU,
£Tpee Toug exBpoug o duyn.

e MOALg eméotpee o0 UMATOG, TIHWPNOE HME BAvato Ttov ylo Tou,
aSLapopwVTAG yLa TOV TTAVLIKO TIOU £0TIELPE OTOUC exBpolc.

Baowko Ogpa
KELMEVOU

To LoTopoUpEVO €MELOOSLO elval delypa tng oldepéviag melBapylag Tou
pwuaikol atpatol, otnv omoia daivetal OtL ev pépel odelleTal OXL LOVO
N QMOTEAEOUATIKOTNTA TOU OAAA Kol N Snuloupyla TG autokpatoplag.

‘Etol epunveletal n akpaia amodoocn tou MavAiiou evavtiov Tou ylou

Tou, ylati mapdkouces T pntn Slatayn TOU KAl UTOVOUEUCE TN
otpatiwtikr) meBapyia (disciplinam militarem) pe tnv dkawpn ekdnAwon
NG YEVVOLOTNTAG TOU.

Juvadeig
avadopeg

o H meplppoupnon g oTpaTIWTLKAG MeBapxiag yivetal avtAnmen ano
TNV MAPATAPNON TOU LOTOPLKOU IAAAOUGTIOU OTL KATA TOUC TIPWTOUG
aLWVeg tNG Pwpng emBalldtav mio cuxva Tlpwpia yla CUUUETOXA OE
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paxn avtiBeta amd tig Satayég, mapd yla eykatdleupn Ofong Ko
umoxwpnon ano deihia.

o fevikotepa, Bewpeital ot pall pe tnv meBapyio ocuveBallav otnv
€MIKPATNON TwV Pwpalwv n akAoévntn €mpovr Kol n Tiotn ot
TIPOYOVIKEG OpeTéG (adooiwon otnv matpida, oefacuog otoug
OVWTEPOUG, UTIOKON 0TOUG BECTILOUEVOUG VOOUG).

lotoplko
nAaiolo

Ytov Aatvikd moAepo (340-338 m.X.) ot emikedaAng Umatol Manlius Titus
Imperiosus “Torquatus” (MavAilog Titog Iumeptolog «TopkoudTog») Kol
Publius Decius Mus® (MémAtoc Aékioc Mouc) elyav amayopeloesl kaBe
elbou¢ mpwrtoBoulia otoug Pwpaiou¢ otpatuwteg aAAd Kupiwg Ttnv
emadn 1 tn ouumAokn He Toug Aativoug, AauPdavovtag umon T
DUAETLKI TOUG OUYYEVELQ KOL TIG TIPOTEPEG OXETELG TOUG WG CUMUAXWVY. To
napantwpa ansBapyiag Tou cuvovopatou you tou Titou MavAiou pe
armoTéAeopa ToV amokedaAlopd Tou cuvéRn otn paxn tou BelouBiou.

Nepi
Tou Titov
MavAiou

AKTATOPOG OPXLKA KaL KOTOTILY UTtatog, o Titog MAvALog Aéyetal OTL elxe
AaBel To mpoowvuulo Torquatus, OTAV OKOTWOE O€ HOVOMaxia KAmolov
FAdTn KoL TOU T PE TO SLAKPLTLKO TteplSEépalo, torques. AVILUETWIIOTNKE
WG NPWLKN popdn Kal €YlVe TAPASELYUO PWHAIKAG —ULIKAG— gVOERELOC
(pietas) owlovtag tov matépa tou and Siwén. H avotnpoTNTAd ToUu, ToU
OUVETPUPE akOUn Kal To Matplkd aiobnua umép tng ebappoyng twv
OTPOTIWTIKWY TOPASOCEWV KOTA TNV €KTEAECn TOU YylLOU TOU,
amoKpuoTaAAWONKe otnv mapowdn ékbpacn Manliana imperia.

EtupoAoyikoi Zuoxetiopoli Aatvikwv AEEEwvV

Me A£€eLg EAANVIKEG 1) AAAWV EVPWTIAIKWV YAWooWV

Latino, Latinus — Adtwo, Aartivol,
AQTWVLKOG.

Titus Manlius — Tito¢ MavAiog.

consul, consulis — (yaA\.) consul (=
Tpo&evog), consulter (= cupBoulevw).

nobili —» ywyvwokw // (yaAl.) noble (=
EUYEVNG, OPLOTOKPATNC).

genere — Y£vo¢ YEVLA.

natu — yi-yvo-uat, yviowog // natdra (=
¢duon), natural vatoupaAlopog (< yaAd.).

exercitu — (lomav.) ejército (= otpatdg) //

eventu — Baivw // (yaAlN.) avenue (=
Aewdopog).

cernatur — kpivw.

miles — pAttaplopog (< yaAd.).

virtite [< vir] — PBiptovolog (< LTaA.
virtuoso).

antecellat [< ante + cello < celsus] —
KoAwvocg.

adulescens, adulescentem — (yaAA.) adulte
(= evAAkog).

viribus — (Fig) ic (= SUvaun).

20 Agklog adLépwoe (kabayiooe) tov eautd tou otov Bdvarto (devotio) évavtl tng vikng Tou pwuaikov
otpatou’ apdBale to mAnpodoplakd UAKO oto uabnua XXII.
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(yoAA.) exercice (= doknon).

Romanorum, Romano — Pwun, Pwpaiog,
PWHATKOG, PWULOG.

castris, castra — kdotpo.

abiret — iut // rapoc.

edixit —» deik-vuut (= deixvw) // (yoAA.)
dictionnaire (= Ae€kd), dictée (=
opBoypadia, urtaydpeuon).

pugna, pugnandi — ntué (= ypoBLd)’ muyun.

abs-tinérent — (yaAl.) tenir (= kpatw),
(yaAA.) abstinence (= amoxn).

paulo — nmadpog (= ukpaog, Alyog).

hostium, hoste, hostes — (ayyA.) host (=
Eeviotig) //  (vaAA.)  hostilite (=
exOpotnta).

praeter-equitavit — inroc.

duce — 6oUkag.

verbis — (Fepéw) €p® // (yoAA.) verbe (=
pAua)’ BepumaAlopog (< yaAA.).

est, erant — siul.

congrediamur - KOoykpéoov (=
ouvaBpolon) < TaA. congresso ME
oAAayr NG onpaciog Katd Tto ayyAlko
congress // (ayyA.) egress (= €€060¢).

singularis — (ayyA.) single (= povadikocg) //
(yoAA.) singularité (= povadikotnta).

confisus — metdw // (yaM\.) con-fiance (=
euriotoovvn) // (ayyA.) con-fidence (=
auvtonemnoidnon).

cupiditate — (yaA\.) cupide (= amAnotog),
cupidité (= anmAnotia).

permotus — potép (< yaAd.) // potiBo
(emavalapBavopevo otolxeio pouoLkol
B¢uatoc) [< ttal. motivo (= kivntpo)] //
(ayyA.) move (= kwouUpai), motion (=
kivnon).

fortior — (yaAA.) fort (= cwpatikr duvaun)
// (lomawv.) fortaleza (= dpoUplo).

armis — dpuoa, appatolog // (yall.) armée
(= otparog).

spoliavit — (ayyA.) spoil (= Aadupo).

fuga, fugati —» oevyw, @uyn [/ (ayyA.)
fugitive (= puyag).

salitem —  (yoAA)
XOUPETLONOC).

petivérunt — m{-T-w’ TET-W.

revertisset — (verso) Bépoo (= miow pépog
oelibag), pePep (< yaAl.), v.s. (= evavtiov).

opera [< opus] — Omepa, onepéta (< ttal.).

morte — Bpotoc // (yal\.) mort (= vekpag)
// (ayyA.) mortal (= Bvntog).

salutation (=

Me Aatwvikég Pppacel r AEEeLg

e casus belli (= adopun moAéuou) // si vis
pacem, para bellum (= av BéAeig sprjvn,
va eTolpdleoal yia mOAEUO).

esui generis (= 6wovU
1516ppubuOG).

e omnes viae Romam ducunt (= oMot ot
Spopot obnyolv otn Pwun) // pax
Romana (= Pwpaikn ewpnivn).

e quidquid latine dictum sit, altum videtur
(= o,tL elval emwupévo ota AQTLVIKA,
daivetal uPnAo) // dictum factum (= du’
énog, au’ épyov).

e erga omnes (= évavtL OAwv).

TOU Yévoug,

e ultra vires (= mépav Twv SuUVANEWV).

ead proprio motu (= auBopunta,
£0glovTIKA).

e inter arma silent leges [= otov moOAgpo
(avapeoca ota 6mAQ) olyolV oL vopoL).

o fugit irreparabile tempus (= delyeL
opetakAntog o xpovog) // fugit hora (=
delyeL n wpa).

e salus populi suprema lex (= uméptarog
VOUOG N owtnpia/sunuepioa tou Aaou).

e modus operandi (= tpomnog Asttoupyiag /
8paonc) // magnum opus (= peydho £pyo /
£pyo Lwng) // finis coronat opus (= to Té€Aog
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® post aditum (= petd tnv £€060).

o filioque (= kat amno tov Yio).

e paucis verbis (= pe Alya Adywa) // res, non
verba (= épya, oxtL Aoywa) // verba volant,
scripta manent (= ta Adyla metolv, TA
ypamta pévouv) // nullius in verba [= oe
KAVEVOG Ta AdyLa (Un otnpilecatl)].

e fata viam invenient (= ta menpwpéva Ba
Bpouv tov &pouo) // veni, vidi, vici (=
AABov, gibov, éviknoa).

otedaVWVEL TO £pY0).

e mors ultima ratio (= o Bdvatoc Tov £€oxato
Aoyo) // memento mori (= Bupnoou tov
Bavaro) // ave Caesar, morituri te salutant
(= xaipe, Kaloapa, ot peAhoBavatol oe
XOULPETOUV).
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MAOHMA XXXII LECTIO ALTERA ET TRICESIMA

ENAZ NANHIYPIKOZ THZ AOTOTEXNIAZ

MAnpodopLakod UAKO

Mnyn Kepévou

AlQOKEVOOUEVO QTIOOTIOOUA Ao Tov Sikavikd Adyo tou Kiképwva Pro
Archia poéta, 14.

Zuyypadiag

O Marcus Tullius Cicero (Mdpkog TUMog Kiképwv, 106-44 m.X) Atav
prtopag, TOALTLKOG Kal GA6codog TG KAAOLKNAG PWUAIKAG EMOXNG HE
€vtovn 6pdon otov dnuooto Blo (Umatog To 63 m.X.)" Ke Th cuyypacdr Tou
euPabuve oe xwpoug Oe0AOYIKAG, KOOUOAOYIKAG, avOpwIOAOYIKAG Kot
Kuplwg ToALTKN G okEPNG e KEVTPO avadopdg mAVTIOTE Th Pwun.

‘Evtaén
OLIIOCTIACLATOG
oTOoV SLKAVLKO
Aoyo

Me QUTH TNV TELOTLKA OYOPEUCH UTIEPACTILOTNKE ETIITUXWG O KiKEpwvag
T0 62 1.X. tov EAAnva moint amod tnv Avtioxelo Apxla évavtl tou
Katnyopou tou lpatiou, o omoiog mpooéRale tnv eAnUuévn anodaon
TIOALTOYPADNONG TOU YLA TEXVIKOUG —OTNV ouaia yla ToALTLkoUG— AOyouG.
2TO TUNMA TNG AYOPEUCHG TOU, IOV avaloyei oto e€etalOevo Keipevo, o
pAtopag adoppdtal amd TNV TONTIKA WBLoTtNTa Tou Apxia kot mpofaivel
o £évav eUYAWTTO £mawo NG NOKo-6180KTIKAG Sldotaong Twv
AOYOTEXVIKWY EPYWV HUE OTTTLKN KaBopd pwpaikr. Ev cuvoAlw o Adyog Tou
autdg Oswpeltal €vag amod Toug O AQUMPOUG TAVNYUPLKOUG TNG
Aoyotexviag mou ypadtnkav otnyv apxalotnta.

NepLexopevo
KELMEVOU

Aedopévou oOtL 0 Kiképwvag ameuBUveTal 6Toug SIKAOTEG, UTIOYPOULTEL

ot

e Ta. AOYOTEXVLKG KElpEVA TNS apxalothtag Stacwlouv kol tpoBaliouv
unodeiypata cupnepldpopag.

oEA\nveg kal Aativol cuyypadeic kAnpodotnoav MAUTOAEG ELKOVEG
YEVVALOTATWY avEpwV mPog (ipnon.

¢ 0 i610¢ akoAouBouoe mavta TETolou €i6oug MPATUTA AITOCKOTIWVTAG
oth owoTh Stolknon Kot Stoxeiplon tng moAwteiag.

e Me TNV MPOooHAWON Tou og €£EXOUOEC MPOOWTILKOTNTEG SLEMAaOE TRV
yuxn Ko Tov vou Tou.

¢'ETOL KOl €KelvOC, A&LWVOVTOC TOV EMOLVO KOL TNV TLUK, amaflwvovtag Tn
OWMOTIKA ToAamwpla Kot Toug Bavaoiuoug Kvduvoug, katadepe va
PLYTEL O KPLOLUOUC AyWVEC UTTEP TNG KOV oWwThplag.

Baowkd Oépa
KELMEVOU

Kat otnv mepimtwon aut o Kiképwvag £L0AYEL OUYKLVYNOLAKO ¢opTio
OTNV UTIEPOLOTILOTIKI ETILXELPNLATOAOYLA TOU. OETEL €Ml TOUTW o€ SEUTEPO
TMAQVO TO VOULKO OKEAOG TNG UMOBEoNng yla TOUG TUTILKOUG OpPOouUG
ToAttoypadnong kot otpédel To evlladépov Twv SLKOOTWV OTNV
avayvwplon mou oUTwE i AAAw¢ odeilouv oL Pwpaiol atov Apxia yla thv
TVEUMATIKA Tou poodopd. Eykwpialovrag dnhadn tn Aoyotexvia mou
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Kopilel umobeiypata cuumeplpopdc omoudaiwv avdpwy, yla va ta
ppolvtal ol vedtepol, avadelkvUel yla Tov idlo Adyo gppéowe tnv atia
Tou Apxlo WG ToNTA Ko TNV avaykn va Tou dtaodallotel MAéov mEpav
kdBe oaudBoAiag n pwpaiky unnkootnta kot honoris gratia (tuuiig
£VEKEV).

Tuvadng
avadopd

Aéyetal OTL 0 emypappotonoldg Apxiag eixe mA&€el to eykwplo dvo
LKAVOTATWY otpatnywv, tou Fafou Mapiou ylo tov vikndopo moOAspo
evavtia otou¢ KipBpoug kot tou AoukoUMAou avtiotolya KoTd Tou
MBpLbarn.

Aurto-
avadoplkotnTa

Afloonuelwtn eivatl n emdoyn tou Kiképwva va avadepbel otov eautd
TOUu TOpadeXOUEVOG OTL N HiUnon TPOTUMwY  CUUTEPLPOPAG
(mpoepxopévwy amd AoyotexvikA Keipeva) kaboploe Tov WBLWTIKO Kol
Snuooio Bio tou. H tomoBétnon tou €xel Wblaitepn onuaocia, dedopévou
OTL )TV TIPOCWTIO EYVWOLEVOU KUPOUG KOL TNV TIPONYOULLEVN XPOVLA WG
UTOTOG TPOCEDEPE UEYLOTN UTNpPeoia otn PWwNn QmOKoAUTTOVTIAG Kol
ouvtpiBovrtag tn cuvwuooia tou Katiiva.

MoAwtiko
TP OALOKAVLO
NG Sikng

Elvat yvwotd 6t o Aulus Licinius Archia (AUAog Awkiviog Apyxlog) eixe
kepbioel tnv elvola tnG emidpavolc olkoyeveiag twv AoukoUAAwV.
JuyKekpluéva, o Lucius Licinius Lucullus (AgUkiog Atkiviog AoUkouAog) —
dWENNVOG, Adtpng TG Aoyotexviog KAl TWV TEXVWYV— TOu ElXe
efaodpalioel To 93 T.X. TNV UTMNKOOTNTA ToU TG HpakAeiag otn Aoukavia
(meploxn tng Katw Itaiag), otnv omola o Apxiag Baotoe tnv aiwor) Tou
yla pWUOIKAE SIKOLWUATO EKUETAAAEVOUEVOC KL TO YEYOVOG OTL TO 89 i.X.
0 TAQUTLOVOG-TIOMLPLAVOG VOUOG XOPNyoUos pWUAIKA UTINKOOTNTA OE
OTOL0 HEAOC TWV LTAALKWVY KOWOTATWY TtV afiwve péoa os 60 pépes. Me
TO OKEMTIKO AUTO, 0 Apxilag Atav pwpaiog uTKoog Kat mpodavwg (ovaoe
otn Pwun uné tnv mpootacia Twv AoUKOUAAWV PEXPL TO 62 TL.X., TO £T0G
KOTA TO OTolo XPOVOAOYELTAL O UTEPAOTILOTIKOG AOYOG Tou Kiképwva. Av
Aouov o Mpatiog mpooEPale T OXETKN anodacn TG moAltoypadnong
Tou Apxiat ylo «TeEXVIKOUG» AOyoug, evdexopévwe Aoyw ENAewdng
amoSEIKTIKAG Haptupiag ywa tnv eyypadr Tou, TOTE 0 OTOXOG TNG
Katnyopiag tou HAAAOV ATAV OL TIPOCTATEG TOU TIOLNTH Kal OxtL o {8LoG.
Mavtwg o KIKEpwVag TOV AVIEKPOUOE TIPOCAYOVTAG OXETIKEG LOPTUPLEG.

EtupoAoyikol Zuoxetiopol Aatvikwv AEEEwvV

Me A€€Lg EAANVIKEG 1) AAAWV EVPWTATKWV YAWGOWV

pleni, plenae — miumAnut / mAnSoc | ad-ministrandi — (yaAA.) ministre (=
mAnBoc¢, mMAnuuOpa, mMARPNG, TANCUOVH. umoupyoc) // (ayyA.) ad-ministration (=
sunt, esse —> elul. Slaxeiplon).
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libri & Awunpéto (< ttal.).

sapientium — (Lomav.) sabio (= coddg).

voces — (ayyA.) vocal (= pwvntkog), voice
(= dwvn), revocation (= avdakinon) //
(yaAA.) vocabilaire (= Ae€\oyLo).

exemplorum — (yaAl.) exemple (=
Tapadelypa).
vetustas [< vetus] — veteranus —
Betepavog.

iacérent, ob-icere — inut (= pixvw).

tenebris — (yaA\.) ténébres (= okotadi).

litterarum — (yaAl.) lettre (= ypauua),
littérature (= Aoyotexvia).

lumen — Aguk-6¢, AUx-vog // (yaAl.) lune
(= deyyapy, ogAnvn), lumiere (= dwg).

accederet — (yoAA.) accéder a (=
TipooTmeAaUVW, PTavw).

multas — udAa (= ToAU).

imagines — (yaA\.) image (= ewova) //
(ayyA.) imagine (= davtalouad).

fortissimérum— (yaAA.) fort (= ocwpatikn
dovaun) // (wonav.) fortaleza (=
dpolpLo).

virorum — BLptouoog (< TaA. virtuoso).

solum — ooMo (< tal.), coAiot(ag).

intuendum [in + tueor] — tutor — (yoAA.)
tuteur (= moudaywyag).

imitandum — (yaAA.) imiter (= ppolpal)
// wutaoidv (< imitation, yaAl.).

scriptores — gkdpipoc (= dpyavo ypadnc),
okapibnua // (ayyA.) script (cevdplo
Kwnuatoypadikic tawviag).

Graeci — Mpatkog.

Latini — Adtio, Aativol, AaTLVIKOG.

re-liquérunt — Asinw, Aoundg.

cupidus — (yaAA.) cupide (=
cupidité (= amAnotia).

bene — pmova-pdc [< ttal. bona mano (=
KaAO xEpu)], umouvatoa (< PBever.) (=
kaAokatpia), umdvoug.

AamAnaotog),

rem — peaAlopog (< yoAA.) // (ayyA.) real (=
TPAYHUATIKOC).

publicam — (yaAA.) publique (= dnuootog).

rem publicam —  pemoupmAtkavog,
PEMOUUTMALKAVIOMOS // pemolumAka (=
el6o¢ avdplkoL kamélou) (< ttal.).

semper — (Lomav.) siempre (= mavray).

proponébam — (yoAA.) positioner (=
tonoBetw) // position (= O€on).

colendo — kouAtouUpa (< ttal.).

cogitando — (yoAA.) cogiter (=
avaAoyilopal, okédTopal viovay).

homines — oupaviouog (< yaAA.).

ex-celentes [< ex + cello < celsus] —
koAwvag // (ayyA.) excellent (= e€aipetoc).

animi — aviopog (< yaAl.) / dvepog.

mentem — Luuvriokw, pviun, uevtwp [/
(vaAA.) mental (= StavonTikoc).

conformabam — ¢opua, dopuouvia (<

TaA.).

laudare, laus — (yoAA.) laudatif (=
kohakeutikdg) // (ayyA.) laudable (=
aflénaivog).

honestatem — ovope (< tal.) // (ayy\.)
honor (= twn) // (yoaAA.) honorable (=
a€LoTLHOoC).

expetendo —» mi-1TT-w" MET-W.

corpus — KOPTMOUG (= WO KELLEVWV).

pericula — meipa, nelpatng anelpia.

mortis — Bpotdoc¢ // (yaAl.) mort (= vekpag)
// (ayyA.) mortal (= Bvntog).

parvi — madpog (= uKpog, Alyog).

ducendo —  (ayyA) ad-ductor (=
npooaywyog uug) // (yaMl.) con-ducteur
(= 08nyog).

saltite — (yaA\.) salutation (= xalpetiopog).

potui — [possum < potis (= duvatog) + sum]
— oo, 5e0-OTNG («KVPLOG OTILTLOU»).
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Me Aatwvikég Pppaoelg ) AEEELS

e erga omnes (= £vavtl 6Awv) // omnes
viae Romam ducunt (= oMol oL 6pdpuot
odnyouv otn Pwun) // omnium rerum
principia parva sunt (= oL TPWTOPXES
OAWV TWV TPAYUATWY ElVaL ULKPEG).

eex libris (= amo ™ PBpAobnkn /
BiBAoypadia) // time hominem unius
libri (= va doBdocatr tov avBpwmo tou
€vog BLBAlou).

e homo sapiens [= (avBpwmoAoyikdg 6pog)
«avOpwmog copoc»].

e viva voce (= 6wd Twonc) // una voce (=
opodwva).

o exempli gratia (= napadeiyparog xapwv).

e alea jacta est (= 0 kUuBog €ppipdn).

emulta paucis [= TOMA pe
(néoa/AoyLa)].

e verba volant, scripta manent (= ta Adyla
netoly, TO yparmtd pévouv) // post
scriptum (= votepoypado).

e Graeca sunt, non leguntur (= eival
eMnvika, 6ev  SwBalovrar) // ad
calendas Graecas [= 0TI £AANVIKEG
KaAévbeg — dnhadn, mote)].

e quidquid latine dictum sit, altum videtur
(= o,tL elval emwuévo oTa AQTLVIKA,
daivetat uPnAod).

e ubi bene, ibi patria [= 6mou (eloatl) kaAa,
ekel n matpida] // bona fide (= kaAj tf
mtiotel).

Alya

eres, non verba (= €pya, Oxt Adywa) // in
medias res (= oTn HEoN TWV TPAYUATWY).

e cogito ergo sum (= okémropal, dpa
UTIApXW).

e nihil homini certum est (= timote otov
avlpwrio Sev eivar BéPato) // homo
homini lupus (= AUkog o GavBpwrog yla tov
avBpwro).

e vultus est index animi (= To mpoowmo givatl
Seiktng g Yuxng) // ex annimo (= amo
kapdLag/Puxng, el\ikpvd) // aequo animo
(= pe npepo pualo).

e mens sana in corpore sano (= volc uytig
&v owuartt vytel) // amantes a-mentes (=
TPEAOL OL EPWTEUHEVOL).

e pro forma (= ywa toug tUnoug) // modo et
forma (= katd tov Tpdmo Kal To oxNua).

e magna cum laude (= pe peydAo £mawo).

¢ honoris gratia (= Tiufi¢ €vekev).

e vivere pericolosamente (= G1%
EMKLVéUVWG).

e mors ultima ratio (= o Bdavatog Tov €oxato
Abyo).

e salus populi suprema lex (= uméptartog
vouocg n owtnpia/sunuepio tou Aaov).
enon omnia possumus omnes [=
UItopoUpE OAoL (va Ta KAVOULE) OAal].

bev
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MAOHMA XXXIII LECTIO TERTIA ET TRICESIMA

KAIPOZ MNA ANAZYTKPOTHZH

MAnpodopLakod UAKO

Mnyn Kepévou

MepLKWG SLOOKEVOOUEVO OmOOTIAopA amo tov Aoyo tou Kiképwva Pro
Marcello, 8.

Zuyypadiag

O Marcus Tullius Cicero (Mdpkog TUAOG Kiképwv, 106-44 m.X) Atav
prTopag, TOALTIKOG Kot PAdoodog TNG KAAOWKAG PWUAIKAG EMOXNG HE
€vtovn 6pdon otov nuocio Bio (Umatog to 63 T.X.)* Ye Tt cuyypadr Tou
euPabuve oe xwpoug Beoloyikng, KOOUOAOYLIKAG, 0vOpWIOAOYIKAG Kal
Kuplwg TtoALTkn G okEPNG Ue KEVTPO avadopdg mAVIOTE Th Pwun.

‘Evtaén
OLIIOCTIACLATOG
otov Adyo

H ouhia —6elypa embeilktikng pnropelag— tou Kiképwva €ylve otn
ZUYKANTO HETA TNV apVAOTEVON ToU MapkéAAou To 46 m.X. EkKAappavetal
wg gratulatio (euxaplotriplog Adyocg) mpog tov Kaioapa yia tnv anddaor)
Tou auth. O prATopag SPATTETAL TNG EUKALPLOG OXL LOVO va TOU eKdPACEL
Tov Baupacpo Kal Tov oeBacpO Tou, aAd Kot va TIPOoPAAEL TEXVNEVTWG
TIOAITIKEG UTIOOElEELlG. 2TO TUAMO TOU Adyou, ToOU ovaAoyel otTo
efetalopevo amoomoopa, tonobeteltol yla to guaiodnto kal oduvnpo
Bépa tou epdpuAiou TOAEPOU €EEKOVIIOVTAG TOV TPAYLKO QATONXO TNG
Spaong twv dU0 avtutdAwv otn Pwn KAl GUVLOTA OTOV VIKNTH €va gupl
TPOYPALO OVOOUYKPOTNONG.

NepLexopevo
KELMEVOU

AmneuBuvopevog otov Fato lovAlo Kaioapa, o Kiképwvag emtonpoaivet otL:

e Movov amnod ekeivov e€aptdTal N avoouyKpoTnon OAwWV 6ca eMARynoov
and Tov avamopeukto spdUAl0 TOAspo” SnAadn, avadlopydvwon
SKaLoouvng, AMOKATACTAON EUMOPLKNG TOTNG, XaAvaywynon madwy,
emublwén avénong mAnbuaopuou.

o Xpeldletal auotnprn vopoBeoia yla tn otepéwon OAwv 6oa €xouv
KatoAuBel.

e Moo otnv maboloyia tou epduliou MOAAEG uTPEQV OL AMWAELEG TNG
pnuayuévng moAteiag Kot o SLaKPLTIKA Tou KUPOUG TNG Kal OE
otnplypata tng otabepotnTd TNG.

e3Tov TOAEMo kaL oL &uo apynyol Siémpafav moAAd, mou Ba ta
QMETPEMAV OTNV ELPNAVN.

e Apa, eKelvog TIPETEL va ouVEpAUEL TNV TOALTElD Kol povo o (6Log
umopel va Beparmelosl OAEG TIG TTANYEC TOU TIOAEUOU, KAVEIG GANOG.

Baowo Ogpa
KELMEVOU

Aapfdvovtag undyn tv Yuxoloyla twv aviutdAwv aAld Kuplwg
eotialovtag otn cupneplpopd tou VIKNTH, 0 Kiképwvag umoypapuilet
otov Kailoapa o6tL gival kapdg n Pwun va anaAAayel e€ ohokAnpou amo
Ta ouvTpippla Tou guduAiou, va avaktriosL Kal va otabepomoliost To
npOTeEPO peyadelo NG Asdopévng tg ouvtptPic kaBs AANG TTOALTIKAG
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Suvaung, e€aptd tnv MaAwopbwon Tng matpldag amd Tov Tavioxupo
A€oV Ny£Tn.

lotoplko
opoonuo

KaBoplotikn yla tov Blatdtepo epduiio moepo twv Pwpaiwv unipée n
paxn twv GapodAwv avapeca ota oTpaTevpOTA Tou Kaloapa Kat Tou
Moumnniou otig 9 Auyouotou tou 48 T.X. O nrttnuévog Noumniog StEduys,
oAAa SolodovnBnke tnv 6La xpovia otnv Aiyumto. O Kaioapag, adoul
KATEOTEAE Kal ta teAeutaio umoAsippata tng avtutoliteuong, €ywve o
anoAutog Kuplapxog otn Pwun.

Nepi Tou
MapkéAAou

O Marcus Claudius Marcellus (Mapkog KAaubiog MapkeA\og) umrpée
taplag to 65 TX. KAt Umatog To 51 m.X., ¢ilog tou Kiképwva,
TPOoKeipevVog otnv mapdtaén tou Mopumniou Kot TOALTIKOG avTimaAog Tou
Kailoapa. Metd tn paxn ota Oapoala, anoyonteuEVOG Yo Th cuvtplpn
™¢ mapdtaéng tou, autoefopiotnke otn Mutidfvn. To 46 m.X. oe
ouvedplaon g ZuykAntou, av kat o Kaioapag apxika eixe avtidpdoet
oTNV avAKANon Tou, YLoTi elXe 0LOKAOEL ETTL OELPA ETWV TOAEULKY) EVAVTLOV
tou, 6NAwoe oOtL dev Ba apvnbel to aAltnua AMOVOUAG XAPLTOG OTOV
Mdapkehho ek pépoug tou latou MapkéMou (Eadépdou tou efopiotou)
Kall AAAWV GUYKANTLKWV. 2T CUVEXELD 0 KIKEpWVAG EKDWVNOE TOV GXETIKO
euyoplotiplo Adyo. Qotdéco, o Mdapkelog dev mpoaBe va emtotpéPel
otn Pwun, 816t 6oAodovnBnke otov MNelpatd to 45 m.X.

MoAwtika
Kivntpa
tou Kiképwva

Aéyetal otL 0 Kiképwvag TRye Pe To PEPOC Tou Moumniou, emeldn eixe
umootnpiéel T Ok Tou avdakAnon amo tnv efopla to 57 m.X. Aev
ouppeteixe otn paxn twv GapodAwv mBavov Aoyw aocbeveiog. Kabwg
QVAKE oTNV mapdtaén Twv NTINUEVWY KAl ATAV CUVTETPLUUEVOC yla TOV
autoefoploto ¢pido tou Mdpkehho, mapiotato povo otn TUYKANTo aAld
Sev elxe ekpwvnoeL Kavéva AOYo HEXPL T CUYKEKPLUEVN OUAla TOU Pro
Marcello. H clementia (emeikela) tou Kaloapa, mou Stadavnke amd
yevwvalodwpn anoddaocr tou otnv nepintwon tou MapkéAAou, Tou €dwoe
v adopun va OMACEL TN OLWT TOU, WOTE VA avayvwpioel Kol OE
MPOooWTLKO emtinedo OTL 0 Ny£tng Sev ixe kivnOel evavtiov tou polovortt
Kal o (6lo¢ umnpée mMOALTIKOG Tou avtimalog. Ekpetaleudpevog thv
neplotaon, eykwpldlel tov Kaloopa wg WOavikd TOATIKG, ywa va
efaodpalioel tnv gbvola Kol TNV TPOCOXH Tou. ITnV oucia, ekdpalel Ta
QLTAMATA TOU €eMevOUOVTAC TA E UTIEPUETPOUC EMAIVOUG TPOC TOV
nyepova. Mpodavwg Sev ayvoel ta pétpa mou nén edpapuole o Kaicapag,
oA\G to {nTolUEVO Tou eival €Gv 0 nyEtng Ba cuvexioel va aokel tnv
TOALTLKA TNC cUpdAiwong, eav Ba AMOKOTACTACEL TEALKA TN dnuokpartio
otn Pwpn.
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EtupoAoyikoi Zuoxetiopol Aatvikwv AEEewv

Me A€l eAANVIKEG 1) AAAWV EVPWTIAIKWV YAwoowV

sunt, est — giui.

excitanta — (yaAA.) in-citer (= umokwvw).

uni — évag.

Gaius — lawoc.

Caesar — Kaioapag, koloaplky (topn),
KALOAPLOUOG,.

iacére — inut (= pixvw).

sentis — (yaAA.) sentir (= awoBavopalt,
viwbw), sensible (= evaicOntog).

perculsa [< per + cello < celsus] — koAwvog
// (ayyA.) ex-cellent (= e€aipetoc).

pro-strata — otopvuut // (yaAl.) pro-
sterner (= umokumtw) // (ayyA.) pro-
stration (= katantwon).

impetu — mTi-MT-w" MET-W.

necesse —> veoeoép (< nécessaire, YoAl.) //
(ayyA.) necessity (= avaykatdtnta).

constituenda — ouv-iotnut // (yoAA.)
constituer (= ouykpotw, kaBopilw).

iudicia [< iudex] — (yaAA.) justice (=
Swatoouvn) // (ayyA.) justice // (yoAA.)
juste (= 6ikatog).

revocanda — (ayyA.) vocal (= ¢pwvntikog),
voice (= ¢wvn), revocation (= avakAnon)
// (yaAA.) vocabilaire (= Ae€\oyLo).

fides — mewdw // (ayyl.) con-fidence (=
autonenoibnaon).

comprimendae — (yaAA.) comprimer (=
oupumtelw) // kounpeoep (< compresseur,
yaAA.) // kounpéoa (< ttal.).

libidines — Aipruwvto // (vepu.) liebe (=
ayamnn).

propaganda — mpomnayavda (< yaM\.) //
propagation (= e€amAwon, dtelpuvon).

dilapsa [< dilabor < dis + labor]— AauBavw
/] (ayyA.) labor (= pox6og) // (voAl.)
laborieux (= komwdng).

diffluxérunt — pAfw (= elpal KaTAPECTOC),

ardore — (yaAA.) ardeur (= ma6og).

animoérum — avipLopocg (< yaAA.) / dvepoc.

armorum, armatus — dpua, apuUoToAoS //
(vaAA.) armée (= otpatog).

quassata — (ayyA.) quash (= ocuvtpiBw).

rem — peaAlopnog (< yaAl.) // (ayyA.) real (=

TIPAYHATIKOG).
publicam — (yaAA.) publique (= dnuoaotog).
rem publicam, reipublicae -

PETOUUMALKOVOG, PEMOUUMALKAVIOUOS //
pemoVumALka (= el6o¢ avdplkol karmélou)
(< ttal.).

multa — pudAa (= moAv).

per-didit — &idwut // (yaM\.) perdre (=
Xavw), perdition (= anwAsta).

ornamenta — (ayyA.) ornament (= otoAiSL).

dignitatis — (yaA\.) dignité (= alonpémneia),
avtB. indignité.

praesidia [< prae-sedeo] — £fouat, ESpa
(ayyA.) pos-session (= katoyn, Ktion).

stabilitatis — {otnut, otaon // (yaA).) stable
(= otaBepdc), stabilité (= otabepotnta).

dux — doukag.

fécit — (ayyA.) facts (= yeyovora), factory (=
€pPYOOTAOLO).

togatus [< toga] — otéyw // (lomav.) tonga
(= koukoUAa).

fieri > @Uw, puolLc.

pro-hibuisset — (yepu.) haben (= £€xw),
(ayyA.) have // (yaAA.) pro-hiber (=
QTayOpPEVW).

sub-veniendum — Baivw //
subvention (= emopnynon).

nunc — viv.

vulnera — 00Ar} (= emouvAwpévo tpalua) //
(ayyA.) vulnerable (= Tpwtog, eumabng).

sananda — o@c // cavatoplo (< Aat.).

medéri — uné-ouat, (ounp.) ugdouar //

(vaA.)
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PAUW (= avaPpalw), @AoioBoc (= nxog
kuppatwy) // (vepp.) fluss (= motapt).

sevéris — (YoAA.) sévere (= auotnpog),
sévérité (= avotnpodtnTa).

legibus — Adyw.

civili. > «xoitn® (ayyA.) city (= moAn) //
(yoAA.) civilisation (= moALTIOMOC).

(voAA.) médecin (= ylatpog).

nemo [< ne + homo] — oupaviopog (<
YaAA.).

potest [< possum < potis (= duvatog) + sum]
— 1tootg, 5£0-OTNG («KUPLOC OTUTLOU»).

Me Aatwvikég ppaoelg N AEEeLg

e non omnia possumus omnes [= Oev
UmopoUpe oMot (va ta kavoupue) olal //
omnia causa fiunt (= o0Aa yivovtal yia
Kdrmotlov Adyo).

e unum et idem (= €va kot T0 AUTO).

e ave Caesar, morituri te salutant (= xaipe,
Kailoapa, ot peAAoBavatol o€ Xapetouv).

e alea jacta est (= 0 kUBo¢ Eppipdn).

e casus belli (= adoppr moAépou).

eipso facto (= pe autdé kabBeautd to
YEYOVOQ).

® necessitas non habet legem (= n avdykn
Sev €xeL vopo).

e de iure (= ek Tou vopou) // iniuria non
excusat iniuriam (= n obwkia OSev
Sikoohoyei adikia).

e viva voce (= 61a lwong) // una voce (=
ouodwva) // vox populi, vox dei (= pwvn
AaoU, dwvr) Beov).

e bona fide (= kaAfj t/j miotet) // de
propaganda fide (= yia tn 6iddoon ¢
niotng).

e nullum crimen, nulla poena sine lege [=
KOAVEVOL EYKANMO, KOApLA Towh  Xwpig
(toxVovta) vopo] // inter arma silent
leges [= otov moOAepo (avapesoca ota
om\a) alyouv oL vopol].

e vultus est index animi (= To mpoowo €ivatl
Seiktng g Yuxng) // ex annimo (= amo
kapdLag/Puxng, el\ikpva) // aequo animo
(= ne npepo pualo).

e res, non verba (= £pya, OxL Aoywa) // in
medias res (= otn péon Twv npayudtwv) //
omnium rerum principia parva sunt (= ot
MPWTAPXEC OAWV TWV TPAYUATWY Elval
HLKPEG).

e multum, non multa (= oAU, oxtL ToA\Q) //
multa paucis [= mOAA pe Aiya
(uéca/Aoya)].

esui generis (= O&8wWoU Tou Yyévoug,
1616ppubuog) // pro domo sua (— Umép
BwudV Kai E0TIOV).

e de facto (= ek Twv MPAYUATWY, EUMPAKTA)
// post factum (= petd to yeyovog) //
dictum factum (= au’ émog, au’ épyov).

e fata viam invenient (= ta nempwpéva Ba
Bpouv tov &popo).

¢ hic et nunc (= edw kal Twpa).

e mens sana in corpore sano (= volc¢ uyti¢
Ev owuartt UyLel).

® nemo sine vitio est (= kavévag Sev umapxeL
XwpLg eAATTWHA).
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MAOHMA XXXIV LECTIO QUARTA ET TRICESIMA

O ZKINIQNAZ O AOPIKANOZ KAI Ol AHZTAPXOI

MAnpodopLakod UAKO

Mnyn Kepévou

AlaoKEVOOUEVO QMOCTIOCUA Ao To £pyo Tou Bahepiou Maéiuou Facta et
dicta memorabilia (Aftouvnuoveuta yeyovota kat Adyot), 2, 10, 2.

Zuyypadiag

O Valerius Maximus (1o¢ at. p.X.), HE TOTPLKA KATOYWYrR oo TOUG
BaAéploug kat pntpk and toug Dafioug MAgipoug, lxe UMnpPETHOEL
otnv Acla uno tov 2€€to Mopmnito (Umato to 14 p.X., €to¢ Bavdatou tou
AuyoUoTou) Kal Katomw eixe ylvel 8€KTOG oTNV AQUAN TOU QUTOKpPATOPQ
TiBepiou. Otav enéotpede otn Pwun, emb60nKe otn PeAETN TG LoTOpLag
UTIO TO Tiplopa TG NOLKAG.

‘Evtagn
OLIIOCTIACLATOG
oT0 £pYyO0

Jta evéa BiBAia Tou povadikol cwlopevou €pyou Tou O BoaAéplog
npoodépel €va nboypadlkd amavolopa aveEKSOTWV LOTOPLWV  TNG
pwHaikng Lwng. Me tTnv emhoyn Tou va To adLEPWOEL GTOV QUTOKPATOPA
TiBéplo, kablota epdavr) TNV apxkr Pobeon Kohakeiog Kot Tpodkalel
TOV OTOXO TOU TIEPLEXOUEVOU TOU va €EUMVAOEL TN pWUALKA OpeTh. To
Seutepo BLBAio adopd kowwvikd €0wpa. To tuRuo avtol tou BiBAlou,
oto omoio avohoysl To efetalOpevo amodomaopa, mapadidel Eva
EMELOOBLO E TIPWTAYWVLOTH TOV ZKUTiwva Tov Adplkavd Tov mpeoPutepo
TIOU €YLVE «aVTLKE(EVO AaTpelag» amd apxnyoug Anotwy.

NepLexopevo
KELMEVOU

Ao tnv adriynon tou Balepiov mAnpodopolpacte OtTL:

¢ Otav tuyaia apxnyol Anotwv gixav mAnoldoel to omitt Tou AdpLkavou
oto Altepvo ylo va Tou ameuBUvouv ETiONUO XOUPETIOUO, EKEIVOC
gyKatéotnoe ppoupd SoUAwv poBolpevog tn cUAANY Tou.

e BAémovtag oL AnoTéG TN dpoupd, katéBeoav Ta OMAA Kol EAucav TNV
napeénynon ¢wvalovrog Suvatd amo TNV mMOpTa ToV amioteuto Adyo
NG emiokePng Touc.

e MaBaivovtdg to o Ikutiwvag and toug dovloug, enétpede mapauvta
v €i0060 Twv Anotwv.

o AdoU ekSNAWOAV LE TLG KLVAOELS KAl TG TPoodopES TOUG TNV EUAABELA
TOUG TIPOG EKELVOV, OL ANOTEG yUpLOAV OTa AnUEPLA TOUG.

Baowko Oéua
KELMEVOU

Ao TO OuyKeKkpluévo emelcddlo Sladaivetal Ot o Ikumiwvag umnpée
efalpetikd SNUOGIANG TPOOWTIKOTNTA, WOTE va TUXEL €k&NAWOEWV
Bpnokeutikng Aatpeiog akdoun kat amd Anoteg, n ocupmnepldopd Twv
omolwv Tov efémAnge Betikd MapA TOUG APXLKOUG €vOOLACGUOUG TOU.
Fevikdtepa, HEOw autol, emPBePfalwvetal n taon Twv Pwpaiwv va
SloxeTtelouv €V UEPEL TN OpNOKEUTIKOTNTA Toug otn «Beomoinon»
ONUOVTIKWY Hopdwv Tou mopeABovTog Toug.

MNepi tou

O aplotokpatikng kataywyng Publius Cornélius Scipio Africanus maior
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SKUTiwva

(MNémAlog KopvnAlog Zkimiwvag Adpikavog o mpeoButepog, 235-183 m.X.)
OUUUETELXE oTn pdxn otov Tikwo motapd to 218 m.X. (Aéyetal ot £owoe
TOV TaTépa Tou, UTATOo TNV 8La Xpovid), wg XAlapxog avaclVTase Toug
eMwVTEG amo Tnv kataotpodn Twv Kavvwv to 216 m.X., wg avlunatog
€depe UTIO pwpaikd Eleyyxo tnv lomavia ekdltwkovtag Toug Kapxndovioug,
Sletéeoe Umartog to 207 m.X., EMETUXE TNV EMIOTIELUGN TNG AVAKANGNG TOU
AwiBa kal apa tnv ekkévwaon TG Italiag petadépovtag Tov MOAEUO oTNV
Kapxnéova, evw to 202 1.X. HE TN Vikn TOU Otn ZApa cuvetpupe Tov
AwiBa kat odnynoe otn Aén tov B Kapxndoviako moéAepo. Katd tnv
té\eon tou BpldpPou tou otn Pwpn TpABnke amnd tn ZUYKANTO pE TO
npoowvluLo Africanus (kataktntng tng AbpLkng).

3TA KOTOTIVAL XPOVLla, OV Kal OVEAABE onUOVTIKA oaflwpata, ot
avtimalot tou, pe emikedpoAng tov Katwva (Cato, Marcus Porcius
censor’), EMEXEIPNOAV VO QUAUPWOOUV TNV aiyAn TOU YL TIOALTIKOUG
Adyoug, Xwplg OMWG va EMLOKLACOUV TN SNUOdIA TTPOCWTILKOTNTA TOU.
Autoegfoplotnke oto Altepvo tng Kapmaviag, o6tav ot Pwpaiot tov
Katnyopnoav eneldn €ixe ouvBnkoloynoel Le tov Avtioxo M peTd TnVv
QTIOTUXNUEVN EKOTPATELQ EVOVTIOV ToU (TtnVv eixe avabéoel otov adepdo
Tou aM\G eixe kat o i6log ouppetoyn). Ekel, Alyo mpwv mebavel, Aéyetal
nw¢ {ATNoE vo. Tadel HakpLd ammd Thv axAapLoTh TPog eKeivov Pwpn.

EtupoAoyikol Zuoxetiopol Aativikwv AEEewv

Me A€€eLg EAANVIKEG ) AAAWV EVPWNATKWV YAWCOWV

Africanus — Adpikavag, Abpukn.

Literno — Altepvo.

esset, sunt — giui.

complires — miunmAnut / mrAn8o¢ mAnBog,
mAinuuopa,  TAApPnG,  TAnoupovhy  //
mAoupoAlopoc (< pluralisme, yaAl.).

praedonum, praedones [< praeda] —
(ayyA.) prey (= Aetal].

duces — doukag.

forte — d¢ouptolva (< wwal.) // (yaAd.)
fortune (= toxn).

salutatum —
XOUPETIONOG).

venérunt, venisse — Baivw // (yaAl.)

(yaM\.) salutation (=

appropinquavérunt [< ad-propinquo <
propinquus < prope + (h)inc] — (yoAA.)
proche (= kovtd), approcher (= mMAnolaiw).

clara — (ayyA.) clear (= kaBapadg, cadnc).

voce — (ayyA.) vocal (= dwvnTtikdc), voice (=
dwvn), // (yaAL.) vocabilaire (= Ae€\byL0).

nuntiavérunt — vevw // voluvtolog (< ttal.)
(= Suthwpatikog avtutpdownog Namnay).

incredibile — (ayyA.) credible (= mioteutdg),
avtO. incredible.

auditu — diw (= akolw).

virtitem [< vir] — Bptoudlog (< taA.
virtuoso).

admiratum — (yaAl.) miracle (= Bavua),

3 BAéne TANPOdOPLAKO UAKO 0TO HABnua XXV.
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avenue (= Aewd06pog).
Scipio, Scipioni, Scipionis — Ikutiwvoc.
captum — (yaA\.) ac-cepter (= &€xouat) //
(tal.) capire (= katoAaBaivw).
existimasse [< ex + aestimo] — (yoAA.)
estimation (= ektipnon, umoAoyLopog).
praesidium [< prae-sedeo] — €Zouat, ESpa-
(ayyA.) pos-session (= katoxn, Ktrion).
domesticorum, domestici, domum —
6éuw, 6&ouoc [/ dwua, vedduntog //
(yaAA.) domestique (= e€nuepwpévog).
tecto [< tego]— apxL-Tekto-vikn [< (yaAA.)
architecture < (Aat.) architectural.
con-locavit — (yaA\.) locale (= tomkoc) //
(ayyA.) location (= tomoBeoial).
anim-ad-vertérunt, revertérunt — (verso)
Bépoo (= miow pEpog oeidag), pePép (<
YoAA.), v.s. (= evavtiov)' // avipiopog (<
YaAA.), avepoc.
ab-iectis [< ab-iacio] — inut (= pixyvw).
armis — dppa, apuatoAoc // (yahA.) armée
(= otpatog).
ianuae — lanus (= lavdcg) > lavoudploc.

admirable (= Bavpaotoc).

fores — Gupa.

intro-mitti — (ayyA.) mission (= anootoAn).

sanctum, consecrare (sacer) — (yoAA.)
sanct-ifier (= aytalw) // (ayyA.) sacrifice (=
Buoia).

templum — téumho.

venerati — (yaAA.) vénérer (= Aatpelw),
vénération (= Aatpeia, euAaBela).

cupide — (yoAA.) cupide (= dmAnotog),
cupidité (= anmAnotia).

dextram — &&yopat, &g //  (yoAA.)
dextérité (= erube€lotnta).

vestibulum [< ve (emut. poépto) + stabulum (=
onkag, oiknpa] — lotnut, otaon // (yoA\.)
stable (= otaBepdg).

dona — Sidwutr dwpnua, dwpo // (yaAA.)
donner (= 6ivw).

posuissent [< pono] — (yaAA.) positionner (=
tonoBetw), position (= Bon).

homines — oupaviopog (< yaAA.).

deis — ZeUg, (yevikn) Awdg.

immortalibus — Bpotoc // (yaA\.) mort (=
vekpog) // (ayyA.) mortal (= Bvntog).

Me Aatwvikég ppaoelg N AE€elg

e bonna fortuna (= kaAr toxn) // audaces
fortuna iuvat (= n tOxn PonBa Ttoug
ToAUNpPOUC).

e ave Caesar, morituri te salutant (= yaipe,
Kailoapa, ot peAoBdavatol o xalpetolv).

e veni, vidi, vici (= fAdov, gibov, éviknoa) //
fata viam invenient (= ta menpwuéva Ba
Bpouv tov Spopo).

e per se (= ka®’ eautov, HOVOG TOU).

eipso facto (= pe autd kabBeautd To
YEYOVOC).

epro domo sua (— Umép Bwuwv kai
£ott@v) // anno Domini (= €tog Kupiou) //
in nomine domini (= oto Ovoua ToOU
Kupiou).

e inter arma silent leges [= otov moOAeuo
(avaueoa ota 6mAa) olyolV oL vouol].

e viva voce (= 6wa Zwong) // una voce (=
opodwva) // vox populi, vox dei (= dwvn
AaoU, dwvn Beouv).

¢ audio, video, disco (= akolUw, PBAénw,
paBaivw) // audiatur et altera pars (= ag
OKOUOTEL KaL ) GAAN MAgupadl).

e terminus ante quem (= xpovoAoywd 6plo
Tpo tou omoiou) // Hannibal ante portas (=
o AwiBog rpo Ttwv TUAwvY).

e timeo Danaos et dona ferentes (= 0800
toU¢ Aavaoug kai Swpa @épovrac) [/
occasione data (= eukatpiag §00giong).

e nihil homini certum est (= timote otov
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e locus classicus (= kKAaotkd xwpio) // locus
delicti (= tomoc¢/oknvn eykARpoTOC).

eex animo (= amd koapdidg/Puxng,
el\kpwvd) // aequo animo (= pe npepo
puado) // vultus est index animi (= to
npoocwo givat Seiktng tg Yuxng).

avbpwmno bev eivat PBéPawo) // homo
homini lupus (= AUkog o GavBpwrog yla tov

avBpwro) // homo  sapiens [=
(avBpwmoAoyLkog 0pog) «AvBpwrmog
codog»].

e memento mori (= Bupncou tov Bavaro).




